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حقوق النشر 


Corporation 2011 ©‏ 10511188 ۵. جميع الحقوق محفوظة. ولا يجوز وفقا لقوانين حقوق 
النشرء استنساخ هذا الدليل بأي شكل من الأشكال دون موافقة كتابية مسبقة من توشيبا. ولا تقع عليها أدنى 
مسؤولية قانونية تتعلق باستخدام المعلومات الواردة به. 

الطبعة الأولى سبتمبر (أيلول) 2011 

تكون سلطة حقوق النشر من حق المؤلف أو صاحب حق النشر وذلك فيما يتعلق بالموسيقى والأفلام 
وبرامج الكمبيوتر وقواعد البيانات وغيرها من حقوق الملكية الفكرية المشمولة بقوانين حقوق النشر. ولا 
يجوز استنساخ أية مادة محمية بحقوق النشر إلا للاستخدام الشخصي أو داخل المنزل فقط. أي استخدام آخر 
بخلاف ما ورد أعلاه (بما في ذلك التحويل لتنسيق رقمي والتعديل ونقل مادة منسوخة والتوزيع على أحد 
الشبكات) دون موافقة صاحب حق النشر يعتبر انتهاكا لحقوق النشر أو حقوق المؤلف ويخضع للتعويض 
المدني أو التجريم. فيرجى الالتزام بقوانين حقوق النشر عند عمل أي استنساخ من هذا الدليل. 


إخلاء المسئولية 


تم اعتماد هذا الدليل ومراجعته للتأكد من دقته. وتعتبر التعليمات والبيانات الواردة فيه صحيحة بالنسبة لهذا 
الكمبيوتر وقت ظهور هذا الدليل. مع الأخذ في الاعتبار أن أجهزة الكمبيوتر وأدلة المستخدم التي تظهر 
لاحقا قد تخضع للتغيير دون إخطار مسبق. ولا تتحمل توشيبا أدني مسؤولية عن الأضرار المباشرة أو غير 
المباشرة التي قد تنشأ عن الخطأ أو السهو أو الاختلاف بين الكمبيوتر والدليل. 


العلامات التجارية 


Intel‏ و |ntel SpeedStep‏ و Core‏ اعأما و Centrino‏ هي علامات تجارية أو علامات تجارية 
مسجلة لشركة 10181. 

Windows‏ و Microsoft‏ وشعار ۷۷0605 هي علامات تجارية مسجلة لشركة 

.Microsoft Corporation 

7 هي علامة تجارية مملوكة لمالكها ويتم استخدامها من قبل توشيبا بموجب ترخيص. 


HDMI‏ وشعار HDM|‏ وواجهة High-Definition Multimedia‏ هي علامات تجارية أو علامات 
تجارية مسجلة لشركة „HDMI Licensing LLC‏ 


. TOSHIBA Corporation هي علامة تجارية لشركة‎ ConfigFree 

۳0 هي علامة تجارية لشركة .Synaptics, ۱٥6١‏ 

.Wi-Fi Alliance هي علامة تجارية لشركة‎ W-۴ 

.SD Card Association هي علامات تجارية لشركة‎ SD و‎ Secure Digital 
.MultiMediaCard Association هي علامات تجارية لشركة‎ MMC و‎ MultiMediaCard 


QUALCOMM‏ هي علامة تجارية لشركة 17010123160 Qualcomm‏ مسجلة في الولايات 
المتحدة الأمريكية ودول أخرى. 2871205 هي علامة تجارية لشركة Qualcomm Atheros‏ 
مسجلة في الولايات المتحدة الأمريكية ودول أخرى. 


.Realtek Semiconductor Corporation علامة تجارية مسجلة لشركة‎ „a Realtek 
.Dolby Laboratories ورمز حرف 0 المزدوج هي علامات تجارية مسجلة لشركة‎ 07 
ويجوز استخدام علامات تجارية وعلامات تجارية مسجلة أخرى بهذا الدليل بخلاف ما ورد أعلاه.‎ 


بيانات ۴66 (لجنة الاتصالات الفيدرالية) 


بيان 060 "معلومات بيان التوافقية" 
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تم اختبار هذا الجهاز ووجد متفقا مع الحدود المتعارف عليها للأجهزة الرقمية من الفئة 8 والمتفقة مع 

الجزء رقم 15 من أحكام لجنة ©۳ ۴. وقد تم تصميم هذه الحدود بحيث تضمن الحماية المعقولة ضد 

التداخل الضار عند تركيب الجهاز في منطقة سكنية. علما بأن هذا الجهاز يقوم بتوليد واستخدام وبث طاقة 

موجات لاسلكية وقد يتسبب في حدوث تداخل ضار مع الاتصالات اللاسلكية إذا لم يتم تركيبه حسب 

التعليمات. ومع ذلك فلا يوجد ضمان بعدم حدوث تداخل عند التركيب بطريقة معينة. وإذا تسبب هذا الجهاز 

في تداخل ضار مع استقبال الراديو أو التلفزیون» والذي يمكن تحديده من خلال تشغيل وإيقاف الجهازء فإنه 

يتم حث المستخدم على تصحيح هذا التداخل بالقيام بإجراء أو أكثر من الإجراءات التالية: 

8 تغيير اتجاه أو موضع هوائي الاستقبال. 

8 زيادة المسافة بين الجهاز وجهاز الاستقبال. 

8 توصيل الجهاز بمأخذ كهربائي موجود على دائرة كهربائية مختلفة عن الدائرة التي تم توصيل جهاز 
الاستقبال عليها. 

18 استشارة الموزع المعتمد أو أحد الفنيين من ذوى الخبرة بأجهزة الراديو أو التلفزيون لطلب المساعدة. 


لا يجوز توصيل أية أجهزة طرفية بهذا الجهاز سوى الأجهزة الطرفية الخاضعة لحدود الفئة 8 للجنة 
600 . وغالبا ما يؤدى تشغيل أجهزة طرفية غير مطابقة أو غير موصى بها من قبل توشيبا إلى حدوث 
تداخل مع استقبال الراديو أو التلفزيون. يلزم استخدام كبلات معزولة عند التوصيل بين أجهزة خارجية 
ومنفذ شاشة ۸68 خارجية ومنافذ (2.0 58 لا) و (3.0 58 لا) ومنفذ 11۸/1 ومقبس ميكروفون. 
التغييرات أو التعديلات التي يتم إدخالها على هذا الجهاز والتي تكون غير معتمدة صراحة من توشيبا أو من 
أطراف أخرى مخولة بذلك من قبل توشيباء يمكن أن ينجم عنه سقوط حق المستخدم في تشغيل الجهاز. 


شروط ))۴ 
هذا الجهاز متوافق مع متطلبات الجزء الخامس عشر من قواعد )۳. يخضع تشغيل هذا الجهاز 
للشرطين التاليين: 


.١‏ أن هذا الجهاز يجب أن لا يتسبب في إحداث تداخل ضار. 
٢‏ أن هذا الجهاز يلزم أن يتقبل أي تداخل يتم استقباله» بما يشمل أيضا التداخل الذي قد يتسبب في 
تشغيل غير مرغوب فيه. 


الاتصال 

TOSHIBA America Information Systems, Inc. العنوان:‎ 
9740 Irvine Boulevard 
Irvine, California 92618-1697 

الهاتف: 583-30 )949( 


بيان التطابق مع مواصفات الاتحاد الأوروبي 


دليل المستخدم 


يحمل هذا المنتج علامة ٤‏ المطابقة للتوجيهات الأوروبية ذات العلاقة. وتعتبر 
توشيبا أوروبا 7611 05/١/8٨ Europe‏ الكائنة في 

Hammfelddamm 8, 41460 5‏ بألمانيا هي الجهة المسئولة عن 

علامة عان). ويمكن العثور على البيان الكامل والرسمي للتطابق مع المواصفات 


الأوروبية على موقع توشيبا على الإنترنت: http://epps.toShiba-‏ 
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الخضوع لمعايير ٣٤‏ 

يحمل هذا المنتج علامة 01 وفقا للتوجيهات الأوروبية ذات العلاقة» وبصفة خاصة توجيه التوافقية 
الكهرومغناطيسية 0/2004/108ع الخاص بأجهزة الكمبيوتر الدفترية والملحقات الإلكترونية بما في ذلك 
محول الطاقة الكهربية الذي تم توريده» وتوجيه 2)0/1999/5 الخاص بمعدات الراديو والمعدات الطرفية 
للاتصالات اللاسلكية في حالة وجود ملحقات الاتصالات اللاسلكية المنفذة وكذلك توجيه ۴6/2006/95ع 
الخاص بالفولتية المنخفضة بالنسبة لمحول الطاقة الكهربية الذي تم توريده. وعلاوة على ذلك يخضع المنتج 
لتوجيه (طمع) :2009/125/50 Directive‏ لاوز00065ع وإجراءات التنفيذ المتعلقة به. 

تم مراعاة التوافقية الكهرومغناطيسية (21/10]) والمعايير القياسية للسلامة في تصميم هذا المنتج وفي 
الخيارات الأصلية. غير أن توشيبا لا تقدم أي ضمان بأن هذا المنتج يتفق مع المعايير القياسية لهذه التوافقية 
الكهرومغناطيسية (21/0) عند تنفيذ أو توصيل خيارات أو كبلات ليست من إنتاجها. وفي هذه الحالة يجب 
علي الأشخاص الذين قاموا بتوصيل أو تنفيذ هذه الخيارات أو الكبلات التأكد من أن النظام (أي الكمبيوتر 
الشخصي بالإضافة إلي الخيارات أو الكبلات) مازال يفي بالمعايير القياسية المطلوبة. ولعدم حدوث مشاكل 
توافقية كهرومغناطيسية (1/0) عامة» يجب مراعاة الإرشاد التالي: 

8 يجب توصيل وتنفيذ الخيارات ذات علامة ©٤‏ فقط 

8# يجب توصيل الكبلات المعزولة جيداً فقط 


بيئة العمل 

تم مراعاة متطلبات التوافق الكهرومغناطيسي عند تصميم هذا المنتج حتى يمكن تحقيق متطلبات ما يسمى 

"البيئات السكنية والتجارية وبيئة الصناعات الخفيفة". ولا تعتمد توشيبا استخدام هذا المنتج في بيئات عمل 

خلاف "البيئات السكنية والتجارية وبيئة الصناعات الخفيفة " المذكورة أعلاه. 

فعلي سبيل المثال لا يتم اعتماد البيئات التالية: 

8# البيئات الصناعية (على سبيل المثال البيئات التي يستخدم فيها جهد كهربائي رئيسي 380 فولت 3 
أطوار). 

يه البيئات الطبية 

8 بيئات السيارات 

8 بيئات النقل الجوى 

لا تتحمل توشيبا أدني مسئولية عن أية عواقب قد تنجم عن استخدام هذا المنتج في بيئات عمل غير معتمدة 

منها. 

وقد تكون العواقب الناجمة عن استخدام هذا المنتج في بيئات عمل غير معتمدة كما يلي: 

8 تداخل مع أجهزة أو آلات أخرى موجودة في المنطقة المحيطة القريبة. 

8 خلل أو فقدان للبيانات في هذا المنتج بسبب التشويش الناتج عن الأجهزة أو الآلات الأخرى الموجودة 
في المنطقة المحيطة القريبة. 

وبناء عليه فإن توشيبا توصى بشدة على ضرورة إجراء اختبار مناسب للتوافق الكهرومغناطيسي الخاص 

بهذا المنتج وذلك قبل استخدامه في جميع بيئات العمل الغير معتمدة. وفي حالة استخدام المنتج بالسيارات أو 

الطائرات» فيجب الحصول على تصريح من الشركة المصنعة للسيارة أو شركة الطيران قبل استخدام هذا 

المنتج. 

وعلاوة علي ذلك» فلا يجوز استخدام هذا المنتج في البيئات ذات الأجواء الانفجارية وذلك لأسباب تتعلق 


بالسلامة العامة. 
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معلومات 1© ©۷ فنة 8 


RIE TÊ‏ دا کا راب . 9 © 155 :12 81 ۸515 I‏ 125 0(2-ت 
سالاش اما و ۱١ 9 1 (25 8:11 2:22 ٥‏ ماع85 8 2ط 5 9 ۶81 
9 رات 9 هطارۍ |ن ځ 85 ] 215 ځنم ا 99/1 > ال كلت- |1514 2 
اماك 2 118.۱۵۱ ۱88 اا د دعر - اك 2117/5707 

١/001-8 


إشعار معيار الفيديو 


هذا المنتج مرخص طبقا لترخيص محفظة براءات الاختراع البصرية ۴٤6-4‏ و ۸۷€ و 1/0-1 
للاستخدام الشخصي غير التجاري من قبل المستهلك من أجل (|) ترميز الفيديو بالتوافق مع المعايير السابقة 
الذكر ("الفيديو") و/أو (|1) فك ترميز فيديو 21/0 و 1/0-1 و 06-4 الذي تم ترميزه من قبل 
المستهلك ضمن نشاط شخصي غير تجاري و/أو تم الحصول عليه من موفر فيديو مرخص من قبل 

۸ 1/1526 لتوفير مثل هذا الفيديو. ولا يتم منح أي ترخيص أو تضمينه لأي استخدام آخر. قد يتم 
الحصول على معلومات إضافية بما في ذلك المعلومات المتعلقة بالترويج أو الاستخدامات الداخلية 
والتجارية والترخيص من شركة 1.1.٥‏ ,1۸ 0۴6 انظر //::4177] 
WWW.MPEGLA.COM‏ 


البيانات التنظيمية الكندية (كندا فقط) 


لا يتجاوز هذا الجهاز الرقمي حدود الفئة 8 بالنسبة لانبعاث شوشرة موجات لاسلكية من الأجهزة الرقمية 
المحددة في لائحة تداخل الموجات اللاسلكية للإدارة الكندية للاتصالات Radio Interference)‏ 
«(Regulation of the Canadian Department of Communications‏ 

ويجب ملاحظة أن لوائح الإدارة الكندية للاتصالات )00©٥(‏ تشترط أن أية تعديلات بهذا الجهاز غير 
معتمدة صراحة من قبل شركة توشيبا قد تتسبب في إلغاء ترخيص تشغيل هذا الجهاز. 

ويلبى وهذا الجهاز الرقمي من الفئة 8 جميع متطلبات اللوائح الكندية للأجهزة المسببة للتداخل. 

Cet appareil numérique de la class 8 respecte toutes les exgences du 
.Rêglement sur le matériel brouileur du Canada 


60S1 معيار‎ 


IIopTaTHBHDIH 1) 0 ۷ 1 110 7 Pp 
113 r o T O BHT ع‎ ٥ Bb: Toshiba Europe GmbH 


A 1 p € ¢ : Hammfelddamm 8 
41460 Neuss, Germany 


Caenano B KuTtae @G: 


تسري المعلومات التالية على الدول الأعضاء بالاتحاد الأوربي فقط: 


التخلص من المنتجات 
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يشير رمز صندوق القمامة ذو العجلات المشطوب عليه إلى المنتجات التي يتوجب 
جمعها والتخلص منها بشكل منفصل عن القمامة المنزلية. ويمكن التخلص من 
البطاريات والمراكمات المدمجة مع المنتج. وسوف يتم فصلها في مراكز إعادة 
التدوير. 

مما ويدل الشريط الأسود على أنه قد تم طرح المنتج في السوق بعد 13 أغسطس 
5. 
ضمان التخلص الصحيح من المنتجات والبطاريات وسوف يساعد ذلك على منع 
النتائج السلبية المحتملة على البيئة والصحة الإنسانية. 
ولمزيد من المعلومات التفصيلية عن برامج الجمع وإعادة التدوير المتوفرة في 
بلدكء يرجى زيارة موقعنا على الويب http://eu.computers.toshiba-)‏ 
"67 غ) أو الاتصال بمكتب المدينة المحلي أو المتجر الذي اشتريت منه 


المنتج. 


التخلص من البطاريات و/أو المراكمات 


يشير رمز صندوق القمامة المشطوب عليه ذو العجلات أنه يجب جمع البطاريات 

و/أو المراكمات والتخلص منها بشكل منفصل عن القمامة المنزلية. 

وإذا كانت البطارية أو المراكم تحتويان على نسبة أكبر من القيّم المحددة للرصاص 
2 (00) أو الزنبق (19]) و/أو الكادميوم (00) المحددة في توجيه البطاريات 

(0/2006/66ج). فسوف تظهر الرموز الكيمائية للرصاص (0) أو الزئبق 

(19) و/أو الكادميوم (60) تحت رمز رمز صندوق القمامة ذو العجلات 

المشطوب عليه. 

التخلص الصحيح من المنتجات والبطاريات وسوف يساعد ذلك على منع النتائج 

السلبية المحتملة على البيئة والصحة الإنسانية. 

ولمزيد من المعلومات التفصيلية عن برامج الجمع وإعادة التدوير المتوفرة في 

بلدك» يرجى زيارة موقعنا على الويب http://eu.computers.toshiba-)‏ 

67 ) أو الاتصال بمكتب المدينة المحلي أو المتجر الذي اشتريت منه 


المنتج. 


۸ قد لا يتم لصق هذه الرموز حسب البلد والمنطقة التي قمت بالشراء منها. 


التخلص من الكمبيوتر ويطارياته 
اتسا بات مراري غسة راتكن لسر على عاس بان فة ان من الكسيوكن 
والبطاريات. 

لائحة REA C۴‏ - بيان الخضوع للمعايبر 


بيان الخضوع لمعايير اللائحة الكيميائية الجديدة للاتحاد الأوروبي» ٣٣/۸61‏ (الحروف الأولي من 
الكلمات Registration‏ و Evaluation‏ و Authorization‏ و Restriction of Chemicals‏ 
(أي تسجيل وتقييم وترخيص وتقييد المواد الكيميائية)) التي دخلت حيز التنفيذ في 1 يونيه 2007. سوف 
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تفي 105118۸ بجميع متطلبات R۴۸٣‏ وهي ملتزمة بتزويد عملائنا بمعلومات عن المواد الكيميائية 
الموجودة في منتجاتنا وفقا للائحة ۳4 .REAC‏ 


يرجى مراجعة مراقع الويب التالية: www.toshiba-europe.com/computers/info/reaCh‏ 
للحصول على معلومات عن الوجود في المواد المضمنة في قائمة المرشحين وفقا للمادة 59 (1) من لائحة 
المفوضية الأوروبية رقم 1907/2006 ("8/8.011") بتركيز يزيد عن 0.1 > من الوزن بالوزن. 


المعلومات التالية مخصصة لتركيا فقط: 


8 متوافق مع لوائح ٤٤ع:‏ تفي توشيبا بجميع متطلبات لائحة 26891 التركية "تقييد استخدام مواد 
خطرة معينة في المعدات الكهربائية والإلكترونية". 

8 يتم تحديد عدد مرات فشل وحدات البكسل الممكنة في الشاشة وفقا لمعايير9241-307 150. وإذا 
كان عدد مرات فشل وحدات البكسل أقل من المعيار القياسي فلن يتم اعتبارها عيبا أو فشلا. 

8# البطارية هي منتج استهلاكي حيث تتوقف مدة البطارية على استخدام الكمبيوتر. وإذا تعذر شحن 
البطارية على الإطلاق فهي معيبة أو معطلة. والتغييرات في مدة البطارية ليست عيبا أو فشلا. 


ENERGY STAR برنامج‎ 


قد يكون طراز الكمبيوتر متوافقا مع برنامج 57۸۴8 6۷ .9٤EN٤E۸‏ وإذا كان 
الموديل الذي قمت بشر ائه متوافقاء يلصق على الكمبيوتر شعار ٤/٤۸6۷‏ 
SAR‏ وتنطبق المعلومات التالية. 

توشيبا هي عضو مشارك في برنامج توفير الطاقة المعروف باسم5187 E٥٣9۷‏ 
وقد قامت بتصميم هذا الكمبيوتر بحيث يتفق مع أحدث إرشادات برنامج 

١1٣/66۷ STAR‏ لزيادة كفاءة استخدام الطاقة. ويتم توريد الكمبيوتر الخاص 
بك بخيارات لإدارة الطاقة معده مسبقا على تهيئة سوف توفر أكثر بيئة مستقرة 
وأفضل أداء للنظام في كل من وضع طاقة التيار المتردد ووضع البطارية. 
وللمحافظة على الطاقة» يتم ضبط الكمبيوتر لدخول وضع النوم م5166 ذو الطاقة 
المنخفضة الذي يقوم بإيقاف تشغيل النظام والشاشة خلال 15 دقيقة من سكون 
وضع طاقة التيار المتردد. 

وتوصي توشيبا بترك هذه الخاصية وغيرها من خصائص توفير الطاقة نشطة حتى 
يقوم الكمبيوتر بالتشغيل بأقصى كفاءة للطاقة. ويمكنك إيقاظ الكمبيوتر من وضع 
النوم م516 بالضغط على زر الطاقة. 

وتمنع المنتجات المؤهلة لبرنامج 81۸۴8 19037 ١‏ انبعاث غازات الاحتباس 
الحراري عن طريق الالتزام بالإرشادات الصارمة لزيادة كفاءة استخدام الطاقة 
المقررة من قبل الوكالة الأمريكية لحماية البيئة ۴۴۸ 5 لا ولجنة الاتحاد الأوربي. 
ووفقا للوكالة الأمريكية لحماية البيئة ۸ ء فسوف يستهلك الكمبيوتر الذي يلتزم 
بالمواصفات الجديدة لبرنامج 57۸٨‏ 67)جاع لاع طاقة أقل ما بين %20 و 
0 تبعا لطريقة استخدامه. يرجى زيارة موقع-ںع. ۸p://۷ WW‏ 
090 أڅأر موقع http:/NWwww.energystar.g0V‏ لمزيد من 
المعلومات عن برنامج 51/8185 .ENERGY‏ 


: 
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تهانينا لقيامك بشراء هذا الكمبيوتر. فهذا الكمبيوتر الدفتري القوي يوفر إمكانية ممتازة للتوسع تشمل أجهزة 
الوسائط المتعددة» كما أنه مصمم بحيث يتيح لك ادا فائقا موثوقا به يستمر لسنوات عديدة. 


ويوضح لك هذا الدليل طريقة إعداد وبدء تشغيل الكمبيوتر. كما يزودك بمعلومات تفصيلية عن طريقة تهيئة 
الجهازء والعمليات الأساسية والصيانةء واستخدام الأجهزة الاختيارية» وحل المشاكل التي قد تواجهك. 
التقاليد المتبعة في هذا الدليل 


يستخدم هذا الدليل الأنساق التالية لوصف وتعريف وإلقاء الضوء على المصطلحات وإجراءات التشغيل. 


الاختصارات 
توضع الاختصارات بين قوسين عند ظهورها لأول مرة أو عند الحاجة للتوضيح. وعلى سبيل المثال فذاكرة 
القراءة فقط توضع هكذا (/1901), كما ستجد أيضا أن الاختصارات معرفة في قاموس المصطلحات. 
الأيقونات 
تقوم الأيقونات بتعريف المنافذ وأجزاء الكمبيوتر الأخرى. كما تقوم لوحة المؤشرات باستخدام الأيقونات 
لتعريف المكونات التي تقوم بتقديم بعض المعلومات عنها. 
المفاتيح 


تستخدم مفاتيح لوحة المفاتيح الواردة في هذا الدليل لوصف العديد من عمليات الكمبيوتر. ويتم تمييز الرموز 
الموجودة فوق المفاتيح التي تظهر باللغة الإنجليزية على لوحة المفاتيح نفسها. وعلى سبيل المثال» تحدد 
ENTER‏ مفتاح الإدخال .ENTER‏ 


تتطلب بعض العمليات استخدام مفتاحين أو أكثر في نفس الوقت. ونحن نحدد هذه العمليات عن طريق 

الرموز الموجودة فوق المفاتيح والمفصولة بعلامة زائد (+). وعلى سبيل المثال» 7121© +© تعني أنك 

يجب أن تضغط على 61181 وتضغط في نفس الوقت على ©. أما عند استخدام ثلاثة مفاتيح» فقم بالضغط 

على المفتاحين الأولين واضغط على المفتاح الثالث في نفس الوقت. 

ABC‏ عندما تتطلب العمليات إجراءا مثل نقر أحد الأيقونات أو إدخال نص فإنه 
يتم تمثيل اسم الأيقونة أو النص الذي تكتبه بالبنط الذي تراه على جهة 
اليمين. 


الرسائل 


تستخدم الرسائل في هذا الدليل للفت انتباه القارئ إلى معلومات هامة. ويتم تعريف كل نوع من الرسائل كما 
هو مبين أدناه. 


8 إشارة إلى وضع خطر محتمل قد يفضي إلى الموت أو إصابة جسيمة عند عدم اتباع التعليمات. 
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انتبه!: هذا تحذير للفت انتباهك إلى أن الاستخدام الخاطئ للمعدات أو عدم اتباع التعليمات قد يؤدي إلى 
فقدان البيانات أو إتلاف المعدات. 


٢‏ اقرأ من فضلك. هذه الملحوظة عبارة عن تلميح أو نصيحة تساعدك على الاستفادة القصوى من المعدات. 


المصطلحات 
يتم تعريف هذا المصطلح في هذا الدليل كما يلي: 
Start‏ تشير كلمة "ه8" إلى زر "9©" في 7 0010/5 آلالا. 
محرك 550 أو Solid‏ يتم تجهيز هذا الكمبيوتر بمحرك "51315 ")SSD( Solid‏ بدلا 
State‏ من محرك قرص ثابت. 
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احتياطات عامة 


لقد تم تصميم أجهزة كمبيوتر توشيبا لتوفر لك أكبر قدر من السلامة وأقل قدر من الاجهادء مع تحمل 
الظروف الصعبة المصاحبة لعملية التنقل من مكان لآخر. ومع ذلك فهنالك احتياطات معينة يجب مراعاتها 
لتقليل خطر الإصابة الشخصية أو تضرر الكمبيوتر. 

تأكد من قراءة الاحتياطات العامة المبينة أدناه وملاحظة التحذيرات الواردة في هذا الدليل. 


قم بتوفير التهوية الكافية 
تأكد دائما من وجود تهوية كافية للكمبيوتر ومحول التيار المتردد ومن حمايتهما من الحرارة الزائدة عند 
تشغيل الطاقة أو عند توصيل محول التيار المتردد بمأخذ كهربائي (حتى لو كان الكمبيوتر في وضع النوم 
م6166 ). وفي هذه الحالة» يجب مراعاة ما يلي: 
1# لا تقم مطلقا بتغطية الكمبيوتر أو محول التيار المتردد بأي شيء. 
8 لاتقم مطلقا بوضع الكمبيوتر أو المحول بالقرب من مصدر حراري مثل بطانية كهربائية أو مدفئة. 
18 لاتقم مطلقاً بتغطية أو سد فتحات الهواء بما في ذلك الفتحات الموجودة في قاعدة الكمبيوتر. 
8 قمدائما بتشغيل الكمبيوتر على سطح مسطح صلب. فاستخدام الكمبيوتر على سجادة أو مواد طرية 

أخرى يمكن أن بسد فتحات التهوية. 


8 قم دائما بتوفير مساحة كافية حول الكمبيوتر. 
81 وقد تتسبب زيادة سخونة الكمبيوتر أو محول التيار المتردد في تعطل النظام أو الكمبيوتر أو في تلف 


محول التيار أو حريق المتردد قد يؤدي إلى إصابة جسيمة. 


ضع الكمبيوتر على سطح مستو ومتسع بما يكفي لاستيعاب الكمبيوتر وأية أجهزة أخرى قد تحتاج إليها مثل 

الطابعة. 

واترك مساحة كافية حول الكمبيوتر والأجهزة الأخرى لتوفير التهوية الكافية. وإلا فقد تزيد درجة حرارتها 

أكثر من اللازم. 

وحتى يعمل الكمبيوتر بأعلى كفاءة ممكنة قم بحماية مكان عملك من: 

ا الأتربة والرطوبة وأشعة الشمس المباشرة. 

8 المعدات التي يتولد عنها مجالات مغناطيسية شديدة مثل سماعات الاستريو (أو أية سماعات أخرى 
موصلة بالكمبيوتر) أو هواتف بسماعات لتكبير الصوت. 

8 التغييرات السريعة في درجات الحرارة والرطوبة والمصادر المتسببة في تغير درجات الحرارة مثل 
مكيفات الهواء والمراوح وأجهزة التدفئة. 

۱ الحرارة أو البرودة أو الرطوبة الشديدة. 

1# السوائل والمواد الكيماوية. 


الضرر الناتج عن الإجهاد 
اقرأ دليل تعليمات السلامة والراحة بكل عناية. فهذا الدليل يحتوي علي معلومات عن طرق الوقاية من 
الإجهاد البدني الذي يصيب اليدين والرسغين بسبب الإفراط في استخدام لوحة المفاتيح. كما يحتوي أيضا 
علي معلومات عن تصميم مكان العمل ووضع الجلوس والإضاءة مما قد يساعد علي تخفيف الإجهاد البدني. 
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الضرر الناتج عن الحرارة 

٧8‏ تجنب التلامس البدني لفترة طويلة مع الكمبيوتر. إذ يؤدى استخدام الكمبيوتر لفترات طويلة إلى 
ارتفاع كبير في درجة حرارة سطحه. ورغم انك لن تشعر بسخونة الجهاز عند لمسه فقد يصاب 
جلدك بانخفاض في درجة الحرارة إذا استمر الاتصال المباشر لفترة طويلة بين جسمك والكمبيوتر» 
كما في حالة وضع الجهاز على القدمين أو يديك عليه على سبيل المثال. 

8 تجنب التلامس المباشر مع الشريحة المعدنية التي تدعم منافذ الواجهة البينية المختلفة عند استخدام 
الكمبيوتر لفترة طويلة» فمن الممكن أن تصبح ساخنة. 

18 قد تزيد درجة حرارة سطح محول الطاقة الكهربائية عند استخدامه» ولا يدل ذلك على خلل في 
الأداء. وإذا احتجت إلي نقل محول التيار المتردد» قم بفصله ثم اتركه ليبرد قبل تحريكه. 

| | يجب عدم وضع محول التيار المتردد فوق مادة حساسة للحرارة فقد تتعرض هذه المادة للتلف. 


التلف الناتج عن الضغط والصدمات 
لا تضع حملا ثقيلا علي الكمبيوتر أو تعرضه لأي شكل من أشكال الصدمات الشديدة» فقد يتسبب ذلك في 


إتلاف مكونات الكمبيوتر أو عدم سلامة أدائه. 


الهواتف المحمولة 
يرجى ملاحظة أن استخدام الهواتف المحمولة قد يؤدى إلى حدوث تداخل مع النظام الصوتي. ورغم أن هذا 
تشغيل الكمبيوتر لن يتأثر بأي شكل من الأشكال إلا أنه من المستحسن إبعاد الهاتف المحمول المستخدم عن 
الكمبيوتر لمسافة 30 سم على الأقل. 

دليل تعليمات السلامة والراحة 


يتم شرح جميع المعلومات الهامة عن السلامة والاستخدام الصحيح لهذا الكمبيوتر في دليل تعليمات السلامة 
والراحة المرفق. فتأكد من قراءة هذا الدليل قبل استخدام الكمبيوتر. 
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١ الفصل‎ 


بده العمل 


يوفر لك هذا الفصل قائمة تدقيقية للمعدات والمعلومات الأساسية اللازمة لبدء استخدام الكمبيوتر. 


قد لا تعمل بعض الخصائص الواردة في هذا الدليل بشكل سليم عند استخدام نظام تشغيل لم يتم تثبيته مسبقا 
بواسطة توشيبا. 


4 


القائمة التدقيقية للمعدات 


قم بإخراج الكمبيوتر من صندوقه بعناية مع حفظ الصندوق ومواد التغليف لاستخدامها في المستقبل. 


الأجهزة 


تأكد من وجود العناصر التالية: 


الوثائق 


الكمبيوتر الشخصي المحمول ۲108|8۸ 
محول تيار متردد وسلك كهرباء (قابس 2 طرف أو قابس 3 طرف) 


دليل البداية السريعة لكمبيوتر 2830 
دليل تعليمات السلامة والراحة 
معلومات الضمان 


اتصل فورا بالموزع إذا كان أحد هذه العناصر ناقصا أو تالفا. 


البرامج 


يتم تثبيت نظام التشغيل ۷۷/065 والبرامج المساعدة التالية مسبقا. 


Windows 7 

TOSHIBA Recovery Media Creator 
TOSHIBA Assist 

™TOSHIBA ConfigFree 

TOSHIBA Resolution+ Plug-in For Windows Media Player 
TOSHIBA eco Utility 

TOSHIBA Bulletin Board 

TOSHIBA ReelTime 

TOSHIBA HW Setup Utility 
TOSHIBA Value Added Package 
TOSHIBA Web Camera Application 
TOSHIBA Face Recognition 
TOSHIBA Fingerprint Utility 
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TOSHIBA Service Station 
TOSHIBA PC Health Monitor 
TOSHIBA Sleep Utility 

دليل المستخدم (هذا الدليل) 


14 قد يكون لديك جميع البرامج المدرجة أعلاه وذلك حسب على الموديل الذي قمت بشرائه. 


٢‏ 8# يجب على كل مستخدم التأكد من قراءة قسم التشغيل لأول مرة. 

1 1 تأكد من قراءة دليل تعليمات السلامة والراحة المرفق للحصول على معلومات عن السلامة وعن 
الاستخدام الصحيح لهذا الكمبيوتر. فهذا الدليل معنى بجعلك أكثر راحة وإنتاجية أتناء استخدام أي 
كمبيوتر دفتري. وباتباع التوصيات الواردة في هذا الدليل» يمكنك تقليل فرصة حدوث إصابة مؤلمة 
أو معوقة في اليد أو الذراعين أو الكتفين أو الرقبة. 


يوفر لك هذا الفصل المعلومات الأساسية اللازمة لبدء استخدام الكمبيوتر. وهو يغطي الموضوعات التالية: 
توصيل محول التيار المتردد 

فتح لوحة العرض 

تشغيل الطاقة الكهربائية 

الت لتشغيل لأول مرة 

إيقاف تشغيل الطاقة الكهربائية 

إعادة تشغيل الكمبيوتر 

استخدم برنامجا للكشف عن الفيروسات وتأكد من تحديثه بانتظام. 

لا تقم مطلقا بتنسيق وسط تخزين دون فحص محتوياته» فالتنسيق يدمر كافة البيانات المخزونة. 
يفضل عمل نسخة احتياطية بصفة دورية من محرك 51816 59/0 الداخلي أو جهاز التخزين 
الرئيسي على وسط خارجي. ولا يكون وسط التخزين بصفة عامة متينا أو مستقرا خلال الفترات 
الطويلة من الوقت وقد يؤدي إلى فقدان البيانات في ظروف معينة. 

8 قم بحفظ أية بيانات موجودة في الذاكرة على محرك 542316 50/0 أو أي وسط تخزين آخر قبل 


تثبيت أي جهاز أو برنامج. قد يؤدي عدم القيام بذلك إلى فقدان البيانات. 


توصيل محول التيار المتردد 


قم بتوصيل محول التيار المتردد عند حاجتك لشحن البطارية أو التشغيل من مصدر للتيار المتردد. وهى 

أسرع طريقة لبدء التشغيل لأن حزمة البطاريات تحتاج للشحن قبل استخدامها في التشغيل. 

من الممكن أن ينضبط محول الطاقة الكهربية تلقائيا على أي فولت يتراوح من 100 إلى 240 فولت مع 

تردد 50 أو 60 هرتز مما يمكنك من استخدام الكمبيوتر في معظم الدول والمناطق. ويقوم محول الطاقة 

الكهربائية بتحويل التيار المتردد إلى تيار مستمر مع تخفيض الفولت المغذي للكمبيوتر. 

1 استخدم دائما محول توشيبا للتيار المتردد الذي تم توريده مع الكمبيوتر أو استخدم محولات التيار 
المتردد المحددة من قبل توشيبا لتجنب خطر حدوث حريق أو أي تلف آخر بالكمبيوتر. فقد يتسبب 
استخدام محول غير متوافق في حدوث حريق أو تلف بالكمبيوتر مما قد يؤدي إلى إصابة جسيمة. 
ولا تتحمل توشيبا أية مسئولية عن أي ضرر يحدث من جراء استخدام محول غير متوافق. 


دليل المستخدم ۲ 


3 


دليل المستخدم 
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يجب عدم توصيل محول التيار المتردد مطلقا بمصدر تيار كهربائي غير متوافق مع الجهد والتردد 
المحددين في بطاقة البيانات الخاصة بالوحدة. فقد يؤدي عدم القيام بذلك إلى حدوث حريق أو صدمة 
كهربائية مما قد يتسبب في إصابة جسيمة. 

قم دائما بشراء كبلات كهر بائية تخضع للمواصفات القانونية للجهد كهربائي والتردد ومتطلبات بلد 
الاستخدام. فقد يؤدي عدم القيام بذلك إلى حدوث حريق أو صدمة كهربائية مما قد يتسبب في إصابة 
ويتطابق سلك الكهرباء الذي تم توريده مع قواعد ولوائح السلامة بمنطقة شراء المنتج ولا يجوز 
استخدامه خارج هذه المنطقة. وللاستخدام في مناطق أخرىء يرجى شراء أسلاك كهربائية تتطابق 
مع قواعد ولوائح السلامة بالمنطقة المعنية. 

لا تستخدم قابس تحويل 3 طرف إلى 2 طرف. 

عند قيامك بتوصيل محول التيار المتردد بالكمبيوتر- قم دائما باتباع الخطوات بنفس الترتيب المبين 
في دليل المستخدم. يجب أن يكون توصيل كبل الكهرباء بمأخذ كهرباء يعمل هو الخطوة الأخيرة» 
وإلا فإن قابس خروج التيار المستمر في المحول قد يحمل شحنة كهربائية ويتسبب في حدوث صدمة 
كهربائية أو إصابة بدنية طفيفة عند لمس المحول. وكإجراء عام للسلامة يجب عدم لمس أية أجزاء 
معدنية. 

لا تضع الكمبيوتر أو المحول مطلقا على سطح خشبي أو أثاث أو أي سطح آخر قد يتشوه عند 
التعرض للحرارة لأن درجة حرارة قاعدة الكمبيوتر وسطح المحول تزيد أثناء الاستخدام العادي. 
احرص دائما على وضع الكمبيوتر أو المحول على سطح مستو صلب مقاوم للتلف بسبب الحرارة. 


راجع دليل تعليمات السلامة والراحة المرفق لمعرفة الاحتياطات التفصيلية وتعليمات التعامل. 


قم بتوصيل السلك الكهربائي بمحول التيار المتردد. 
الشكل ١-١‏ توصيل السلك الكهربائي بمحول التيار المتردد (قابس 2 طرف) 


سوف يتم إرفاق إما محول/سلك 2 طرف أو 3 طرف مع الكمبيوتر وذلك حسب الموديل. 
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قم بإدخال قابس خرو ج التيار المستمر بالمحول في مقبس دخول التيار المستمر 19 فولت الموجود 
الشكل ٣-١‏ توصيل خروج التيار المستمر بالكمبيوتر 


1. مقبس دخول تیار مستمر 19 فولت 2. قابس خروج التيار المستمر 
قم بتوصيل كبل التغذية الكهربية بمأخذ حي في الحائط يجب أن يضئ مؤشر البطارية ومؤشر 
دخول التيان العصتهر الدوجودين في زاجهة الكمزيوقق. 


فتح لوحة العرض 


دليل المستخدم 


يمكنك تدوير لوحة العرض على مدى واسع من الزوايا للحصول علي أفضل رؤية. 
قم برفع لوحة العرض ببطء أثناء الإمساك براحة اليد لأسفل حتى لا يرتفع الجسم الرئيسي للكمبيوتر- 
وسوف يسمح ذلك بضبط زاوية لوحة العرض لتوفير أقصي درجة من الوضوح. 


الشكل ٤-١‏ فتح لوحة العرض 


1. لوحة العرض 


توخي الحذر قدر الإمكان عند فتح وإغلاق لوحة العرض. فقد يتسبب فتح أو غلق اللوحة بشدة في إتلاف 
الكمبيوتر. 


احرص على عدم فتح لوحة العرض أكثر من اللازم فقد يتسبب ذلك في إجهاد مفصلات لوحة 
العرض ويتسبب في تلف. 

يجب عدم الضغط على لوحة العرض أو دفعها. 

يجب عدم رفع الكمبيوتر من لوحة العرض. 

يجب عدم قفل لوحة العرض بأقلام أو أي أشياء متروكة بين لوحة العرض ولوحة المفاتيح. 


nn 
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8 عند فتح أو غلق لوحة العرضء ضع يدا واحدة على راحة اليد لتثبيت الكمبيوتر في مكانه واستخدم 
اليد الأخرى لفتح أو غلق لوحة العرض ببطء (لا تستخدم قوة زائدة عند فتح أو غلق لوحة العرض). 


تشغيل الطاقة الكهربائية 


ل 


بوضح هذا القسم كيفية تشغيل الطاقة الكهربائية وسوف يبين مؤشر الطاقة الحالة عندئذ. لمزيد من 

ال غيل ١‏ 

بعد تشغيل الطاقة الكهربائية للمرة الأولى فلا تقم بإيقاف تشغيلها إلى أن تقوم بتثبيت نظام التشغيل. 
8# لا يمكن ضبط مستوى الصوت أثناء إعداد 5//ا700]آ/الا. 


.١‏ افتح لوحة العرض. 
۲. اضغط مع الاستمرار على زر الطاقة الخاص بالكمبيوتر لمدة ثانيتين أو ثلاثة. 
الشكل 5-١‏ تشغيل الطاقة الكهربائية 


1. زر الطاقة 


التشغيل لأول مرة 


1 


دليل المستخدم 


الشاشة الأولى التي سيتم عرضها عند تشغيل الطاقة هي شاشة 5197106 7 100011/5/ا/ا. ويجب اتباع 
الإرشادات التي تظهر على كل شاشة لتثبيت نظام التشغيل بشكل صحيح. 


وعند عرضهاء قم بقراءة شروط ترخيص البرنامج 11115 7 ©166/75 !ا Software‏ بعناية. 
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إيقاف تشغيل الطاقة الكهربائية 


يمكن إيقاف الطاقة الكهربائية في أحد الأوضاع الثلاثة التالية: وضع إيقاف التشغيل 0010/0 511 أو 
وضع السبات 110678866 أو وضع النوم م©516. 


وضع إيقاف التشغيل Shut down‏ 

لن يتم حفظ البيانات عند إيقاف الطاقة الكهربائية في وضع إيقاف التشغيل 0607 511 وسيقوم الكمبيوتر 

عند تشغيله في المرة التالية بالتحميل التمهيدي للشاشة الرئيسية لنظام التشغيل. 

.١‏ إذا كنت قد قمت بإدخال بيانات فقم بحفظها على محرك 518168 50110 أو وسط تخزين آخر. 

1 تأكد من انطفاء مؤشر محرك 55 فقد يتسبب إيقاف الكمبيوتر أثناء تشغيل أحد الأقراص في فقدان 
البيانات أو إتلاف القرص 

8 يجب عدم إيقاف التشغيل مطلقا أثناء تشغيل برنامج. فقد يؤدى ذلك إلى فقدان البيانات. 


8 يجب عدم إيقاف التشغيل مطلقاً أو فصل جهاز تخزين خارجي أو إخراج وسط تخزين أثناء كتابة أو 
قراءة البيانات. فقد يؤدى ذلك إلى فقدان البيانات. 


. انقر على 516316. 

.) EKE] ) Shut down انقر على زر‎ ٣۳ 

2.4 قم بإيقاف تشغيل أية أجهزة طرفية موصلة بالكمبيوتر. 

لا تقم بإعادة ة تشغيل الكمبيوتر أو الأجهزة الطرفية على الفور» وانتظر فترة ق قصيرة لتلافي أي تلف محتمل. 


وضع النوم 

إذا اضطررت إلى قطع العمل الذي تقوم به فإن وضع الكمبيوتر في وضع النوم 51660 يمكنك من إيقاف 
الطاقة الكهربائية دون الخروج من البرنامج. وفي هذا الوضع سوف تظل البيانات في ذاكرة الكمبيوتر 
الرئيسية ولذلك يمكنك الاستمرار في العمل عند إعادة التشغيل من نفس الوضع الذي تركته. 


عند اضطرارك لإيقاف تشغيل الكمبيوتر على متن طائرة أو في أماكن يتم فيها تنظيم أو التحكم في أجهزة 

الكترونيةء احرص دائما على إيقاف تشغيل الكمبيوتر تماما. وهذا يتضمن إيقاف تشغيل أي وظائف اتصال 

رسک راع ارا ئی شی ا ا لكر لوا عار وكا دس د یوقت وقد يتسبب عدم 

إيقاف تشغيل الكمبيوتر تماما بهذه الطريقة في جعل نظام التشغيل يقوم بإعادة تنشيط وتشغيل المهام 

المبرمجة مسبقا أو المحافظة على البيانات غير المحفوظة التي قد تتد کدبطل مم فلل (لملتحة الحومت ردیر 
من النظم مما قد يتسبب في حدوث إصابة جسيمة. 


713 8 تأكد من حفظ بياناتك قبل الدخول في وضع النوم 5/660 . 


دليل المستخدم 


8# عند توصيل محول التيار المتردد» سيدخل الكمبيوتر في وضع النوم 0 5/66 وفقا للإعدادات المحددة 
في خيارات الطاقة 010/5 Power‏ (وللوصول إليهاء Control Panel <- Start‏ -< 
.(Power Options <- System and Security‏ 

8 لاستعادة تشغيل الكمبيوتر من وضع النوم /©5/6» قم بالضغط مع الاستمرار لفترة وجيزة على زر 
الطاقة أو أي مفتاح في لوحة المفاتيح. ويرجى ملاحظة أنه لا يمكن استخدام مفاتيح لوحة المفاتيح 
هذه إلا عند تمكين خيار Wake-up on Keyboard‏ في بر نامج „H1W Setup‏ 


دليل المستخدم 
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ا عند دخول الكمبيوتر تلقائيا في وضع النوم مع وجود برنامج شبكة نشط فقد لا يتسنى استعادة هذا 
البرنامج عندما يتم تشغيل الكمبيوتر في المرة التالية وعودة النظام من وضع النوم. 

1 ولمنع دخول الكمبيوتر من دخول وضع النوم 5/960 تلقائياء قم بتعطيل وضع النوم 5/660 في 
خيارات الطاقة 0016075 Power‏ (وللوصول إليهاء Control Panel <- S{art‏ -< 
.(Power Options <- System and Security‏ 

18 لاستخدام وظيفة 5/660 لطر (النوم المختلط)» قم بتهيئتها في خيارات الطاقة ٥0We‏ 
Options‏ . 


مزايا وضع النوم 

يوفر وضع النوم المزايا التالية: 

81 يقوم باستعادة بيئة العمل السابقة بشكل أسرع من وضع السبات. 

8 يقوم بتوفير الطاقة بسبب إيقاف التشغيل عند عدم استقبال الكمبيوتر لأية إدخالات أو عدم عمل أية 
أجهزة خلال مدة محددة بواسطة خاصية وضع نوم النظام ١16۲٤ Sleep Mode)‏ 5). 

8 يمكنك من استخدام خاصية فصل الطاقة عن لوحة التشغيل. 


تنفيذ وضع النوم 


يمكنك أيضا تمكين وضع النوم 5/66 بالضغط على مفتاحي ۴N‏ + ۴3 - ولمزيد من التفاصيل» راجع 
قسم وظائف مفاتيح التشغيل السريع في الفصل الثالث» أساسيات التشغيل. 


يمكنك دخول وضع النوم بطريقة من ثلاث طرق: 

٥#‏ انقر على 51916 وأشر إلى أيقونة السهم ( ) ثم اختر م 5166 من القائمة. 

#8 قم بإغلاق لوحة العرض. يرجى ملاحظة أنه يجب تمكين هذه الخاصية في خيارات الطاقة 
(Power Options)‏ (وللوصول إليهاء انقر على Control Panel >- Start‏ -< 
.({Power Options <- System and Security‏ 

8 اضغط على زر الطاقة. يرجى ملاحظة أنه يجب تمكين هذه الخاصية في خيارات الطاقة ( ١٠/6‏ 
(Options‏ (وللوصول إليهاء انقر على System and <- Control Panel <- Start‏ 
.(Power Options <- Security‏ 

عند قيامك بإعادة تشغيل الكمبيوتر يمكنك استئناف العمل من النقطة التي توقفت عندها عند إيقاف تشغيل 

الكمبيوتر. 

8 يومض مؤشر الطاقة بلون برتقالي عند إيقاف الكمبيوتر في وضع النوم /©©/5. 

1 إذا كنت تقوم بتشغيل الكمبيوتر بطاقة البطاريةء فيمكنك إطالة وقت التشغيل الكلي عن طريق إيقاف 
الكمبيوتر في وضع السبات حيث أن وضع النوم سوف يستهلك طاقة أكثر أثناء إيقاف الكمبيوتر. 


حدود وضع النوم 

لا يعمل وضع النوم في الظروف التالية: 

ا إعادة تشغيل الطاقة على الفور بمجرد إيقاف التشغيل. 

81 تعرض دور الذاكرة لكهرباء استاتيكية ثابتة أو تشويش كهربائي. 
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تقوم خاصية وضع السبات بحفظ محتويات الذاكرة على محرك 51316 50110 عند إيقاف تشغيل الكمبيوتر 
ولذلك يمكنك استعادة الحالة السابقة عند تشغيل الكمبيوتر في المرة التالية. يرجى ملاحظة أن خاصية وضع 
السبات لا تقوم بحفظ الحالة التي كانت عليها الأجهزة الطرفية الموصلة بالكمبيوتر. 


713 8 قم بحفظ بياناتك. يقوم الكمبيوتر بحفظ محتويات الذاكرة في محرك 54316 50/0 أثناء دخوله في 


دليل المستخدم 


وضع السبات. غير انه من الأفضل حفظ البيانات يدويا. 
#8 وقد تتعرض البيانات للفقدان إذا قمت بفصل محول التيار المتردد قبل إتمام الحفظ. وانتظر حتى 
ينطفئ مؤشر محرك (/551. 


مزايا وضع السبات 

يوفر وضع السبات المزايا التالية: 

8 يحفظ البيانات في محرك 51316 50110 عند إيقاف الكمبيوتر تلقائيا بسبب ضعف البطارية. 

8# يمكنك العودة في الحال لبيئة العمل السابقة عندما تقوم بتشغيل الكمبيوتر. 

ا يقوم بتوفير الطاقة بإيقاف التشغيل عند عدم استقبال الكمبيوتر لأية إدخالات أو عدم عمل أية أجهزة 
خلال مدة محددة بواسطة خاصية سبات النظام .System Hibernate‏ 

8 يمكنك من استخدام خاصية فصل الطاقة عن لوحة التشغيل. 


بدء وضع السبات 


ويمكنك أيضا تمكين وضع السبات (/06/173110//] بالضغط على مفتاحي ۴4 + ۴۸ ولمزيد من 
التفاصيل» راجع قسم وظائف مفاتيح التشغيل السريع في الفصل الثالث» أساسيات التشغيل. 


اتبع الخطوات التالية للدخول في وضع السبات: 
١‏ انقر على 8518/6. 
.٢‏ أشر إلى أيقونة السهم ( ) ثم اختر 110670386 من القائمة. 


وضع السبات التلقاني 

يدخل الكمبيوتر في وضع السبات تلقائيا عند الضغط على زر الطاقة أو إغلاق الغطاء. لتحديد هذه 

الإعدادات» يمكنك اتباع الخطوات التالية: 

.Control Panel ثم انقر على‎ Star انقر على‎ .١ 

.Power Options ثم انقر على‎ System and Security انقر على‎ . 

٣۳‏ انقر على Choose what the power buttons do‏ (اختر ما يفعله زر الطاقة) أو على 
Choose what cاosing the lid does‏ (اختر ما يفعله غلق الغطاء). 

5. قم بتمكين إعدادات وضع السبات المطلوبة على When ١ press the power bufton‏ 
(عند ضغط زر الطاقة) أو على 110 When | 61056٥ ٥16‏ (عند إغلاق الغطاء). 

د5. انقر على زر 6101311865 53۷6 (حفظ التغييرات). 


حفظ البيانات في وضع السبات 
عندما تقوم بفصل الطاقة في وضع السبات فإن الكمبيوتر يستغرق لحظة لحفظ البيانات الموجودة حاليا في 
الذاكرة على محرك ©5131 50110. وسوف يضيء مؤشر محرك 5560 أثناء ذلك. 


قم بفصل الطاقة عن أية أجهزة طرفية بعد إيقاف تشغيل الكمبيوتر وحفظ الذاكرة على محرك 5610 
.State‏ 
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لا تقم بإعادة تشغيل الكمبيوتر أو الأجهزة على الفور. ولكن انتظر لحظة حتى تتمكن جميع المكثفات من 
إفراغ شحنتها الكهربائية بالكامل. 


إعادة تشغيل الكمبيوتر 

يتطلب الأمر إعادة ضبط الكمبيوتر في أحوال معينة مثل: 

8 تغيير إعدادات معينة في الكمبيوتر. 

8 حدوث خطأ وعدم استجابة الكمبيوتر لأوامر لوحة المفاتيح. 

إذا كنت تريد إعادة تشغيل الكمبيوترء فهنالك 3 طرق: 

8# انقر على 542/6 وأشر إلى أيقونة السهم ( 8355528 ) ثم اختر R52٤‏ من القائمة. 

#ا اضغط على 01181 و 817 و 0151 في نفس الوقت (مرة واحدة) لعرض نافذة القائمة ثم اختر 
.Shut down options jc Restart‏ 

8 اضغط مع الاستمرار على زر الطاقة لمدة 5 ثوان. بمجرد قيام الكمبيوتر بإيقاف تشغيل نفسه؛ انتظر 
لمدة تتراوح من 10 إلى 15 ثانية ثم قم بالتشغيل مرة أخرى بالضغط على زر الطاقة. 


دليل المستخدم 
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الفصل ۲ 
الجولة الكبرى 


يقوم هذا الفصل بتحديد مكونات الكمبيوتر المختلفة وينصح بأن تتعود علي كل مكون من المكونات قبل 
قيامك بتشغيل الكمبيوتر. 

حواشي قانونية (أيقونات غير معمول بها) 

لمزيد من المعلومات عن الأيقونات غير المعمول بهاء يرجى الرجوع إلى قسم الحواشي القانونية في الملحق 
ن. 


5 يرجى التعامل مع الكمبيوتر بحرص لعدم خدش أو إتلاف السطح. 


الواجهة عند إغلاق لوحة العرض 
يبين الشكل التالي واجهة الكمبيوتر عندما تكون لوحة العرض في وضع الإغلاق. 
الککل ۱١١‏ واجية القسيوتن والورحة العرض مغلقة 


1. مؤشر دخول التيار المستمر 3. مؤشر البطارية 
2 موشر الطاقة 4. سماعات الاسنثرهو 


اف مؤشر دخول التيار المستمر يضيء مؤشر دخول التيار المستمر عادۀ بلون أخضر عند تغذية 
الكمبيوتر بالطاقة الكهربية من محول التيار المتردد. 


ر( مؤشر الطاقة يضيء مؤشر الطاقة عادة بلون أخضر عند تشغيل الكمبيوتر. ومع 
ذلك فإذا قمت بإيقاف تشغيل الكمبيوتر في وضع النوم م©©51» 
فسوف يومض هذا المؤشر بلون برتقالي لمدة ثانيتين وينطفئ لمدة 
ثانيتين تقريبا بينما يتوقف النظام ويبقي متوقفا في الحالتين. 


مع مؤشر البطارية يبين مؤشر البطارية حالة شحن البطارية - يدل اللون الأخضر على 
شحن البطارية بالكامل ويدل اللون البرتقالي على أن البطارية قيد 
الشحن أما اللون البرتقالي الوامض فيدل على انخفاض طاقة البطارية. 
لمزيد من المعلومات عن هذه الخاصيةء يرجى الرجوع إلى الفصل 
الخامس؛ الطاقة الكهربائية وأوضاع التشغيل. 
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سماعات الاستريو تقوم السماعة بإخراج الصوت الذي يتولد من برامجك كما تقوم 
بإخراج التنبيهات الصوتية التي يولدها النظام مثل انخفاض طاقة 
البطارية. 


الجانب الأيسر 


يبين الشكل التالي الجانب الأيسر من الكمبيوتر. 


الشكل ٢-٢‏ الجانب الأيسر للكمبيوتر 


نت 


1. مقبس الميكروفون 3. فتحة وسط الذاكرة 


2. مقبس سماعة رأس 


يتوقف الشكل على الموديل الذي قمت بشرائه. 


مقبس ميكروفون يمكنك مقبس ميكروفون صغير 3.5 ملم من توصيل مقبس صغير 
ثلاثي الموصلات بإدخال ميكروفون استريو. 


مقبس سماعة رأس صغير حجم 3.5 ملم يتيح توصيل سماعات رأس 
استريو. 


يقدم نظام الصوت المدمج الدعم للسماعات الداخلية ووحدة الميكروفون بالكمبيوترء كما أنه يسمح بتوصيل 
ميكروفون وسماعات رأس خارجية من خلال المقابس المناسبة. 


فتحة وسط الذاكرة تتيح لك هذه الفتحة إدخال بطاقة ذاكرة 7/7٧‏ )507/59 


وبطاقة miniSD™/microSD™‏ و 


"0 . راجع قسم الأجهزة الاختيارية في الفصل 
الثالث» أساسيات التشغيل» لمزيد من المعلومات. 


يجب إبعاد الأشياء المعدنية الغريبة مثل المسامير والدبابيس ومشابك الورق عن فتحة وسط الذاكرة. فقد 


تتسبب الأشياء المعدنية الغريبة في حدوث قصر كهربائي قد يؤدى إلى حدوث تلف أو حريق مما قد يتسبب 
في إصابة خطيرة. 


الجانب الأيمن 


دليل المستخدم 


يبين الشكل التالي الجانب الأيمن من الكمبيوتر. 
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الجانب الأيمن للكمبيوتر‎ ٣-٢ الشكل‎ 


1. منفذ ناقل تسلسلي عام (2.0 58 لا أو 3.0) 2 فتحة قفل الأمان 
ځچه منفذ ناقل تسلسلي عام (58ل يتم توفير منفذ ناقل تسلسلي عام واحد متوافق مع معيار 2.0 58لا 
0 أو 3.0) أو 3.0 على الجانب الأيمن للكمبيوتر. 


قد يخ يختلف نوع منفذ 58لا وفقا للموديل الذي اشتريته. المنفذ الذي 
باللون الأزرق هو منفذ 3.0 58لا. 


المنفذ 2.0 58 لا متوافق مع معيار 2.0 58 لا وغير متوافق مع 
أجهزة3.0 88ل . 

المنفذ 3.0 88ل متوافق مع معيار 3.0 58لا ومتوافق مع 
أجهزة2.0 58ل القديمة. 


لك يرجى ملاحظة أنه لا يمكن المصادقة أو التأكيد على إمكان التشغيل السليم لجميع الوظائف الخاصة بجميع 
1 أجهزة 58/) المتاحة. وعليه» يمكن ملاحظة أن بعض الوظائف المرتبطة بجهاز معين قد لا تعمل بشكل 


سايم 


يجب إبعاد الأشياء المعدنية الغريبة مثل المسامير والدبابيس ومشابك الورق عن منفذ 58/). فقد تتسبب 
الأشياء المعدنية الغريبة في حدوث قصر كهربائي قد يؤدى إلى حدوث تلف أو حريق مما قد يتسبب في 
إصابة خطيرة. 


moc‏ فتحة قفل الأمان يمكن توصيل كبل أمان بهذه الفتحة ثم بالمكتب أو أي شيء كبير آخر 
وذلك لإعاقة سرقة الكمبيوتر. 


Back‏ (العودة) 
يبين الشكل التالي الجانب الخلفي للكمبيوتر. 


دليل المستخدم 


1. مقبس شبكة LAN‏ 
2. فتحات التبريد 


3. منفذ ناقل تسلسلي عام (0582.0]) 


هاه ا 


Portégé Z830 / Satellite 0 
الجانب الخلفي للكمبيوتر‎ ٤-٢ الشكل‎ 


لو نه 


5. منفذ HDMI out‏ 
6. مقبس دخول تيار مستمر 19 فولت 
7. منفذ شاشة 868 خارجية 


4. منفذ ناقل تسلسلي عام (0582.0]) 


يتوقف الشكل على الموديل الذي قمت بشرائه. 


مقبس شبكة ۸۸ | 


اس 


1 0 


عدم سلامة الأداء. 


يتيح لك هذا المقبس التوصيل بشبكة .N‏ يتضمن المحول دعم 
مضمنا لشبكة Ether | ۸١‏ (10 ميجا بت في الثانیقه 
(10BASE-T‏ أو شبكة Fast Ethernet LAN‏ (100 ميجا بت 
في الثانيةء “2-11 1008/.5) أو شبكة 

Gigabit Ethernet LAN‏ (1000 ميجا بت في الثانية, 
(10008852-7. راجع الفصل الثالث؛ أساسيات التشغيل لمزيد من 
التفاصيل. 


يجب عدم توصيل أية كبل بمقبس /// / سوى كبل //4/ / فقط. فقد يتسبب ذلك في حدوث تلف أو 


8 يجب عدم توصيل كبل N‏ بمصدر للتغذية الكهربائية. فقد يتسبب ذلك في حدوث تلف أو خلل. 


فتحات التبريد 


غه منفذ ناقل تسلسلي عام (058ا 
2.0( 

ر یه منفذ ناقل تسلسلي عام (058) 
2.0( 

دير منفذ HDMI out‏ 
مقبس دخول تیار مستمر 19 

DIN 19V‏ فولت 

دليل المستخدم 


تساعد فتحات التبريد على منع زيادة درجة حرارة المعالج أكثر من 
اللازم. 


يتم توفير منفذ ناقل تسلسلي عام واحد متوافق مع معيار 2.0 58لا 


يتم توفير منفذ ناقل تسلسلي عام واحد متوافق مع معيار 2.0 58لا 
يوجد في المنفذ ذو الأيقونة 4 وظيفة الشحن والنوم 370 5/66٥0‏ 
.Charge‏ 


يمكن توصيل منفذ 004 00/1 بكبل |10۷ بموصل من النوع ۸. 


يتم توصيل محول التيار المتردد بهذا المقبس لتشغيل الكمبيوتر وشحن 
بطارياته الداخلية. يرجى ملاحظة أنه يجب عدم استخدام أي موديل 
آخر من محولات التيار المتردد مخالف لما تم توريده مع الكمبيوتر 
عند الشراء» حيث أن استخدام محول تيار متردد غير مناسب قد يؤدي 


إلي إتلاف الكمبيوتر. 
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هذا المنفذ عبارة عن منفذ ۷/6۸ تناظري 15 طرف. يرجى الرجوع 
إلى الملحق A‏ للحصول على سغلومات عن تخضيضن طرف منف 
شاشة 868 خارجية. 

يمكنك هذا المنفذ من توصيل شاشة 868 خارجية بالكمبيوتر. 


0 منفذ شاشة R68‏ خارجية 


الجانب السفلي 


يبين الشكل التالي الجانب السفلي من الكمبيوتر. يجب التأكد من غلق الشاشة قبل قلب الكمبيوتر لعدم حدوث 
أي تلف. 


الشكل 5-1 الجانب السفلي للكمبيوتر 


1. فتحات التبريد 


تساعد فتحات التبريد على منع زيادة درجة حرارة المعالج أكثر من 


فتحات التهوية 
اللازم. 


لا تسد فتحات التبريد. يجب إبعاد الأشياء المعدنية الغريبة مثل المسامير والدبابيس ومشابك الورق عن 
فتحات التبريد. فقد تتسبب الأشياء المعدنية الغريبة في حدوث قصر كهربائي قد يؤدى إلى حدوث تلف أو 
حريق مما قد يتسبب في إصابة خطيرة. 

قم بمسح الغبار الموجود على سطح فتحات التبريد بعناية باستخدام قطعة قماش ناعمة. 


الواجهة عند فتح لوحة العرض 
بين هذا القسم واجهة الكمبيوتر عند فتح لوحة العرض. ولفتح لوحة العرضء قم برفع لوحة العرض لأعلى 
وضبط وضعها على زاوية رؤية مريحة بالنسبة لك. 


دليل المستخدم 


دليل المستخدم 
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الشكل ٠-١‏ واجهة الكمبيوتر عند فتح لوحة العرض 


الشكل ۷-۲ واجهة الكمبيوتر عند فتح لوحة العرض 


1. هوائيات شبكة ۸١‏ | اللاسلكية وهوائيات شبكة 
٢‏ ناا اللاسلكية (غير مبينة)* 

2 كاميرا الويب* 

3. مؤشر كاميرا الويب* 

4. مفتاح جهاز استشعار شاشة 0| (غير مبين) 
5. مفصلة لوحة العرض 

TOSHIBA Presentation زر‎ .6 
TOSHIBA eco زر‎ 7 

8. زر الطاقة 

9. ميكروفون 

0. لوحة المفاتيح 

1. زر تشغيل/إيقاف لوحة Touch Pad‏ 


* يتم توفيره مع بعض الموديلات. 
بقرتت شكل:المنتع على الموديل الذي قسعبشرانم 


2. شاشة العرض 


Touch Pad لوحة‎ .3 

4. جهاز استشعار بصمة الإصبع* 
5.أزرار تحكم Touch Pad‏ 

6. مؤشر دخول التيار المستمر 

7. مؤشر الطاقة 

8. مؤشر البطارية 

9. مؤشر محرك 551 

0. مؤشر الاتصال اللاسلكي 

1. مؤشر شبكة 11/1/806//ا/لااث/ا/ا اللاسلكية 
2 مؤشر 0ع 


هوائيات شبكة [81 | اللاسلكية يتم تزويد بعض أجهزة الكمبيوتر في هذه السلسلة بهوائيات 1۸۸ 


لاسلكية. 


حاشية قانونية (شبكة ۸۸ | اللاسلكية) 


لمزيد من المعلومات بخصوص شبكة 8/7 | اللاسلكية» يرجي الرجوع إلى قسم الحواشي القانونية في 


الملحق 6. 


هوائيات شبكة /۸ )۷۷۸ 
۷١65‏ اللاسلكية 


يتم تزويد بعض أجهزة الكمبيوتر في هذه السلسلة بهوائيات شبكة 
/ا/ا/لاامنانا لاسلكية. 
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كاميرا الويب كاميرا الويب هي جهاز يمكنك من تسجيل الفيديو والتقاط الصور 


بالكمبيوتر. ويمكنك استخدامها في دردشة الفيديو أو مؤتمرات الفيديو 
باستخدام أداة اتصال مثل برنامج Windows Live‏ 
.Messenger‏ وسوف يساعدك برنامج Toshiba Web‏ 
2 على إضافة تأثيرات فيديو مختلفة على الفيديو أو الصور. 
وهي تقوم بتمكين نقل الفيديو واستخدام دردشة الفيديو من خلال 
الإنترنت باستخدام تطبيقات متخصصة. 

يرجى الرجوع للتعليمات الفورية Web Camera Application‏ 
0 0116 لمعرفة التفاصيل. 


مؤشر كاميرا الويب يضيء مؤشر كاميرا الويب عند تشغيل كاميرا الويب. 


لا تقم بتوجيه كاميرا الويب للشمس مباشرة. 
لا تقم بلمس عدسة كاميرا الويب أو الضغط عليها بشدة. فقد يقلل ذلك من جودة الصورة. استخدم 
منظف نظارات (قماش منظف) أو قماش ناعم آخر لتنظيف العدسة عندما تصبح جافة. 

8 عند التسجيل في ظروف خافتة الإضاءةء اختر وضع الليل "1/006 0/19/74” الذي يجعل الصور 
أكثر سطوعا وأقل شوشرة. 


مفتاح استشعار 60 1 يشعر هذا المفتاح عندما تكون لوحة العرض مغلقة أو مفتوحة ويقوم 
بتشغيل خاصية تشغيل وإيقاف تشغيل اللوحة (/م0 Panel Power‏ 
) حسب الحاجة. وعلى سبيل المثال» يدخل الكمبيوتر في وضع 
السبات عند غلق لوحة العرض ويقوم بإيقاف تشغيل نفسه»ء وعند فتح 
لوحة العرض يعمل الكمبيوتر تلقائيا ويعيدك إلى التطبيق الذي كنت 
تعمل به من قبل. 
يمكنك تحديد الإعدادات في خيارات الطاقة .(Power Options)‏ 


<- Control Panel <- Start وللوصول إليهاء انقر على‎ 
.Power Options <- System and Security 


يجب عدم وضع شينا مغناطيسيا بالقرب من هذا المفتاح فقد يتسبب ذلك في جعل الكمبيوتر يقوم بالدخول 
تلقائيا في وضع السبات والتوقف عن التشغيل حتى ولو تم تعطيل خصائص تشغيل/إيقاف تشغيل لوحة 


العرض. 

مفصلات لوحة العرض تسمح مفصلات لوحة العرض بضبط وضع لوحة العرض على العديد 
من الزوايا التي يمكن معها رؤية الشاشة بسهولة. 

زر TOSHIBA‏ يوجد في زر 276561421100 7051/11/8٨‏ نفس الوظائف مثل 

Connect display رj Presentation‏ في .Windows Mobility Center‏ يتم 
دعم هذه الوظيفة في بعض الموديلات. 

زر TOSHIBA eco‏ اضغط على هذا الزر لتشغيل برنامج .TOSHBIA eco Utility‏ لا 
يمكن استخدام برنامج زانلا م66 ۲08۳18۸ سوى في نظام 
Windows® 7‏ فقط, 

زر الطاقة اضغط هذا الزر لتشغيل الكمبيوتر وإيقافه. 


ميكروفون 
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يمكنك الميكروفون المدمج من استيراد وتسجيل أصوات للتطبيق - 


9/9 


دليل المستخدم 


لوحة المفاتيح 


Touch Pad زر إيقاف/تشغيل‎ 


شاشة العرض 


حاشية قانونية (شاشة 60 ) 


يرجى الرجوع لقسم نظام الصوت في الفصل الثالث» أساسيات 
التشغيل لمزيد من المعلومات. 

توفر لوحة المفاتيح الداخلية مفاتيح تراكب رقمية مضمنة ومفاتيح 
راجع قسم لوحة المفاتيح في الفصل الثالث» أساسيات التشغيل للاطلاع 
على التفاصيل. 


اضغط على هذا الزر لتمكين أو تعطيل وظيفة ١30‏ «اعلاه 1 . 


يتم تهيئة الشاشة 33.8 (]0) | سم (13.3 بوصة) بدرجات الدقة 
التالية: 

#8 (إلاء 1366 بكسل أفقي × 768 بكسل رأسي 

يرجى ملاحظة أنه عند تشغيل الكمبيوتر بمحول التيار المتردد تكون 
الصورة المعروضة على الشاشة الداخلية أكثر سطوعا إلى حد ما عن 
التشغيل بالبطارية. ويستهدف هذا الفرق في مستويات السطوع توفير 
الطاقة عند التشغيل بالبطاريات. 


لمزيد من المعلومات عن شاشة 06 ؛ يرجي الرجوع إلى قسم الحواشي القانونية في الملحق ©. 


Touch Pad لوحة‎ 


جهاز استشعار بصمات الأصابع 


أزرار تحكم لوحة Touch‏ 
Pad‏ 


مؤشر دخول التيار المستمر 


مؤشر الطاقة 


توضع لوحة 230 76:61 في راحة اليد وتستخدم في التحكم في 
حركة مؤشر الشاشة. يرجى الرجوع لقسم استخدام Touch pad‏ 
بالفصل التالث» أساسيات التشغيل. 

يمكنك جهاز الاستشعار من إدخال بصمة إصبع والتعرف عليها. لمزيد 
جهاز استشعار بصمة الإصبع بالفصل الثالث. 

ويتم تجهيز بعض الموديلات بجهاز استشعار لبصمات الأصابع. 


تمكنك أزرار التحكم الموجودة تحت لوحة 80م 170061 من تحديد 
عناصر القائمة أو التعامل مع النصوص والرسومات التي يتم تعيينها 
بواسطة مؤشر الشاشة. 


يضيء مؤشر دخول التيار المستمر عادةً بلون أخضر عند تغذية 
الكمبيوتر بالطاقة الكهربية من محول التيار المتردد. 


يضيء مؤشر الطاقة عادة بلون أخضر عند تشغيل الكمبيوتر. ومع 
ذلك فإذا قمت بإيقاف تشغيل الكمبيوتر في وضع النوم ١5166‏ 
فسوف يومض هذا المؤشر بلون برتقالي لمدة ثانيتين وينطفئ لمدة 
ثانيقين تقريبا بينما يتوقف النظام ويبقي متوقفا في الحالتين. 


NY 


ه- 


@ 


مؤشر البطارية 


مؤشر محرك 5510 


مؤشر الاتصال اللاسلكي 


مؤشر شبكة WAN/WiMAX‏ 
اللاسلكية 


مؤشر 800 


مكونات الأجهزة الداخلية 
يصف هذا القسم مكونات الأجهزة الداخلية بالكمبيوتر. 
قد تختلف المواصفات الفعلية حسب الموديل الذي قمت بشرائه. 


حزمة البطاريات 


حاشية قانونية (عمر البطارية) 
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يبين مؤشر البطارية حالة شحن البطارية - يدل اللون الأخضر على 
شحن البطارية بالكامل ويدل اللون البرتقالي على أن البطارية قيد 
الشحن أما اللون البرتقالي الوامض فيدل على انخفاض طاقة البطارية. 
لمزيد من المعلومات عن هذه الخاصية» يرجى الرجوع إلى الفصل 
الخامس؛ الطاقة الكهربائية وأوضاع التشغيل. 


يومض مؤشر محرك 5819 بلون أخضر عند قيام الكمبيوتر بالوصول 
لمحرك 550 المدمج. 


يومض مؤشر الاتصال اللاسلكي بلون برتقالي عند تشغيل الوظائف 
اللاسلكية. 


يتم تجهيز بعض الموديلات بوظائف لاسلكية. 


يضيء مؤشر شبكة ۷۸۸/۷1۸ اللاسلكية بلون أزرق عند 
تشغيل وظائف 1!/1/806//ا/1١1ث/ا/ا‏ اللاسلكية. 

سوف يضيء المؤشر أو يومض في بعض الموديلات لبيان حالة 
اتصال وظيفة شبكة 1/1/1/1!/1/806١1//ا‏ اللاسلكية. 

ويتم تجهيز بعض الموديلات بوظيفة شبكة WAN/ViM AX‏ 
لاسلكية. 


يضئ مؤشر 660 بلون أخضر عند تشغيل الوضع البيئي. 


يتضمن هذا المنتج حزمة بطاريات بداخله. ومع ذلك» يرجى عدم 
محاولة فكها أو استبدالها بنفسك. يرجى الاتصال بأحد موفري خدمة 
توشيبا المعتمدين عند اللزوم. 

تقوم حزمة البطاريات ليثيوم-أيون القابلة لإعادة الشح بتغذية الكمبيوتر 
بالطاقة الكهربائية عند عدم توصيل محول التيار المتردد. لمزيد من 
المعلومات التفصيلية عن استخدام وتشغيل حزمة البطاريات» يرجى 
الرجوع للفصل الخامس؛ الطاقة الكهربائية وأوضاع التشغيل. 


لمزيد من المعلومات بخصوص عمر البطاريةء يرجي الرجوع إلى قسم الحواشي القانونية في الملحق ©. 


المعالج 


يختلف نوع المعالج حسب الموديل. 

۲058۳۱8۸ ولمعرفة نوع المعالج الموجود في موديلكء افتح برنامج‎ 
All <- Start بالنقر على‎ PC Diagnostic Tool Utility 
Support & Recovery <- TOSHIBA <- Programs 
.PC Diagnostic Tool <- 
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حاشية قانونية (المعالج) 
لمزيد من المعلومات عن المعالج» يرجي الرجوع إلى قسم الحواشي القانونية في الملحق ©. 


محرك Solid State‏ يختلف حجم محرك 21818 50110 باختلاف الموديل. 


ولمعرفة نوع محرك 550 الموجود في موديلك» افتح برنامج 
PC Diagnostic Tool Utility‏ م8 |1051 بالنقر على 
Support <- TOSHIBA <- All Programs <- Start‏ 
.PC Diagnostic Tool <- & Recovery‏ 

يرجى ملاحظة أنه يتم الاحتفاظ بجزء من السعة الكلية لمحرك 50110 
6 كمساحة إدارية. 


محرك 682 هو وسط ذو سعة تخزين كبيرة يستخدم ذاكرة /[/181770/! 50/0-51316 بدلا من 
قرص مغناطيسي للقرص الثابت. 


وقد يتعرض محرك (/55 لأخطاء في الاحتفاظ بالبيانات في ظروف معينة غير عادية من عدم الاستخدام 
#طولة ار الورک رجت كرارة جلاناة. 


الحاشية القانونية (سعة محرك 551) ((Solid State‏ 


لمزيد من المعلومات عن سعة محرك 556) 51316 50110)؛ يرجى الرجوع إلى قسم الحواشي القانونية 
في الملحق ©. 


بطارية ٤6‏ تقوم بطارية 810 الداخلية بدعم ساعة الوقت الحقيقي )۸۲٥(‏ 
والتقويم. 

رام فيديو تستخدم الذاكرة الموجودة في مهايئ الرسومات بالكمبيوتر لتخزين 
الصورة المعروضة على شاشة نقطية. 
يتوقف مقدار ذاكرة رام الفيديو المتاحة على ذاكرة نظام الكمبيوتر. 
Appearance and <- Control Panel <- Start‏ 


Adjust <- Display <- Personalization 
.resolution 


يمكن التحقق من مقدار ذاكرة رام الفيديو بالنقر على زر 
Advanced settings‏ في نافذة دقة الشاشة. 


الذاكرة وحدات الذاكرة مثبتة في الكمبيوتر. 
حاشية قانونية (الذاكرة (النظام الأساسي)) 


لمزيد من المعلومات عن الذاكرة (النظام الأساسي)؛ يرجي الرجوع إلى قسم الحواشي القانونية في الملحق 
.C‏ 
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وحدة التحكم في العرض تترجم وحدة التحكم في العرض أوامر البرامج إلى أوامر أجهزة تقوم 
بتشغيل أو إيقاف أجزاء معينة على الشاشة. 
وتتحكم وحدة التحكم في العرض أيضا في وضع الفيديو وتستخدم 
القواعد القياسية للتحكم في درجة دقة الشاشة والحد الأقصى لعدد 
الألوان التي يمكن عرضها في أي وقت واحد. ولذلك سوف تعمل 
البرامج المكتوبة لوضع فيديو معين على أي كمبيوتر يدعم هذا 


ونظرا لزيادة درجة دقة لوحة العرضء قد تظهر خطوط مكسورة عند عرض الصور في وضع النص 
للشاشة الكاملة. 


وحدة التحكم في الرسومات تتيح وحدة التحكم في الرسوميات تحسين أداء العرض للحد الأقصى. 
حاشية قانونية (وحدة معالجة الرسوم ("لاظق")) 


ایز من (لاسلرمات حن رو حكن سال رم 12211 بحي الأ جوع ال تس السرا اا 
الملحق ©. 


تكنولوجيا توفير طاقة الشاشة 116١17‏ 


قد يتضمن موديل ل۴ |10 خاصية تكنولوجيا توفير طاقة الشاشة التي يمكن أن توفر من استهلاك 
الكمبيوتر للطاقة عن طريق تحسين تباين الصورة على شاشة 69 | الداخلية. 
ويمكن استخدام هذه الخاصية إذا كان الكمبيوتر: 
8# يعمل في وضع البطارية 
8 يستخدم شاشة (1© ]| الداخلية فقط 
يتم تعطيل خاصية تكنولوجيا توفير طاقة الشاشة في الإعداد الافتراضي للمصنع. يمكنك تعطيل هذه 
الخاصية إن أردت. 
يمكن تعطيل خاصية تكنولوجيا توفير طاقة الشاشة Power Saving Technology)‏ ayامDisp)‏ في 
Graphics‏ 1016/2 ولوحة التحكم في الوسائط. 
ويمكنك الوصول إلى لوحة التحكم هذه بأحد الطرق التالية: 
يه انقر على ٥3161 >- Sa‏ 6001/01 اختر الأيقونات الكبيرة أو الأيقونات الصغيرة في 
View by‏ ثم انقر على .Intel(R) Graphics and Media‏ 
چم انقر بزر الماوس الأيمن على سطح المكتب ثم انقر على ....Graphics Properties‏ 
في لوحة التحكم هذه: 
ا. انقر على .Power‏ 
۲. اختر 1031661 00 من القائمة المنسدلة في .Power Source‏ 
٣۳‏ امسح خانة .Display Power Saving Technology‏ 
.٤‏ انقر على )0. 
اذا أردت تعطيل هذه الخاصية في الأوضاع المذكورة عل« اختر خانة Display Power Saving‏ 
.Technology‏ 
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الفصل ۲ 


أساسيات التشغيل 


يصف هذا الفصل العمليات الأساسية بالكمبيوتر ويبين الاحتياطات الواجب اتخاذها عند استخدامه. 


Touch Pad استخدام لوحة‎ 


0 


دليل المستخدم 


لاستخدام لوحة 030 061 قم بالضغط عليها بأحد أطراف أصابعك في الاتجاه المطلوب لتحريك 
مؤشر الشاشة. 


(Touch Pad (R وأزرار تحكم لوحة‎ ١-۳ الشكل‎ 


س 
چو --7-- -- 


مس ج ج 


1. لوحة Touch Pad‏ 3. أزرار تحكم Touch Pad‏ 
2. جهاز استشعار بصمة الإصبع* 4. زر تشغيل/إيقاف لوحة Touch Pad‏ 


* يتم توفيره مع بعض الموديلات. 

يتوقف الشكل على الموديل الذي قمت بشرائه. 

يؤدى الضغط على الزر 011/01 7٥00611 Pad‏ لتمكين أو تعطيل وظيفة 80م 1علا10. 

يتم استخدام الزرين الموجودين تحت لوحة ١80‏ 701061 مثل أزرار الماوس العادي- اضغط على الزر 
الأيسر لاختيار عنصرا في قائمة أو للتعامل مع نص أو رسومات تم تحديدها بالمؤشر واضغط على الزر 
الأيمن لعرض قائمة أو وظيفة أخرى وذلك حسب البرنامج الذي تستخدمه. 

ويمكنك أيضا الضغط على لوحة له 79/6 لتشغيل وظائف مماثلة للوظائف الموجودة على الزر 
الأيسر للماوس العادي. 

النقر: انقر مرة واحدة 

النقر المزدوج: انقر مرتين 

السحب والإفلات: انقر لاختيار العناصر الذي تريد تحريكها واترك إصبعك على لوحة 080 701٥۸‏ بعد 
النقرة الثانية ثم قم بتحريك العنصر أو العناصر إلى الموضع الجديد. 


۲١ 
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لوحة المفاتيح 
تتوافق توزيعات لوحة مفاتيح الكمبيوتر مع لوحة المفاتيح المحسنة 104/105 مفتاح» ويمكن القيام بجميع 
وظائف لوحة المفاتيح المحسنة 104/105 مفتاح في الكمبيوتر بالضغط على بعض المفاتيح في تشكيل. 


وسوف يتوقف عدد المفاتيح الموجودة في لوحة المفاتيح على البلد/المنطقة التي تم تهيئة الكمبيوتر لها 
بلوحات المفاتيح المتوفرة للغات عديدة. 

وفي الاستخدام» ويوجد ستة أنواع مختلفة من المفاتيح وهي تحديدا مفاتيح الآلة الكاتبة ومفاتيح الوظائف 
ومفاتيح المحاكاة ومفاتيح التشغيل السريع ومفاتيح ٧۷/06٧5‏ الخاصة وتراكب اللوحة الرقمية. 


لا تقم مطلقا بإزالة أغطية المفاتيح الموجودة في لوحة المفاتيح. فقد يتسبب ذلك في نلف الأجزاء الموجودة 
تحت أغطية المفاتيح. 


مؤشر لوحة المفاتيح 
يبين الشكل التالي وضع مؤشر 0616 ۸۳85 الذي يظهر الحالة التالية: 
18# عندما يضئ مؤشر قفل العالي »1 :06 ] 6۸85 يؤدي الضغط على أي حرف من حروف لوحة 
المفاتيح إلى كتابة هذا الحرف بالحروف اللاتينية الكبيرة. 
الشكل ٢-٣‏ مؤشر اللوحة الرقمية 


CAPS LOCK مؤشر‎ .1 


مفتاح CAPS LOCK‏ يضئ هذا المؤشر باللون الأخضر عندما تصبح المفاتيح الأبجدية في 
وضع الحروف اللاتينية الكبيرة. 
مفاتيح الوظائف: ۴12 ... ۴۹ 


۴...2 تتكون مفاتيح الوظائف (لا ينبغي الخلط بينها وبين مفتاح ۴١‏ الخاص) من 12 مفتاحا أعلى 
لوحة المفاتيح - ووظيفة هذه المفاتيح مختلفة عن المفاتيح الأخرى. 


شالسش ال الصا سما لعن لعن ےک کک د د لعن 
تسمي المفاتيح من ۴1 حتى ۴12 مفاتيح الوظائف لأن هذه المفاتيح تقوم عند الضغط عليها بتنفيذ وظائف 
مبرمجة عند استخدامها مع المفتاح ۳ وتقوم أيضا هذه المفاتيح المعلمة بأيقونات بتنفيذ وظائف خاصة 
بالكمبيوتر. 
مفاتيح المحاكاة: مختلطات المفتاح ۴۸ 


يستخدم مفتاح ۴۸ (الوظيفة) بشكل مختلط مع مفاتيح أخرى لتكوين مفاتيح محاكاة. ومفاتيح المحاكاة هي 
مختلطات مفاتيح تقوم بتمكين أو تعطيل أو تهيئة خصائص معينة. 
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يرجى ملاحظة أنه قد تقوم بعض البرامج بتعطيل عمليات مفاتيح المحاكاة أو التداخل معها وأنه لا يتم 
استعادته إعدادات مفاتيح المحاكاة عند خروج الكمبيوتر من وضع النوم. 


تم تصميم لوحة مفاتيح الكمبيوتر لتوفير جميع خصائص لوحة المفاتيح المحسنة 104 مفتاحا. 

ولما كانت لوحة المفاتيح أصغر وبها عدد أقل من المفاتيح فيجب محاكاة بعض وظائف لوحة المفاتيح 

المحسنة باستخدام مفتاحين بدلا من مفتاح واحد على لوحة المفاتيح الكبيرة. 

يمكن خلط المفتاح ۴N‏ مع المفاتيح التالية لمحاكاة الوظائف المماثلة لهذه المفاتيح على لوحة المفاتيح 

المحسنة 104/105 مفتاحا غير الموجودة على لوحة مفاتيح الكمبيوتر هذه. 

8# اضغط على ۴10 + ۴١‏ أو ۴11 + ۴١‏ للوصول إلى اللوحة الرقمية المدمجة. وعند تفعيلهاء 
تصبح المفاتيح ذات العلامات الرمادية على حافتها السفلية هي اما مفاتيح اللوحة الرقمية ( + ۴۸4 
3٩‏ ) أو مفاتيح التحكم في المؤشر (۴10 + ۴۸4). يرجى الرجوع لقسم تراکب اللوحة الرقمية في 
هذا الفصل لمزيد من المعلومات عن كيفية تشغيل هذه المفاتيح وملاحظة أن الطاقة الكهربائية في 
الوضع الافتراضي لكلا الإعدادين تكون في وضع إيقاف التشغيل. 

ا اضغط على )6 561!1) ۴12 + ۴۸) (قفل التمرير) لتثبيت المؤشر على سطر بعينه. الوضع 
الافتراضي للطاقة هو إيقاف التشغيل. 

ا اضغط على ۴N + EN۲ ٤۴‏ لمحاكاة 1119 لاع على اللوحة الرقمية للوحة المفاتيح المحسنة. 


وظائف مفاتيح التشغيل السريع 


تسمح لك مفاتيح التشغيل السريع بتمكين أو تعطيل خصائص معينة للكمبيوتر. يمكن أداء وظائف مفاتيح 
التشغيل السريع باستخدام إما بطاقات مفاتيح التشغيل السريع أو الضغط على مفاتيح التشغيل السريع 


المرتبطة بها. 

بطاقات مفاتيح التشغيل السريع 

تكون بطاقات مفاتيح التشغيل السريع مخفية عادة من المنظر. وتظهر البطاقات عند الضغط على مفتاح 
.FN‏ 


لاستخدام بطاقات مفاتيح التشغيل السريع: 

.١‏ اضغط مع الاستمرار على مفتاح ۴۸4. تظهر بطاقات توشيبا على طول أعلى الشاشة. 

٣٢‏ حدد الخيار المطلوب. 
يتم عرض البطاقة المختارة بالحجم الكامل مع خياراتها المتاحة تحتها. ويتم إخفاء جميع البطاقات 
الأخرى مرة أخرى من المنظر. 

٣۳٣‏ انقر على الخيار المطلوب. 

.۴۸4 اضغط مع الاستمرار على مفتاح‎ 2.١ 

٢‏ اضغط مفتاح التشغيل السريع المرتبط بالوظيفة المطلوبة. تظهر بطاقة مفتاح التشغيل السريع 
المرتبط أعلى الشاشة مع خياراتها المتاحة تحتها. 

۳. للتنقل بين الخيارات المعروضة:؛ اضغط على ۴ واضغط بشكل متكرر على مفتاح التشغيل 
السريع. اترك المفتاح ۸4 عند تحديد الخيار المطلوب. 

لمزيد من المعلومات» يرجى الرجوع إلى ملف TOSHIBA Flash Cards Help‏ . 


وللوصول لهذ التعليمات؛ انقر Tools 8 <- TOSHIBA >- All Programs <- Stara‏ 
Cards >- Utilities‏ 135. انقر على زر التعليمات (م|©1]) في نافذة إعدادات بطاقات الفلاش. 


N 
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مفاتيح النشغيل السريع 
يصف هذا القسم الوظائف المرتبطة بمفاتيح التشغيل السريع. 


كتم الصوت 

يؤدي الضغط على :550 + ۴ إلى تشغيل وإيقاف الصوت. 
قفل 

يؤدى الضغط على۴1 + ۴ إلى دخول ” وضع "قفل الكمبيوتر". ولاستعادة سطح المكتب» يجب 
أن تقوم بتسجيل الدخول مرة أخرى. 

خطة الطاقة 

يؤدي الضغط على ۴2 + ۴ إلى تغيير إعدادات الطاقة. 

النوم 

يؤدي الضغط على ۴3 + ۴۸ إلى تحويل النظام في وضع النوم. 
السبات 

يؤدي الضغط على ۴4 + ۴١‏ إلى تحويل النظام لوضع السبات. 
الإخراج 

يؤدي الضغط على ۴5 + ۴۸ إلى تغيير جهاز العرض النشط, 


لاستخدم وضع متزامن» يجب أن تقوم بضبط درجة دقة لوحة العرض الداخلي بحيث تطابق درجة دقة 
جهاز العرض الخارجي. 


تقليل درجة السطوع 

يؤدي الضغط علی ۴6 + ۴١‏ إلى تقليل درجة سطوع لوحة عرض الكمبيوتر على خطوات فردية. 
زيادة درجة السطوع 

يؤدي الضغط على۴7 + ۴١‏ إلى زيادة درجة سطوع لوحة عرض الكمبيوتر على خطوات فردية. 
لاسلكي 

يؤدي الضغط على۴8 + ۴ إلى تبديل الأجهزة اللاسلكية النشطة. 


في حالة عدم تركيب جهاز اتصال لاسلكي فلن يظهر أي مربع حوار. 


Touch Pad 

يؤدى الضغط على ۴9 + ۴١‏ إلى تمكين أو تعطيل وظيفة لوحة 230 71700611 

زوم (دقة العرض) 

يؤدى الضغط على 50866 + ۴١‏ إلى تغيير دقة العرض. 

1 في ع ٤‏ 0 

يؤدي الضغط على 1 + ۴ إلى تصغير حجم الأيقونة على سطح المكتب أو أحجام الخطوط ضمن 
أحد نوافذ التطبيق المدعوم. 

٤ ٤ ٤ تكبير‎ 

يؤدي الضغط على 2 + ۴١۸‏ إلى تكبير حجم الأيقونة على سطح المكتب أو أحجام الخطوط ضمن 
أحد نوافذ التطبيق المدعوم. 

خفض الصوت 

يؤدي الضغط على 3 + ۴۸ إلى خفض الصوت بالتدريج. 

زيادة الصوت 

يؤدي الضغط على 4 + ۴ إلى زيادة الصوت بالتدريج. 

الإضاءة الخلفية للوحة المفاتيح 

يؤدي الضغط على ۴۸٣‏ + لتشغيل أو إيقاف الإضاءة الخلفية للوحة المفاتيح. يتم دعم هذه 
الوظيفة في بعض الموديلات. 
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مفتاح ۴۸4 اللزج 


يمكنك استخدام برنامج "0SH|BA Accessibility Uiliy‏ لجعل مفتاح ۴N‏ لزجاء أي أنه يمكنك 
الضغط عليه مرة ثم تركه ثم الضغط على أحد المفاتيح الرقمية ٣ ٧۳06۳‏ ". لتشغيل برنامج 
«TOSHIBA Accessibility‏ انقر على TOSHIBA >- All Programs >- Start‏ -< 
.Accessibility <- Tools & Utilities‏ 


مفاتيح 5 1/1469 الخاصة 


توفر لوحة المفاتيح مفتاحين يقومان بوظائف خاصة في نظام ۷۷/0605 فيقوم مفتاح زر 51316 بتفعيل 
قائمة 51911 بينما يقوم مفتاح التطبيق بنفس وظيفة زر الماوس الثانوي (الزر الأيمن). 

A 
1 


يقوم هذا المفتاح بتفعيل قائمة +5621 في sس0wلہWi.‏ 


پا 
هذا المفتاح له نفس وظيفة زر الماوس الثانوي (الزر الأيمن). 


تراكب اللوحة الرقمية 


دليل المستخدم 


لا تتضمن لوحة مفاتيح الكمبيوتر لوحة رقمية منفصلة ولكنها تتضمن تراكب لوحة رقمية يعمل مثل هذه 
اللوحة وهو موجود في وسط لوحة المفاتيح بمفاتيح مناسبة بحروف رمادية داكنة على حوافها الأمامية. 
ويوفر هذا التراكب نفس الوظائف مثل اللوحة الرقمية الموجودة على لوحة المفاتيح المحسنة القياسية 
5 مفتاحا. 


يمكن استخدام تراكب اللوحة الرقمية لإدخال البيانات الرقمية أو التحكم في المؤشر أو الصفحة. 


وضع الأسهم 

لتشغيل وضع الأسهم؛ اضغط على ۴10 + ۴١‏ - تكون قادرا على الوصول لوظائف التحكم في المؤشر 
والصفحة باستخدام المفاتيح. يمكنك الضغط مرة أخرى على ۴10 + ۴١‏ لإيقاف وظيفة التراكب هذه. 
وضع الأرقام 

لتشغيل وضع الأرقام» اضغط على ۴11 + ۴١‏ - تكون قادرا على الوصول لحروف الأرقام باستخدام 
المفاتيح. يمكنك الضغط مرة أخرى على ۴11 + ۴۸4 لإيقاف وظيفة التراكب هذه. 


استخدام لوحة المفاتيح العادية مؤقنا (تشغيل التراكب) 

يمكنك الوصول لوظائف لوحة المفاتيح العادية مؤقتا أثناء استخدام التراكب دون إيقاف تشغيل التراكب: 

.١‏ اضغط على المفتاح ۴۸4 ثم اضغط على أي مفتاح آخر فتعمل جميع المفاتيح كما لو كان التراكب 
متوقفا. 

٢‏ اکتب حروفا كبيرة بالضغط على 511117 + ۴۸ مع الاستمرار ثم اضغط أحد مفاتيح الحروف. 

٣۳‏ اترك المفتاح ۴۸4 لمواصلة استخدام وظيفة التراكب المختارة. 


استخدام التراكب مؤقنا (إيقاف تشغيل التراكب) 
يمكنك استخدام تراكب اللوحة الرقمية مؤقتا أثناء استخدام لوحة المفاتيح العادية دون الحاجة إلى تشغيلها: 
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.١‏ اضغط على المفتاح ۴۸4 وسوف تقوم لوحة المفاتيح بتشغيل آخر وظيفة تراکب تم استخدامها. 
٢‏ اترك المفتاح ۴۸4 للعودة إلى تشغيل لوحة المفاتيح العادية. 
أوضاع النغيب ر المؤقت 


إذا كان الكمبيوتر في وضع الأرقا» يمكنك التحول مؤقتا إلى وضع الأسهم بالضغط على مفتاح 5141۴1 
وإذا كان في وضع الأسهم» يمكنك التحول مؤقتا إلى وضع الأرقام بالضغط على مفتاح 1 51/11۴. 


توليد حروف ٥۵5611‏ 


لا يمكن توليد جميع حروف |8501 باستخدام لوحة المفاتيح العادية ولكنك تستطيع توليد هذه الحروف 
باستخدام رموز 85011 الخاصة بها. 

.١‏ اضغط على 7 الم مع تشغيل التراكب أو على 817 + ۴۸ مع إيقاف التراكب. 

؟. اكتب رمز 2850011 للحرف المطلوب باستخدام مفاتيح التراكب. 

٣۳‏ اترك 817 أو ۸ + ۴۸ - فيظهر حرف 25011 على شاشة العرض. 


استخدام جهاز استشعار بصمة الإصبع 


ا) 


يتم تثبيت برنامج ۳60١‏ لهذا المنتج بغرض إدخال بصمات الإصبع والتعرف علبها. وبإدخال 

الهوية وكلمات المرور في خاصية المصادقة على بصمة الإصبع» فلن يصبح هنالك حاجة بعد ذلك لإدخال 

كلمة المرور من لوحة المفاتيح. تمكنك خاصية بصمة الإصبع ۳196/0۳١٣‏ مما يلي: 

1# دخول نظام ۷060۷5 والوصول لصفحة رئيسية مؤمنة من خلال برنامج أعم/ع]ما 
.Explorer‏ 

8# تشفير وفك تشفير الملفات والمجلدات ومنع دخول طرف ثالث بها. 

8# قم بفتح شاشة التوقف المحمية بكلمة مرور. 

8 المصادقة على كلمة مرور المستخدم وكلمة مرور مجرك 550 إن وجدن عند التحميل التمهيدي 
للكمبيوتر (مصادقة التحميل التمهيدي). 

1# خاصية التسجيل الفردي (5191-01 ٥اوہSi)‏ 


لا يمكن استخدام بصمة الإصبع في الموديلات التي لا توجد بها وحدة لبصمة الإصبع. 


كيفية البصم بالإصبع 


دليل المستخدم 


سوف يساعد إتباع الخطوات التالية عند البصم بالأصابع لتسجيل بصمة الإصبع أو المصادقة على تقليل 
فشل المصادقة إلى أقل حد ممكن. 

قم بمحاذاة المفصل الأول للإصبع مع منتصف جهاز الاستشعار. قم بلمس جهاز الاستشعار بشكل خفيف 
والبصم بالإصبع بشكل مستو في اتجاهك إلى أن يصبح سطح جهاز الاستشعار مرئيا. وتأكد أيضا عند القيام 
بهذه العملية من ملامسة مركز بصمة الإصبع على جهاز الاستشعار. 

وتبين الرسوم التوضيحية التالية الطريقة الموصى بها للبصم بإصبعك على جهاز استشعار بصمات 
الاصابع. 
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الشكل 5-٠‏ البصم بالإصبع 


1. جهاز الاستشعار 


يجب عدم البصم بالإصبع أو الضغط بشدة على جهاز الاستشعار وتأكد من ملامسة مركز بصمة 
الإصبع لجهاز الاستشعار قبل البصم. وقد يتسبب أي من هذه الأحوال في فشل قراءة بصمة الإصبع. 
افحص مركز دوران بصمة الإصبع قبل البصم ثم تأكد من أن البصم كان على طول محور جهاز 
الاستشعار. 


قد تحدث حالات فشل في المصادقة إذا تم البصم بالاصبع بسرعة شديدة أو ببطء شديد- قم بإتباع 
التعليمات التي تظهر على الشاشة لضبط سرعة البصم. 


نقاط يجب مراعاتها بخصوص جهاز استشعار بصمات الأصابع 
يرجى الانتباه للأمور التالية عند استخدام جهاز استشعار بصمات الأصابع. فقد يؤدى عدم مراعاة هذه 
الإرشادات إلى تلف أو تعطل جهاز الاستشعار أو حدوث مشاكل في التعرف على بصمة الاصبع؛ أو معدل 
نجاح أقل في التعرف على بصمة الإصبع. 


ا لاتقم بخدش أو حفر جهاز الاستشعار بأظافرك أو أية أشياء صلبة أو حادة. 

ا لا تضغط بشدة على جهاز الاستشعار. 

8 لاتلمس جهاز الاستشعار بإصبع مبتل أو أي شيء مبتل- احرص على بقاء سطح جهاز الاستشعار 
جافا وخاليا من بخار الماء. 

8 لا تلمس جهاز الاستشعار بإصبع متسخ أو مترب فقد يؤدي وجود جسيمات دقيقة غريبة من الأتربة 
والأوساخ إلى كشط جهاز الاستشعار. 

8 الاتقم بلصق أي شيء على جهاز الاستشعار أو الكتابة عليه. 

8 لاتلمس جهاز الاستشعار بإصبع أو أي شيء به كهرباء استاتيكية متراكمة. 

يجب مراعاة ما يلي قبل وضع إصبعك على جهاز الاستشعار سواء لإدخال أو تسجيل أو التعرف على 

البصمة. 

8 قم بغسل يديك وتجفيفها جيداً. 

8 قم بإزالة الكهرباء الاستاتيكية من أصابعك بلمس سطح معدني. والكهرباء الاستاتيكية سبب شائع 


دليل المستخدم 


لأعطال جهاز الاستشعار خصوصا في الجو الجاف. 
قم بتنظيف جهاز الاستشعار بقماش خال من النسالة - لا تستخدم منظفات صناعية أو مواد كيماوية 
أخرى لتنظيف جهاز الاستشعار. 
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تجنب أوضاع الإصبع التالية للإدخال أو التعرف فقد يؤدي ذلك إلى إدخال خاطئ للبصمة أو نقصان 
معدل نجاح التعرف على البصمة 

الإصبع المغمور بالماء أو المتورم» كما يحدث بعد الاستحمام 

الإصبع المصاب 

الإصبع الرطب 

الإصبع المتسخ أو الملوث بالزيت 

8# وجرد حالة جفاف شديد للجلد على الإصبع 


قم بمراعاة ما يلي لتحسين معدل نجاح التعرف على بصمة الإصبع. 


قم بإدخال إصبعين أو أكثر. 

قم بإدخال أصابع إضافية إذا كان فشل التعرف يحدث كثيرا عند استخدام أصابع تم تسجيلها بالفعل. 
افحص حالة إصبعك- فقد تقلل ظروف مثل وجود أصابع مصابة أو خشنة أو شديدة الجفاف أو رطبة 
أو متسخة أو متربة أو مغمورة بالماء أو متورمة من معدل نجاح التعرف. كما قد ينخفض معدل 
نجاح التعرف إذا تآكلت البصمة أو أصبحت أرق أو أثقل. 

وحيث أن كل إصبع له بصمة مختلفة وفريدة من نوعهاء يجب التأكد من عدم استخدام سوى بصمة 
الإصبع المسجلة أو المدخلة في التعريف. 

قم بفحص موضع وسرعة البصم بإصبعك على جهاز الاستشعار- يرجى الرجوع للرسم السابق. 
يقارن جهاز استشعار بصمات الأصابع الخصائص الفريدة في بصمة الإصبع ويحللها. ومع ذلك فقد 
تكون هناك حالات لا يستطيع فيها مستخدمون بعينهم تسجيل بصمات أصابعهم بسبب عدم وجود 
خصائص فريدة كافية ببصمات أصابعهم. 

يختلف معدل نجاح التعرف على بصمة الإصبع من مستخدم لآخر. 


النقاط التي يجب مراعاتها بخصوص برنامج Fingerprint ٧٤1116‏ 


دليل المستخدم 


إذا تم استخدام وظيفة تشفير الملفات في نظام 7 1/1/100011/5 المعروفة باسم 15 (نظام ملفات 
التشفير) لتشفير أحد الملفات» فلن يتسنى تشفير هذا الملف باستخدام وظيفة التشفير الخاصة بهذا 
البرنامج. 

يمكنك عمل نسخ احتياطي لبيانات بصمة الإصبع أو المعلومات المسجلة في الإدخال التلقائي لكلمة 
المرور في برنامج .1٣‏ 

يرجى استخدام 0116ع]/5001]1! في القائمة الرئيسية لبرنامج TOSHIBA Fingerprint‏ 
اناد 

لمزيد من المعلومات» يرجى الرجوع أيضا لملف التعليمات ( 6١‏ ۲) الخاص ببرنامج بصمة 
الإصبع. يمكنك تشغيله بالطريقة التالية: 

انقر Tools & Utilities <- TOSHIBA >- All Programs >- Stara‏ -< 
٤ ۷‏ 16 ۴81. تظهر الشاشة الرئيسية. انقر على © في الركن الأيسر السفلي من 
الشاشة 


حدود برنامج ۴/919٨ ٥٨/٨٩٤‏ (بصمة الإصع) 


لا تضمن توشيبا أن تكون تقنية بصمة الاصبع آمنة تماما أو خالية من الأخطاء أو أنه سيتم الكشف بدقة عن 
المستخدمين غير المرخصين في كل وقت. وتوشيبا غير مسئولة عن أي عطل أو تلف قد يحدث نتيجة 
لاستخدام برنامج بصمة الإصبع. 


يقارن جهاز استشعار بصمات الأصابع الخصائص الفريدة في بصمة الإصبع ويحللها. ومع ذلك فقد 
خصائص فريدة كافية ببصمات أصابعهم. 


يختلف معدل نجاح التعرف على بصمة الإصبع من مستخدم لآخر. 


Portégé Z830 / Satellite 0 


إعداد تسجيل بصمة الإصبع 


يرجى استخدام الطريقة التالية عند استخدام المصادقة على بصمة الإصبع أولا. 


3 


تعريفها في نظام التشغيل 1//1/7001//5. إذا تم تهيئة كلمة مرور 1/7001//5/ا/اء فيجب القيام بذلك قبل 
بدء عملية تسجيل بصمة الإصبع. 

يوجد في جهاز الاستشعار هذا مساحة ذاكرة تتسع لما يصل إلى 20 نموذج بصمة إصبع على الأقل. 
وقد يمكنك تسجيل عدد أكبر من نماذج بصمة الإصبع حسب استخدام ذاكرة جهاز الاستشعار. 


انقر على Tools & Utilities >- TOSHIBA <- All Programs <- Start‏ -< 
Fingerprint Utility‏ , أو انقر على أيقونة ا نلا ١١96/0/٤‏ في شريط المهام,. 

تظهر شاشة [!1101]. قم بإدخال كلمة مرور الحساب الحالي في الحقل Windows‏ 
6«. اذا لم يتم تهيئة أي كلمة مرور ١۷۷١06015‏ فسوف يطلب منك تهيئة كلمة مرور 
الدخول الجديدة. ثم انقر على 4)<اعل1. 

انقر على أيقونة الإصبع غير المسجل فوق الإصبع الذي تريد تسجيله ثم انقر على ٤»×ه.١.‏ 

تظهر الملاحظة على شاشة تشغيل الإدخال. قم بتأكيد الرسالة ثم انقر على 4«ع0!. 

تظهر شاشة ممارسة المسح الضوئي. يمكنك البصم بإصبعك (ثلاث مرات) للتأكد من أنك تستخدم 
الطريقة الصحيحة. انقر على ٠×٤‏ عند الانتهاء من البصم بإصبعك. 

Enrollment succeeded! Do you want to save this 5 7"‏ (نجح 
الإدخال! هل تريد حفظ بصمة الإصبع هذه. انقر على 0©. 

It's strongly recommended you enroll one more“ ستظهر الرسالة التالية:‎ 

"fingerprint‏ (يوصى بشدة بإدخال بصمة أكثر من إصبع). انقر على 01 وكرر الخطوات 3 و 
4و 5 و 6 مع إصبع آخر. 


وس O A‏ 
لا يمكنك إدخال نفس بصمة الإصبع أكثر من مرة واحدة حتى ولو على حساب مستخدم مختلف. 


حذف بيانات بصمة الإصبع 

يتم تخزين بيانات بصمة الإصبع المحفوظة في ذاكرة خاصة غير متطايرة في جهاز استشعار بصمات 
الأصابع. ولذلك يوصى بالعملية التالية لحذف بيانات بصمة الإصبع إذا كنت تعطى الكمبيوتر لشخص آخر 
أو تتخلص منه بأي شكل من الأشكال. 


حذف بيانات بصمة الإصبع للمسنخدم الداخل حاليا 
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<- Tools 8 Utilities » TOSHIBA <- All Programs >- Start انقر على‎ 

لا Fingerprint‏ أو انقر نقرا مزدوجا على أيقونة البرنامج المساعد في شريط المهام. 
قم بالبصم بإصبعك عبر جهاز استشعار بصمة الإصبع. 

تظهر القائمة الرئيسية لبرنامج 05١/8۸ Fingerprint Utility‏ . اختر 01/٥1‏ في 


القائمة الرئيسية. 


۲۹ 


٤ 
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في نافذة 1ا٥٣"‏ تمكنك من حذف بيانات بصمة الإصبع للمستخدم الداخل حاليا. انقر على الإصبع 
المدخل الذي تريد حذفه. 

want to delete this fingerprint template?"‏ ناملا sure‏ ناملا "Are‏ (هل أنت متأكد 
من أنك تريد حذف قالب بصمة الإصبع هذا) عند ظهور مربع الرسالة على الشاشة» انقر على 601. 
كرر هذه الخطوة إذا كنت تريد حذف بصمات أصابع أخرى. إذا تم تسجيل بصمة إصبع واحدةء 
ستظهر رسالة "Sorry! At least one fingerprint is required."‏ (عفواًء مطلوب بصمة 
إصبع واحدة على الأقل) بعد النقر على )0. غير مسموح لك بحذف أي بصمة إصبع فريدة. 

انقر على ©6105. 

تظهر رسالة "?اا want t٥‏ لاملا sure‏ لاملا "Are‏ (هل أنت متأكد من أنك تريد الخروج؟). 
انقر على 0. سوف يتم إعادتها إلى قائمة Fingerprint Utility‏ 1051118۸ الرئيسية. 


حذف كافة بصمات أصابع المستخدمين 


١ 


ځا 


Run as الرئيسيةء انقر على‎ ٥05١/8/۸ Fingerprint Ui liy في قائمة‎ 

1115112601 في الجزء الأيسر السفلي. 

يتم عرض نافذة التحكم في حساب المستخدم ([0011170 Account‏ /56لا). انقر على وعلآ. 
ابصم بإصبعك المسجل. 

.Fingerprint Control حدد الخيار‎ 

تظهر على الشاشة قائمة معلومات بصمات أصابع جميع المستخدمين. انقر على ۸1 061686 في 
الجزء الأيمن السفلي. 

سوف يظهر على الشاشة مربع رسالة 

want to delete all fingerprints?"‏ ناملا sure‏ لاملا "Are‏ (هل أنت متأكد من أنك تريد 
حذف جميع بصمات الأصابع؟). انقر على 601. 

انقر على ©6105. 

تظهر رسالة "?أا ۱8٧10‏ لاملا sure‏ لاملا "Are‏ (هل أنت متأكد من أنك تريد الخروج؟). 
انقر على 0[6. سوف يتم إعادتها إلى قائمة Fingerprint Utility‏ .1051188 الرئيسية. 


تسجيل دخول 5و 11130860 عن طريق مصادقة بصمة الإصبع 
تسمح مصادقة بصمة الاصبع أيضا بتسجيل الدخول إلى WS‏ ۷|00 بدلا من الطريقة العادية لتسجيل 
دخول 1/170011/5/ا بمعرف وكلمة مرور. 


وهي خصوصية مفيدة عندما يقوم مستخدمون كثيرون باستخدام أجهزة الكمبيوتر» حيث يمكن تخطي اختيار 
المستخد 
م 


د 
٢‏ 


قم بتشغيل الكمبيوتر. 

تظهر شاشة 1048011226100 0901| (المصادقة على تسجيل الدخول). قم باختيار أحد الأصابع 
المسجلة ثم ابصم بالإصبع على جهاز الاستشعار. سوف يتم تسجيل دخول المستخدم إلى 
105 إذا كانت المصادقة ناجحة. 

يرجى تسجيل الدخول باستخدام كلمة مرور تسجيل دخول س0 هم۷ إذا فشلت المصادقة على 
بصمة الإصبع. 

سوف تظهر رسالة تحذير عندما تكون المصادقة غير طبيعية أو غير ناجحة خلال فترة زمنية ثابتة. 
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«sign-on 


نظرة عامة على مصادقة التحميل التمهيدي لبصمة الإصبع 

يمكن استخدام نظام مصادقة بصمة الإصبع عند التحميل التمهيدي بدلا من نظام مصادقة كلمة مرور 

المستخدم القائم على لوحة المفاتيح. 

إذا كنت لا ترغب في استخدام نظام مصادقة بصمة الإصبع للمصادقة على كلمة المرور عند التحميل 

التمهيدي وتفضل استخدام النظام القائم على لوحة المفاتيح بدلا من ذلكء اضغط بلاطة المستخدم عند ظهور 

شاشة System Authentication‏ 1114م1061]. سوف يقوم ذلك بتحويل شاشة إدخال كلمة المرور 

إلى النظام القائم على لوحة المفاتيح. 

118 يجب استخدام بر نامج /1//لا) Password‏ 7051/18/1 لتسجيل كلمة مرور مستخدم قبل 
استخدام مصادقة التحميل التمهيدي ووظيفتها الممتدة حتى يمكن استخدام بصمات الأصابع في 
الوصول إلى الكمبيوتر عند تشغيله. 

1 يرجى أن يتم البصم ببطء وسرعة ثابتة عند البصم بإصبعك. ويجب ضبط سرعة البصم بالإصبع إذا 
لم يحسن ذلك من معدل المصادقة. 

#۱ إذا كان هنالك أية تغييرات في البيئة أو الإعدادات ذات علاقة بالمصادقة» فسوف يطلب منك توفير 
معلومات المصادقة مثل كلمة مرور المستخدم (وكلمة مرور SSD‏ (محرك (Solid State‏ إن 
وجدن). 


نظرة عامة على خاصية التسجيل الفردي لبصمة الإصبع 

تمكن هذه الخاصية المستخدم من استكمال المصادقة على كل من كلمة مرور المستخدم/ 8105 (وكلمة 
مرور 5510 (محرك 51316 50110) إن وجدن) وتسجيل دخول ٧۷١065‏ باستخدام مصادقة بصمة 
إصبع واحدة فقط عند التحميل التمهيدي. 

من الضروري تسجيل كلمة مرور المستخدم/ 8|105 وكلمة مرور تسجيل دخول 56« مألا قبل استخدام 
مصادقة التحميل التمهيدي وخاصية التسجيل الفردي لبصمة الإصبع هذه (- 51897 Fingerprint Single‏ 
6 00). ويرجى استخدام برنامج الا Password‏ 10511188 لتسجيل كلمة مرور 
المستخدم/8105. وإذا لم يكن تسجيل دخول ۷۷/0605 هو الاختيار الافتراضي في النظام» راجع الدليل 
لتسجيل كلمة مرور تسجيل دخول ۷۷0605 الخاصة بك. 

لا يطلب سوى مصادقة واحدة فقط على بصمة الإصبع لاستبدال كلمة مرور المستخدم/ 8105 (وكلمة 
مرور (551 (محرك 51316 50110) إن وجدن) وكلمة مرور تسجيل دخول 001/5( آلالا. 


من الضروري تسجيل بصمة إصبعك أولا باستخدام برنامج TOSHIBA Fingerprint utility‏ قبل 

تمكين وتهيئة مصادقة التحميل التمهيدي وخاصية التسجيل الفردي. تأكد من تسجيل بصمة إصبعك قبل 

تهيئة الإعدادات. 

.١‏ تسجيل الدخول كمسئول ۸07777517810۳ (يعني مستخدم يتمتع بامتيازات المسئول). 

<- Tools & Utilities >- TOSHIBA <- All Programs >- Start على‎ jail ." 
.Fingerprint Utility 

۳. قم بالبصم بإصبعك عبر جهاز استشعار بصمة الإصبع. 

:. تظهر القائمة الرئيسية لبرنامج TOSHIBA Fingerprint Utiliy‏ . انقر على Run As‏ 
Administrator‏ في الجانب الأيسر السفلي. 

5. يتم عرض نافذة التحكم في حساب المستخدم (06071701 Account‏ /©5لا). انقر على وعلا. 

2.5 قم بالبصم بإصبعك عبر جهاز استشعار بصمات الأصابع. 
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اختر 5611709 في القائمة الرئيسية لفتح نافذة الإعداد (561779). 

اختر خانة الاختيار 311116111163160 Boot‏ إذا كنت تريد استخدام خاصية مصادقة التحميل 
التمهيدي لبصمة الإصبع. 

اختر خانة الاختيار ۸ Boot authe nti cat ٥‏ رخانة الاختیار 59٧-00‏ 510816 إذا كنت 
تريد استخدام خاصية التسجيل الفردي. 

انقر على yرام‌مA.‏ 

تظهر رسالة "566660601 5310/6" (نجح الحفظ). انقر على 01. 

انقر على 616056. 

تظهر رسالة "?أا ۱8٧10‏ لاملا sure‏ لاملا "Are‏ (هل أنت متأكد من أنك تريد الخروج؟). 
انقر على 0. سوف يتم إعادتها إلى قائمة Fingerprint Utility‏ 1051118۸ الرئيسية. 


تصبح هذه التهيئة المعدلة لمصادقة التحميل التمهيدي لبصمة الإصبع وخاصية التسجيل الفردي 57016 
Sign-On‏ نافذة المفعول في المرة التالية للتحميل التمهيدي للنظام. 

الاتصالات اللاسلكية 

تدعم وظيفة الاتصال اللاسلكي بالكمبيوتر بعض أجهزة الاتصال اللاسلكي. 

ويتم تجهيز بعض الموديلات بكل من وظائف شبكة ۸١‏ | اللاسلكية و 001[1]عناا8. 


لا تستخدم وظائف (-|-[//ا) 1٨۸٨١‏ 16/955//ا أو «/8//61001 بالقرب من فرن ميكروويف أو 
في مناطق معرضة لتداخل موجات لاسلكية أو مجالات مغناطيسية. فقد يؤدي التداخل من فرن 
ميكروويف أو أي مصدر آخر إلى تشويش تشغيل ۷/۶۴ أو أو0ماعنااظ. 

قم بإيقاف تشغيل جميع الوظائف اللاسلكية عندما تكون بالقرب من شخص قد يكون به جهاز لتنظيم 
ضربات القلب أو أي جهاز كهربائي طبي أخر. فقد تؤثر الموجات اللاسلكية على عمل أجهزة تنظيم 
ضربات القلب أو الأجهزة الطبية وقد تؤدي إلى حدوث إصابة بالغة. قم باتباع تعليمات الجهاز الطبي 
عند استخدام أي وظيفة لاسلكية. 

قم دائما بإيقاف الوظائف اللاسلكية إذا كان الكمبيوتر بالقرب من معدات تحكم تلقائي أو أجهزة مثل 
الأبواب الأوتوماتيكية أو أجهزة كشف الحريق. فقد تتسبب الموجات اللاسلكية في اختلال أداء هذه 
المعدات مما قد يتسبب في إصابة جسيمة. 

قد يتعذر إجراء اتصال شبكة على اسم شبكة محددة باستخدام وظيفة الشبكة الإعلانية المخصصة. 
وإذا حدث ذلك» فيجب أن يتم تهيئة الشبكة الجديدة (*) لجميع أجهزة الكمبيوتر الموصلة بنفس 
بالشبكة لإعادة تمكين اتصالات الشبكة. 

* يرجى التأكد من استخدام اسم الشبكة الجديدة. 


شبكة لاقلا اللاسلكية 


تتوافق شبكة ۸۸ | اللاسلكية مع نظم ~N‏ الأخرى القائمة على تقنية الراديو Direc Sequence‏ 
Spectrum / Orthogonal Frequency Division Multiplexing‏ 630م5 التي تتوافق مع 
معيار ||EE802.11‏ القياسي لشبكات ۸۸۸ | اللاسلكية. 


اختيار قناة التردد 5 جيجا هرتز لمعيار 802 ۱|٤٤٤‏ و/أو معيار 282802.110 ا 

اختيار قناة التردد 2.4 جيجا هرتز لمعيار و/ط802.11 |٤٤٤‏ و/أو معيار |IEEE802.11n‏ 
التجوال على قنوات متعددة 

إدارة طاقة البطاقة 

تشفير البيانات بطريقة (داعا/الا) Wired Equivalent Privacy‏ القائمة على خوارزم التشفير 
8 بت 


٢٢ 
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Wi-Fi Protected Access™ (WPA™) Wl 


قد تختلف سرعة الإرسال على شبكة/// / اللاسلكية والمسافة التي يمكن أن تصل إليها هذه الشبكة حسب 
بيئة المجال الكهرومغناطيسي المحيطة والعقبات الموجودة وتصميم وتهيئة نقطة الوصول وتصميم العميل 
وتهيئة البرامج والأجهزة. وسرعة الإرسال المبينة هي السرعة القصوى النظرية كما تم تحديدها في المعيار 
القياسي المناسب» وسوف تكون سرعة الإرسال الفعلية أقل من السرعة القصوى النظرية. 


الإعداد 


.١‏ يرجى التأكد من تشغيل وظيفة الاتصال اللاسلكي. 

Network <- Network and Internet <- Control Panel >- Start انقر على‎ ٢ 
.and Sharing Center 

.Set up a new connection or network انقر على‎ ٣۳ 
اتبع المعالج. وسوف تحتاج إلى اسم الشبكة اللاسلكية مع إعدادات الحماية. راجع الوثائق المصاحبة‎ 
للموجه (/©01ا20) أو قم بسؤال مسئول الشبكة عن الإعدادات.‎ 


الحماية 

8# توصي توشيبا بشدة أن تقوم بتمكين وظائف التشفير وإلا سيكون الكمبيوتر غير محمى ضد الدخول 
غير الشرعي من قبل طرف خارجي من خلال استخدام اتصال لاسلكي. وعند حدوث ذلك» قد يصل 
الطرف الخارجي إلى نظامك بشكل غير شرعي ويتنصت أو يتسبب في ضياع أو تدمير البيانات 
المخزونة على الكمبيوتر. 

#1 ولا تعتبر توشيبا مسئولة عن أي تنصت أو وصول غير شرعي من خلال شبكة 8/7 | اللاسلكية وما 
يترتب على ذلك من أضرار. 


مواصفات البطاقة 

PCI Express Mini Card معامل الشكل بطاقة‎ 

التوافقية ه معيار 802.11 ]اح | لشبكات L۸١۸‏ اللاسلكية 

8# معيار (/إ]زاع10 Wi-۴¡ )Wireless‏ المصادق عليه من قبل 

.Wi-Fi Alliance‏ شعار "Wi-Fi CERTIFIED"‏ هو 
علامة شهادة شركة .Wi-Fi Alliance‏ 

Microsoft Windows Networking # نظام تشغيل الشبكة‎ 

CSMA/CA (Collision Avoidance) with ٥# Media Access 

Acknowledgment (ACK) Protocol 

خصائص الراديو 


قد تختلف خصائص الراديو لوحدة [/8/ | اللاسلكية وفقا لما يلي: 

18 البلد/المنطقة التي تم فيها شراء المنتج 

8# نوع المنتج 

يخضع الاتصال اللاسلكي في الغالب للوائح الراديو المحلية. رغم أنه قد تم تصميم المنتجات اللاسلكية 
لشبكات 2117 | اللاسلكية للعمل في حزمة تردد 2.4 جيجا هرتز و 5 جيجا هرتز بدون ترخيصء فقد 
تفرض لوائح الراديو المحلية عددا من القيود على استخدام معدات الاتصالات اللاسلكية. 
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التردد اللاسلكي 8# حزمة التردد 5 جيجا هرتز (5150- 5850 ميجا هرتز) 
(تعديل A۸‏ و (N‏ 
8 حزمة التردد 2.4 جيجا هرتز (2483.5-2400 ميجا هرتز) 
(تعديل و/طوم) 
يرتبط مدى الإشارة لاسلكية بمعدل إرسال الاتصال اللاسلكي. وقد تنتقل الاتصالات التى على مدى إرسال 
أقل مسافات أكبر. ١ ١‏ 
8# ويمكن أن يتأثر مدى أجهزة الاتصال اللاسلكية عندما يتم وضع الهوائيات بالقرب من السطوح 
المعدنية والمواد الصلبة ذات الكثافة العالية. 
8 كما يتأثر المدى بسبب "العقبات" الموجودة في مسار إشارة الراديو والتي يمكن أن تمتص أو تعكس 
إشارة الراديو. ١ ١‏ 


تقنية 8111©66©0©819 اللاسلكية 


دليل المستخدم 


يوجد في بعض أجهزة الكمبيوتر بهذه السلسلة وظيفة الاتصال اللاسلكي 81610617 التي تلغي الحاجة 
للكابلات بين الأجهزة الإلكترونية مثل أجهزة الكمبيوتر والطابعات والهواتف المحمولة. وعند تمكينهاء توفر 
Bluetooth‏ بيئة شبكة المنطقة الشخصية اللاسلكية الآمنة والجديرة بالثقة وهي سريعة وسهلة. 


ولا يمكنك استخدام وظائف 81610617 المدمجة ومحول 810610011 خارجي في نفس الوقت. وتتمتع 
تقنية 6100140ل|8 اللاسلكية بالخصائص التالية: 

العمل في جميع أنحاء العالم 

يعمل مرسل ومستقبل 8161606017 اللاسلكي في حزمة تردد 2.4 جيجا هرتزء وهي حزمة تردد لا تحتاج 
لتراخيص استخدام» كما أنه يتوافق مع نظم الراديو في معظم بلدان العالم. 

الروابط اللاسلكية 

يمكن عمل روابط بسهولة بين جهازين أو أكثر ويتم الحفاظ على هذه الروابط حتى إذا لم تكن الأجهزة في 
مجال رؤية بعضها البعض. 

الحماية 

وجود آليتين متقدمتين للأمان يضمن أعلى مستوى من الحماية: 

8 تمنع المصادقة الوصول للبيانات الهامة وتجعل من المستحيل تزوير أصل الرسالة. 

ا يماع التشفير التصنت ويحافظ على خصوصية الرابط. 

Bluetooth Stack for Windows by 4 

يرجى ملاحظة أن هذا البرنامج مصمم خصيصا لنظم التشغيل التالية: 

Windows 7 Wl 


مدر ج أدناه معلومات عن استخدام هذا البرنامج مع نظم التشغيل هذه» مع مزيد من المعلومات التفصيلية 
الموجودة في ملفات المساعدة الالكترونية المرفقة مع البرنامج. 

يقوم بر نامج »5130 Bluetooth‏ هذا على مواصفات إصدار (/61001ل/8 رقم 
0---1+1019/3.0/3.0+15 .89/2(اع وفقا للموديل الذي اشتريته. ولا تستطيع توشيبا 
تأكيد التوافقية بين أي منتج من منتجات الكمبيوتر الشخصي و/أو الأجهزة الإلكترونية الأخرى التي تستخدم 
01 مع أجهزة الكمبيوتر المحمولة توشيبا. 
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Bluetooth Stack for Windows ملاحظات للشر تنعلق ببرنامج ل(تا‎ 
TOSHIBA 


.١‏ برامج الفاكس: يرجى ملاحظة أن هناك بعض برامج الفاكس لا يمكنك استخدامها مع برنامج 
.Bluetooth Stack‏ 

؟. اعتبارات عدد المستخدمين: لا يتم دعم استخدام 810616617 في بيئة متعددة المستخدمين. وهذا 
يعني أنه عند استخدام 10011©ل81» فلن يتمكن المستخدمون الآخرون الذين قاموا بتسجيل الدخول 
على نفس الكمبيوتر من استخدام هذا النوع من الوظائف. 


دعم المتنج 


يمكن العثور على أحدث المعلومات المتعلقة بدعم النظام أو دعم اللغة أو الترقيات المتاحة على موقع 
http://www .toshiba-europe.com/computers/ ۸7‏ في أوروبا أو موقع 
112.010 0011.105 نا605م. في الولايات المتحدة. 


LAN شبكة‎ 


3 


يتضمن الكمبيوتر دعما مضمنا لشبكة ٤1676 | ۸/١‏ (10 ميجا بت في الثانية» 2-7 108۸5) أو 

شبكة Ethernet LAN‏ 223514 (100 ميجا بت في الثانية» “2-11 1008/2.5) أو شبكة 

.)10008/.5 2-7 ميجا بت في الثانیق‎ 1000( Gigabit Ethernet LAN 

ويوضح هذا القسم كيفية التوصيل/الفصل مع شبكة [ال/ا. 

8 تستهلك وظيفة ۸ل 0/7 (لا-©»/2//ا طاقة حتى في حالة إيقاف تشغيل النظام. ويجب ترك محول 
التيار المتردد موصلا أثناء استخدام هذه الخاصية. 

8 تتغير سرعة الرابط (10/100/1000 ميجا بت في الثانية) تلقائيا حسب ظروف الشبكة (جهاز 
موصل أو كبل أو ضوضاء أو غير ذلك) . 


أنواع كبلات LAN‏ 


4 


أنواع كبلات يجب تهيئة الكمبيوتر بشكل سليم قبل التوصيل بشبكة (//]. فقد يؤدي دخول شبكة A۸‏ 
باستخدام الإعدادات الافتراضية للكمبيوتر إلى خلل في تشغيل الشبكة. راجع مسئول شبكة ۸۸ل بخصوص 
إجراءات الإعداد. 


إذا كنت تستخدم شبكة (1000 Ethernet LAN‏ 6102614 ميجا بت في الثانية. 7-]10008/.5) 
فتأكد من استخدام كبل 0/۸56 أو أحدث في التوصيل. ولا يمكنك استخدام كبل 0۸73 أو 0/15. 
إذا كنت تستخدم شبكة (100 ميجا بت في الثانيةء 7-]1008/.5) فتأكد من استخدام كبل C۸15‏ أو 
أحدث في التوصيل. ولا يمكنك استخدام كبل 0/.73. 

ما إذا كانت تستخدم شبكة (10 17ل | 8116/٥٢‏ ميجا بت في الثانية 108/.5-7)» فيمكنك 
التوصيل بكبل 08.73 أو أحدث. 


توصيل كبل 1٨4‏ 


اتبع الخطوات التالية لتوصيل كبل شبكة ۸: 
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8 قم بتوصيل محول التيار المتردد قبل توصيل الكبل /4/1//. ويجب أن يظل محول التيار المتردد 
موصلا أثناء استخدام شبكة (//]. وإذا قمت بفصل محول التيار المتردد أثناء قيام الكمبيوتر 
بالوصول لشبكة 4N‏ فقد يتعرض النظام للتوقف عن العمل. 

8 لا تقم بتوصيل أي كبل في مقبس ۸۸۷ سوى الكبل ۷//). وإلا فسوف يحدث خللا في الأداء أو 
أضرارا. 

1 لا تقم بتوصيل أي جهاز للتغذية الكهربائية بالكبل ۸N‏ الموصل بمقبس ///). وإلا فسوف يحدث 
خللا في الأداء أو أضرارا. 


.١‏ قم بفصل الطاقة الكهربائية عن جميع الأجهزة الخارجية الموصلة بالكمبيوتر. 
٢‏ قم بإدخال أحد طرفي الكبل في مقبس ١‏ ۸). اضغط برفق إلى أن تسمع صوت استقرار المزلاج في 
مكانه. 
الشكل ۳۔٦‏ توصيل كبل ٨۸٨٧‏ 


1. مقبس شبكة LAN‏ 2. كبل LAN‏ 
۳. أدخل الطرف الآخر من الكبل في موصل محور ۸۸ | أو الموجه (/©20101). راجع مسئول شبكة 
1 وبائع الأجهزة أو البرامج قبل استخدام أو تهيئة اتصال شبكة. 


الأجهزة الاختيارية 
تعمل الأجهزة الاختيارية على زيادة إمكانيات ومرونة الكمبيوتر. ويصف هذا القسم توصيل أو تركيب 
الأجهزة التالية: 
البطاقات/الذاكرة 
یه فتحة وسط الذاكرة 


8# بطاقة 50) "0191317 cureهS)‏ (بطاقة الذاكرة (]5 وبطاقة الذاكرة 510110 وبطاقة 
الذاكرة :510260 وبطاقة miniSD Card‏ وبطاقة (microSD‏ 
8# بطاقة MultiMediaCard‏ 


الأجهزة الطرفية 
© الشاشة الخارجية 
هه جهاز HDMI‏ 
اخرى 
8# قفل الأمان 


8 ملحقات توشيبا الاختيارية 


دليل المستخدم ۳۳ 
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فتحة وسط الذاكرة 
الكمبيوتر مجهز بفتحة وسط ذاكرة يمكن أن تستوعب بعض أنواع وسائط الذاكرة بسعات ذاكرة مختلفة 
ولذلك يمكنك نقل البيانات بسهولة من أجهزة مثل الكاميرات الرقمية والأجهزة المساعدة الرقمية الشخصية. 
قم بإبعاد الأشياء الغريبة عن فتحة وسط الذاكرة. يجب عدم السماح مطلقاً بدخول أشياء معدنية مثل 
المسامير والدبابيس ومشابك الورق في فتحة وسط الذاكرة. فقد تتسبب الأشياء المعدنية الغريبة في حدوث 
قصر كهربائي قد يؤدى إلى حدوث تلف بالكمبيوتر أو حريق مما قد يتسبب في إصابة خطيرة. 


٢‏ 8 وتدعم فتحة وسط الذاكرة هذه وسائط الذاكرة التالية: 
1 8# بطاقة /5) /19119(! ٨۲٥‏ 5660) (بطاقة الذاكرة (/5 وبطاقة الذاكرة 5/46 وبطاقة 
الذاكرة 5/60 وبطاقة miniSD Card‏ وبطاقة (microSD‏ 
(MMC™) MultiMediaCard ٥‏ 
8# يرجى ملاحظة أنه مطلوب محولا لاستخدام بطاقة (/7/7/5/0//7/6/605). 
8# يرجى ملاحظة أنه لم يتم اختبار كافة وسائط الذاكرة والتحقق من أنها تعمل بشكل سليم. ولذلك فليس 
من الممكن ضمان أن كافة وسائط الذاكرة ستعمل بشكل سليم. 
یه لا تدعم الفتحة وظائف 603816 1/890/0. 


الشكل ۷-۳ أمثلة لوسائط الذاكرة 


/ سه ې یيیےه روه € 
بطاقة Secure Digital‏ مهايئ بطاقة ۲۱6۲0510 بطاقة MultiMediaCard‏ 
(SD) Card‏ وبطاقة (MMC) microSD‏ 


وسط الذاكرة 


يقدم هذا القسم احتياطات السلامة الهامة اللازمة للتعامل مع وسائط الذاكرة. 


نقاط يجب مراعاتها بخصوص بطاقة وسط الذاكرة 

SDMI (Secure Digital Music لتقنية‎ S5/SDH1C/SDXC تخضع بطاقات الذاكرة‎ 

6 التي يتم الأخذ بها لمنع نسخ أو تشغيل الموسيقى الرقمية بشكل غير قانوني. ولهذا السبب لا 

يمكنك نسخ أو تشغيل مواد محمية على كمبيوتر آخر أو جهاز آخر ولا يجوز لك استنساخ أي مواد محمية 

بحقوق النشر إلا للاستمتاع الشخصي فقط. 

ويوجد أدناه شرح بسيط لتمييز بطاقات الذاكرة 50 عن بطاقات الذاكرة ©5011 و 50(66. 

8# تبدو بطاقات الذاكرة 50 و 510110 و 51020 متشابهه من الخارج. ومع ذلك يختلف الشعار 
الموجود على بطاقات الذاكرة ولذلك انتبه للشعار عند الشراء. 

18# شعار بطاقة الذاكرة SD‏ هر (وتةك). 

يه شعار بطاقة الذاكرة 50۲/60 هر( هک ). 


8# شعار بطاقة الذاكرة 50()6 هو ( يه ). 


1 
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8 إن أقصى سعة لبطاقات الذاكرة 50 هي 2 جيجابايت. إن أقصى سعة لبطاقات الذاكرة 501160 
هي 32 جيجابايت. السعة القصوى لبطاقات الذاكرة 5016 هي 64 جيجا بايت. 


نوع البطاقة اة 

128 ميجا بایت» 16 ميجا بایت» 32 ميجا بایت» 64 ميجا بايت»‎ 8 SD 
2 ميجا بایت» 256 ميجا بايت» 512 ميجا بایت» 1 جيجا بایت»‎ 
جيجا بايت‎ 

SDHC‏ 4 جيجا بايت و 8 جيجا بايت و 16 جيجا بايت و 32 جيجا بايت 


SDXC‏ 4 جيجا بايت 


تنسيق وسط الذاكرة 


يتم تنسيق بطاقات الوسائط الجديدة وفقا لمعايير محددة. وإذا كنت تريد إعادة تنسيق بطاقة وسائط تأكد من 
عمل ذلك بجهاز يستخدم بطاقات وسائط. 


سيق بطاقة وسط ذاكرة 
تباع بطاقات وسط الذاكرة منسقة بالفعل وفقا لمعايير خاصة. إذا أعدت تنسيق بطاقة ذاكرة» احرص على 
إعادة تنسيقها باستخدام جهاز شأن الكاميرا الرقمية أو مشغل الصوت الرقمي الذي يستخدم بطاقات الذاكرة 
> ولا يستخدم أمر التنسيق المتوفر في 5001/5 ألالا. 
3 وإذا أردت تنسيق جميع مناطق بطاقة الذاكرة» بما في ذلك المناطق المحمية» فسوف تحتاج إلى الحصول 
ل٧ ESSE‏ 


العناية بالوسائط 


قم بمراعاة الاحتياطات التالية عند التعامل مع البطاقة. 


العناية بالبطاقة 
8 لاتقم بلف أو ثني البطاقات. 
8 لا تعرض البطاقات للسوائل أو تخزنها في أماكن رطبة أو تضعها بالقرب من حاويات سوائل. 
8 الا تلمس الجزء المعدني للبطاقة أو تعرضه للسوائل أو تجعله يتسخ. 
1 اعد البطاقة إلى علبتها بعد استخدامها. 
18 تم تصميم البطاقة بحيث يتم تركيبها بطريقة واحدة فقط. لا تحاول دفع البطاقة بقوة في الفتحة. 
8# لا تترك جزءًا من البطاقة داخل الفتحة. اضغط البطاقة إلى أن تسمع صوت استقرارها في مكانها. 


العناية ببطاقة الذاكرة 


إذا كنت لا تريد تسجيل بيانات» ضع الحماية ضد الكتابة على وضع القفل. 

عمر بطاقات الذاكرة قصير ولذلك من المهم عمل نسخة احتياطية من البيانات الهامة. 

لا تكتب على بطاقة إذا كانت طاقة البطارية ضعيفة. فقد تؤثر الطاقة الضعيفة على دقة الكتابة. 
لا تقم بإخراج بطاقة أثناء وجود عملية قراءة/كتابة قيد التشغيل. 


لك لمزيد من التفاصيل عن استخدام بطاقات الذاكرة» انظر الأدلة المرفقة مع البطاقات. 
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عن الحماية ضد الكتابة 
يوجد في بطاقات وسط الذاكرة وظيفة للحماية. 
8 بطاقة 50 (بطاقة الذاكرة 510 وبطاقة الذاكرة 50۲16 وبطاقة الذاكرة 510160) 
713 إذا كنت لا تريد تسجيل بيانات» ضع الحماية ضد الكتابة على وضع القفل. 


إدخال وسط ذاكرة 
تنطبق التعليمات التالية على جميع أنواع أجهزة الوسط المدعومة. لإدخال وسط ذاکرة اتبع الخطوات 
التالية: 
.١‏ أدر وسط الذاكرة بحيث تكون التلامسات (المناطق المعدنية) متجهة لأسفل. 
٢‏ أدخل وسط الذاكرة في فتحة وسط الذاكرة على يسار الكومبيوتر. 
٣۳‏ اضغط على وسط الذاكرة برفق لتضمن إحكام توصيله. 
الشكل ۸-۳ إدخال وسط ذاكرة 


د نه ومط ا رة وسطظ اه 


1 تأكد من الاتجاه الصحيح لوسط الذاكرة قبل إدخاله. إذا أدخلت الوسط في اتجاه خاطئ فقد لا تتمكن 
من إخراجه. 
8 لا تلمس التلامسات المعدنية عند إدخال وسط الذاكرة. يمكنك أن تعرض منطقة التخزين للكهرباء 
الاستاتيكية التي يمكن أن تدمر البيانات. 
1 لا تقم بإيقاف الكمبيوتر أو تحويله إلى وضع النوم أو وضع السبات أثناء نسخ الملفات - فقد يؤدي 
ذلك إلى فقدان البيانات. 


تنطبق التعليمات التالية على جميع أنواع أجهزة الوسط المدعومة. لإخراج وسط ذاکرة اتبع الخطوات 
التالية: 
.١‏ افتح أيقرنة 5318٥1۷ Remove Hardware and Eject Media‏ في شريط المهام في 
.Windows‏ 
۲. أشر إلى وسط الذاكرة ثم انقر على زر التحكم الأيسر للوحة 20 ouch‏ 1. 
٣۳‏ اضغط على وسط الذاكرة لإخراجه بشكل جزئي من الكمبيوتر. 
أمسك وسط الذاكرة جيدا ثم قم بإخراجه. 
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1# لا تقم بإخراج وسط الذاكرة أثناء وجود الكمبيوتر في وضع النوم أو السبات. قد يصبح الكمبيوتر 
غير مستقر أو تفقد البيانات في وسط الذاكرة. 
18 لا تقم بإخراج بطاقة 03/0 (101510/11051/ فقط أثناء ترك المهايئ في فتحة وسط الذاكرة. 


الشاشة الخارجية 
يمكن توصيل شاشة خارجية تناظرية بمنفذ الشاشة الخارجية 8۸68 )8:16۳ الموجود بالكمبيوتر. 
لتوصيل شاشةء اتبع الخطوات التالية: 
توصيل كبل الشاشة 


.١‏ قم بتوصيل كبل الشاشة بمنفذ الشاشة الخارجية 868 [021/!ع])اآ. 
الشكل ۹-۳ توصيل كبل الشاشة بمنفذ الشاشة الخارجية External RGB‏ 


1. منفذ شاشة R68‏ خارجية 2. كبل الشاشة 


ك لا يوجد مسامير تثبيت لكبل شاشة خارجية بمنفذ شاشة 2078 الخارجية بهذا الكمبيوتر. ومع ذلك يمكن 
31 استخدام كبلات الشاشة الخارجية التي بها موصلات بمسامير تثبيت. 


؟. قم بتشغيل الشاشة الخارجية. 
يتعرف الكمبيوتر تلقائيا على الشاشة عند تشغيله ويحدد ما إذا كانت شاشة ملونة أو أحادية اللون. في حالة 
وجود مشاكل في جعل صورة تعرض على الشاشة الصحيحة»ء يجب أن تفكر في استخدام مفتاح التشغيل 
السريع ۴5 + ۴١‏ لتغيير إعدادات العرض (إذا قمت عندئذ بفصل الشاشة الخارجية قبل إيقاف تشغيل 
الكمبیوتر» تأكد من الضغط على مفتاح التشغيل السريع ۴5 + ۴١‏ مرة أخرى للتحول إلى العرض 
الداخلي). 
ولمزيد من التفاصيل عن استخدام مفاتيح التشغيل السريع لتغيير إعدادات العرضء يرجى الرجوع لقسم 
لوحة المفاتيح. 
له لا تقم بفصل الشاشة الخارجية أثناء وجودك في وضع النوم أو السبات. قم بإيقاف تشغيل الكمبيوتر قبل 
1 فصل الشاشة الخارجية. 


عند عرض سطح المكتب على شاشة خارجية تناظريةء يظهر سطح المكتب في بعض الأحيان في وسط 
الشاشة مع أشرطة سوداء حول سطح المكتب ( بحجم صغير). 


وفي ذلك الوقت» يرجى قراءة دليل الشاشة وضبط وضع العرض الذي يدعم في الشاشة. وسيتم عرضه 
عندئذ بحجم مناسب بنسبة الأبعاد الصحيحة. 


دليل المستخدم 
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يمكن توصيل جهاز عرض |۳10 بمنفذ 0101 |۳10 بالكمبيوتر. ولتوصيل جهاز العرض H0 ۷N|‏ » 
اتبع الخطوات التالية: 

85 حيث أنه لم يتم تأكيد تشغيل المنفذ لجميع أجهزة العرض ///(/// (واجهة الوسائط المتعددة عالية 

1 الوضوح)» فقد لا تعمل بعض أجهزة العرض ||/|(]/] بشكل صحيح. 


توصيل منفذ خروج ۳10۷1 
.١‏ قم بإدخال أحد أطراف الكبل 10۷ في منفذ ٢/1‏ بجهاز العرض |10۷. 
.٢‏ قم بإدخال الطرف الآخر من كبل 101/1 في منفذ إخراج 10(10/1] بالكمبيوتر. 
الشكل ٠١-7‏ توصيل منفذ خرو ج ||/اا0!/! 


ˆ 82 ¬ نج يج 2220 


7 


HDMI كبل‎ .2 HDMI out منفذ‎ .1 


ا) يرجى توصيل أو فصل جهاز عرض ///(0//] إلى ومن الكمبيوتر وفقا للشروط التالية: 
1 الكمبيوتر في وضع التشغيل. 
لا الكمبيوتر متوقف تماما. 
لا تفعل ذلك عندما يكون الكمبيوتر في وضع النوم أو السبات. 


آ3 8 يتم ضبط جهاز إخراج العرض على ///0/// عندما تقوم بتوصيل تلفزيون أو شاشة خارجية بالمنفذ 
.HDMI 1‏ 
1 عندما تقوم بفصل الكبل ///// وإعادة توصيله» يرجى الانتظار 5 ثوان على الأقل قبل إعادة 
توصيل الكبل 10۷/1 مرة أخرى. 
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8# عندما تقوم بتغيير جهاز إخراج العرض بمفاتیح تشغيل سريع مثل 25 + ۴/٣‏ فقد لا يتحول جهاز 
تشغيل الصوت تلقائيا. وفي هذه الحالة» لضبط جهاز التشغيل لنفس الجهاز كجهاز شاشة إخراج» 
يرجى ضبط جهاز التشغيل يدويا بالخطوات التالیة: 

<- Hardware and Sound >- Control Panel <- Start انقر على‎ 0.١ 
. Sound 

؟. في علامة التبويب ٥ه‏ طرله/۶» اختر جهاز التشغيل الذي تريد التحول إليه. 

۳. لاستخدام السماعات الداخلية بالكمبيوتر» اختر 0639/6/9 5. لاستخدام التلفزيون أو الشاشة 
الخارجية التي قمت بتوصيلها بالكمبیوتر» اختر جهاز تشغيل مختلفا. 

:. انقر على زر Default‏ 56. 

5. انقر على »0/6 لغلق مربع الحوار 569000. 


إعدادات عرض الفيديو على ٧01/11‏ 
لعرض الفيديو على جهاز العرض |10۷ » تأكد من تهيئة الإعدادات التالية والا فلن يتم عرض أي شيء. 
5 تأكد من استخدام مفتاح التشغيل السريع ۴۸ + ۴5 لاختيار جهاز العرض قبل تشغيل الفيديو. يجب عدم 
ل ا تت 
يجب عدم تغيير جهاز العرض في الحالات التالية. 
1# أثناء قراءة أو كتابة البيانات 
ي أثناء إجراء الاتصال 


حدد تنسيق ٢۵‏ 
لاختيار وحدة الذاکرق اتبع الخطوات التالية: 
انقر على Start‏ ثم على .Control Panel‏ 
انقر على and Personalization‏ 0063۳31166 ۸. 
انقر على 0137 1015. 
انقر على .Change display settings‏ 
انقر على settings‏ 0۷311660 ۸. 
انقر على .List All| Modes‏ 
اختر أحد الأوضاع في 1060065 ال tكاا.‏ 


قفل الأمان 
يمكنك قفل الأمان من تثبيت الكمبيوتر على مكتب أو على أي شيء ثقيل آخر لمنع فكه أو سرقته بدون إذن. 
ويوجد بالكمبيوتر فتحة لقفل الأمان على جانبه الأيمن يمكنك ربط أحد أطراف كبل الأمان بها وربط 
الطرف الآخر بمكتب أو شيء ممائل. تختلف الأساليب المُتبعة لتوصيل كبلات الأمان من منتج لآخر. 
يرجى الرجوع إلى التعليمات الخاصة بالمنتج الذي تستخدمه لمزيد من المعلومات. 


توصيل قفل الأمان 
لتوصيل كبل أمان بالكمبيوتر» اتبع الخطوات التالية: 


.١‏ قم بإدارة الكمبيوتر بحيث يكون جانبه الأيمن نحوك. 
2.١‏ قم بمحاذاة كبل الأمان مع فتحة القفل وثبته في مكانه. 
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الشكل ١١-۳‏ قفل الأمان 


ملحقات توشيبا الاختيارية 
يمكنك إضافة عددا من الخيارات إلى الكمبيوتر حتى تجعله أكثر قوة وراحة في الاستخدام تبين القائمة 
التالية بعض العناصر المتوفرة لدي بائع أو موزع توشيبا: 


محول التيار المتردد العام إذا كنت تستخدم الكمبيوتر بكثرة في أكثر من مكان» فقد يكون من 
في كل مكان. 


نظام الصوت 


يصف هذا القسم بعض وظائف التحكم الصوتي. 


برنامج Volume Mixer‏ 
يمكنك مزج الصوت 1×6۲ ٥٣ں‏ اه۷ من التحكم في مستوى الصوت لتشغيل الأجهزة والتطبيقات في 
نظام .Windows‏ 
8 لتشغيل مزج الصوت ١)‏ ©21/01010 انقر بزر الماوس الأيمن على أيقونة السماعة في شريط 
المهام واختر pen Volume Mixe‏ من القائمة الفرعية. 
18 لضبط مستوى صوت السماعات أو سماعات الرأس» حرك شريط التمرير 0631665 5. 
8 لضبط مستوى صوت أحد التطبيقات التي تستخدمهاء حرك شريط التمرير للتطبيق المناظر. 


مستوى صوت الميكروفون 

اتبع الخطوات المبينة أدناه لتغيير مستوى تسجيل الميكروفون: 

Recording devices انقر بزر الماوس الأيمن على أيقونة السماعة في شريط المهام واختر‎ .١ 
من القائمة الفرعية.‎ 

. اختر Microphone‏ وانقر على .Properties‏ 

۳. حرك شريط التمرير 10116۳60116006 على علامة التبويب 15©/ا© !| لزيادة أو تقليل مستوى 
صوت الميكروفون. 

إذا شعرت بعدم كفاية مستوى صوت الميكروفون« حرك شريط التمرير Microphone Boost‏ 

لمستوى أعلى. 
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التحسينات الصوتية 


اتبع الخطوات المبينة أدناه لتطبيق التأثيرات الصوتية على السماعة الحالية. 
.١‏ انقر بزر الماوس الأيمن على أيقونة السماعات (50621©/5) في شريط المهام واختر 
5 813110361 من القائمة الفرعية. 
. اختر Speakers‏ وانقر على .Properties‏ 
٣۳‏ اختر التأثيرات الصوتية من علامة التبويب 111311661161 ثم انقر على راممA.‏ 


Realtek HD Audio Manager برنامج‎ 


دليل المستخدم 


يمكنك تأكيد وتغيير تهيئة الصوت باستخدام برنامج .NRealtek HD Audio Manager‏ لتشغيل 
Realtek HD Audio Manager‏ انقر على Panel >- Start‏ 600401 واختر الأيقونات 
الكبيرة من View by‏ ثم انقر على .Realtek HD Audio Manager‏ 


سوف ترى علامتين تبويب للأجهزة عند تشغيل برنامج Realtek Audio ۱٥٠89069‏ أولا. السماعات 
5 هي جهاز الإخراج الافتراضي. والميكروفون 0106006 11۳6 هو جهاز الإدخال 
الافتراضي. ولتغيير الجهاز الافتراضيء انقر على زر 06۷166 0613011 86 تحت علامة تبويب 
الجهاز المختار. 


المعلومات 
انقر على زر المعلومات (7] لعرض معلومات الأجهزة ومعلومات البرامج وإعداد اللغة. 


(Power Management) إدارة الطاقة‎ 

يمكن إيقاف تشغيل وحدة التحكم في الصوت في الكمبيوتر عند عدم استخدام الوظيفة الصوتية. لضبط تهيئة 

إدارة طاقة الصوت انقر فوق زر 0011606 Power Management‏ © . 

8 عند تمكين إدارة طاقة الصوتء يكون الزر الدائري في أعلى يسار Power Management‏ 
أزرق اللون ومحدبا. 

8 وإذا كان الزر أسود اللون ومقعرآء فإن إدارة طاقة الصوت تكون معطلة. 

(Speaker Configuration) تهيئة السماعة‎ 

انقر على زر 76514 86 اچ لتأكيد أن صوت السماعات الداخلية أو سماعة الرأس يأتي من الاتجاه 

(Default Format) التسيق الافتراضي‎ 

يمكنك تغيير معدل العينة وعمق البت ]1 للصوت. 


Dolby? Advanced Audio ١/2 وظيفة صوت دولبي المتقدم‎ 

تتوفر هذه الخاصية في بعض النظم. 

تقنيات ۷2 010لا Advanced‏ ©لإ0015] هي مجموعة من التقنيات الصوتية تمكن الكمبيوتر من تقديم 
صوت محيطي سينمائي واضح ونقي في سماعاته المدمجة. كما تزيد وضوح الصوت من سماعات الرأس. 
ضابط مستوى الصوت (/©|176© | "٠‏ ںاه۷): يحافظ على مستوى الصوت عبر جميع المحتويات 
والتطبيقات وفقا لمكان ضبط مستوى الصوت. 


مكبر مستوى الصوت (/0126أ1/13! "٥‏ ںاه۷): يقوى الإشارة الصوتية دون التسبب في ضوضاء أو 
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منظم الصوت (134017لا1 و16 o٥اdںA):‏ يزيل الضوضاء الناجمة عن السماعات العالية الصوت ومكبرات 
الصوت. 
محسن الصوت (/©110712م0 ۸010): يحسن استجابة تردد سماعات الكمبيوتر المدمجة بحيث تسمع 
أصوات المحتوى كما ينبغي. 
الموازن الرسومي (/01031126] 116م3172): يمكنك من بإجراء تعديلات ثابتة على نظام التشغيل وضبط 


محول الصوت المحيطي للسماعات المدمجة :(Surround Virtualizer for Built-in Speakers)‏ 
يصنع صوت استريو محيطي افتراضي أو محتوى متعدد القنوات في السماعات المدمجة. 


<- All Programs >- Start بالنقر على‎ Dolby® Advanced Audio ۷2 يمكنك الوصول إلى‎ 
.Dolby Advanced Audio <- Dolby 


07 ورمز حرف 0 المزدوج هي علامات تجارية مسجلة لشركة .Dolby Laboratories‏ 


وضع الفيديو 


يتم تهيئة إعدادات وضع الفيديو عبر مربع الحوار .Screen Resolution‏ 


<- Control Panel <- Start انقر على‎ « Screen Resolution لفتح مربع الحوار‎ 
Change display <- Display <- Appearance and Personalization 
.settings 


إذا كنت تقوم بتشغيل بعض التطبيقات (على سبيل المثال تطبيق ثلاثي الأبعاد 3/0 أو تشغيل الفيديو وهلم 
جرا)» يمكنك استخدام بعض التشويش أو الارتعاش أو إسقاط الإطارات على الشاشة. 


وإذا كان هذا يحدث» قم بضبط دقة العرض وتخفيضه إلى أن يتم عرض الشاشة بشكل صحيح. 
كما قد يساعد تعطيل ۸٥۲٥"‏ 7001//5/آ//ا في حل هذه المشكلة. 


التعامل مع الكمبيوتر 


يشرح هذا القسم طريقة التعامل مع الكمبيوتر وصيانته. 


تنظيف الكمبيوتر 


4 


دليل المستخدم 


للمساعدة على ضمان التشغيل الطويل الخالي من المشاکل» حافظ على الكمبيوتر خاليا من الأتربة والاتساخ 

وكن حريصا عند استخدام جميع السوائل حوله. 

8 احرص على عدم انسكاب سوائل في الكمبيوتر. قم بإيقاف تشغيل الطاقة الكهربائية إذا ابتل الكمبيوتر 
ودعه يجف تماماء ويجب في هذه الحالة فحص الكمبيوتر بواسطة مقدم خدمة معتمد لتقييم مدي 
التلف. 

1 قم بتنظيف بلاستيك الكمبيوتر بقطعة قماش مبللة قليلا. 

8 يمكنك تنظيف شاشة العرض برش كمية قليلة من منظف زجاج على قطعة قماش نظيفة ناعمةء ثم 
مسح الشاشة برفق. 

تجنب تماما رش المنظف على الكمبيوتر مباشرة أو السماح بوصول أية سوائل لأي جزء منه ولا تستخدم 

مطلقاً منتجات كيمائية كاوية أو خشنة لتنظيف الكمبيوتر. 
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نقل الكمبيوتر 


رغم أن الكمبيوتر مصمم للاستخدام اليومي المرن فيجب أن تقوم ببعض الاحتياطات البسيطة عند نقل 

الكمبيوتر لضمان التشغيل دون مشاكل. 

8# تأكد من انتهاء جميع أنشطة القرص قبل نقل الكمبيوتر وراجع محرك القرص الثابت وتأكد من 

انطفاء المؤشرات الأخرى في واجهة الكمبيوتر. 

قم بإيقاف تشغيل الكمبيوتر. 

قم بفصل محول التيار المتردد وجميع الأجهزة الطرفية قبل نقل الكمبيوتر. 

قم بإغلاق لوحة العرض. 

ويجب عدم حمل الكمبيوتر من لوحة العرض. 

قم قبل حمل الكمبيوتر بإيقاف تشغيل وفصل محول التيار المتردد واتركه إلى أن يبردء فقد يتسبب 

عدم اتباع هذه التعليمات في إصابة طفيفة. 

8 احرص على عدم تعريض الكمبيوتر لصدمة أو اهتزاز فقد يتسبب عدم اتباع هذه التعليمات في تلف 
أو عطل بالكمبيوتر أو فقدان البيانات. 

8 لاتقم مطلقا بنقل الكمبيوتر مع وجود أي بطاقة مركبة به» فقد يتسبب ذلك في تلف الكمبيوتر و/أو 
البطاقة مما يؤدي إلى تعطل المنتج. 

8 قم دائما باستخدام حقيبة مناسبة عند نقل الكمبيوتر. 

1 تأكد من الإمساك بالكمبيوتر جيداً عند حمله حتى لا يسقط أو يرتطم بشيء. 

ه لا تمسك الكمبيوتر من الأجزاء البارزة به. 


دليل المستخدم 


للحماية من ارتفاع درجة الحرارة» يحتوي المعالج على جهاز استشعار لدرجة الحرارة داخلي يقوم بتشغيل 
مروحة تبريد أو تخفيض سرعة المعالجة عند ارتفاع درجة الحرارة الداخلية بالكمبيوتر إلى درجة معينة. 
ويمكنك تحديد طريقة التحكم في درجة الحرارة إما بتشغيل المروحة أولا ثم تخفيض سرعة المعالج إذا لزم 
الأمر أو بتخفيض سرعة المعالج أولا ثم تشغيل المروحة إذا لزم الأمر. ويتم التحكم في هذه الوظائف من 
خلال خيارات الطاقة .(Power Options)‏ 

يتم إيقاف تشغيل المروحة وتعود سرعة تشغيل المعالج للسرعة العادية عند هبوط درجة حرارة المعالج 
للمستوى العادي. 


يتم إيقاف تشغيل الكمبيوتر تلقائيا لمنع أي تلف إذا وصلت سرعة المعالج لمستوى عال غير مقبول مع أي 
من الإعدادين» وسوف تضيع جميع البيانات غير المحفوظة الموجودة بالذاكرة.في هذه الحالة. 
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٤ الفصل‎ 


البرامج المساعدة والاستخدام المتقدم 


يصف هذا الفصل البرامج المساعدة والخصائص الخاصة في هذا الكمبيوتر والاستخدام المتقدم لبعض 
البرامج المساعدة. 
البرامج المساعدة والتطبيقات 


يصف هذا القسم البرامج المساعدة المثبتة مسبقا في الكمبيوتر وتفاصيل عن كيفية تشغيلها. لمزيد من 
المعلومات عن تشغيلهاء يمكنك الرجوع إلى الدليل الفوري لكل برنامج مساعد أو ملفات التعليمات أو ملف 
README.TXT‏ (إن وجد). 


برنامج Power‏ 705118۸ يزودك برنامج ۳051/11/8٨ Power Saver‏ بخصائص للمزيد 


1 


Saver‏ من إدارة التغذية الكهربائية المختلفة. 
برنامج TOSHIBA PC‏ سوف يعر ض برنامج 1000 TOSHIBA PC Diagnostic‏ 
Diagnostic Tool‏ المعلومات الأساسية لتهيئة النظام ويسمح باختبار وظائف بعض 


الأجهزة المدمجة بالكمبيوتر. 


بدء سرعة ۲08118۸ العالية وضع بدء السرعة العالية (6ه1/100 5129114 0©60م11-5]) يمكن أن 


يجعل الكمبيوتر أسرع من سرعته بعد إيقاف تشغيل النظام. 


وقد لا تكون كفاءة الأداء متوقعة بحسابات مستخدم متعددة مسجلة. 
ويدعم بدء التشغيل من محرك (/55 فقط وضع بدء السرعة العالية Hi-Speed Start)‏ 
.(Mode‏ 

وعندما يحتاج النظام إلى إعادة التشغيل بسبب تحديث Ws‏ ۷,00 أو تحديث برامج التشغيل أو 
تثبيت تطبيقات» يرجى إيقاف التشغيل حسب إعادة التشغيل. , وإذا لم يحدث ذلك لا تنعكس هذه 
التغييرات على النظام بشكل صحيح بوضع بدء السرعة العالية .(Hi-Speed Start Mode)‏ 
وعند تعيين كلمة مرور (مثل كلمة مرور المستخدم أو كلمة مرور محرك القرص الثابت)» يرجى 
إدخالها باستخدام لوحة المفاتيح. 

وعندما يقوم النظام ببدء التشغيل في وضع بدء السرعة العالية «(Hi-Speed Start Mode)‏ 
فهناك بعض القيود على الإعدادات في إعداد 8/05 . وإذا كان مطلوبا لاستخدام إعداد 8/085» 
يرجى عدم استخدام وضع بدء السرعة العالية (©00/! 519/1 5066©0-//8). يرجى تنفيذ إعداد 
8/05 بعد إيقاف .Win dows‏ 


ويرجى إنهاء جميع البرامج قيد التشغيل قبل استخدام وضع بدء السرعة العالية (660 م5٢‏ 
٩1/١6‏ ). 

وإذا قمت بعمل تصديق التحميل التمهيدي (التسجيل الفردي) على موديل بمصادقة بصمة (صبع» 
تطلب بصمة الإصبع (أو كلمة المرور) مرة أخرى في مرحلة تسجيل الدخول. 


TOSHIBA 6‏ يسمح لك برنامج ۲051/۱۱8٨ Password Ukility‏ بوضع كلمة 
Utility‏ مرور لتقييد الوصول إلى الكمبيوتر. 


رن 


TOSHIBA Flash برنامج‎ 
Cards 


برنامج إعداد الأجهزة ۳1۷ 
Setup‏ 


1051/118٨ برنامج‎ 
Accessibility 


TOSHIBA Face 
Recognition 


Fingerprint برنامج‎ 


Bluetooth Stack for 
Windows by Toshiba 
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يوفر برنامج 0231015 1357 7051/118٨‏ طريقة سريعة لتعديل 
وظائف محددة في النظام. 
8 وظيفة مفتاح التشغيل السريع 
يمكنك هذا البرنامج المساعد من تخصيص إعدادات الأجهزة حسب 
طريقة استخدامك للكمبيوتر والأجهزة الطرفية التي تستخدمها. 
يوفر برنامج /08ن55 ء۸6 .105111848 الدعم للمستخدمين الذين 
يعانون من صعوبة الحركة عندما يريدون استخدام وظائف 
10511188 لمفتاح التشغيل السريع. يمكنك البرنامج المساعد عند 
الاستخدام من جعل المفتاح ٨۸4‏ "لزجا"» أي أنه يمكنك الضغط عليه 
مرة ثم تركه ثم الضغط على أحد مفاتيح الوظائف للوصول لوظيفته 
المحددة. وسيظل مفتاح ۴ نشطا إلى أن يتم الضغط على مفتاح آخر. 
تستخدم خاصية التعرف على الوجه ۴2٥6‏ ./11|8 705 
Recognition‏ مكتبة للتحقق من الوجوه حتى يمكن التحقق من 
بيانات وجوه المستخدمين عند تسجيل دخولهم إلى 1/170101/5/ا. سوف 
يتم تلقائيا تسجيل دخول المستخدم إلى ٧۷/0605‏ إذا كان التحقق 
ناجحا. وبالتالي يمكن للمستخدم عدم إدخال كلمة مرور أو ما شابه مما 
يجعل عملية تسجيل الدخول أكثر سهولة. 
ولمزيد من المعلومات» ويرجى الرجوع لقسم استخدام خاصية التعرف 
على الوجه .TOSHIBA Face Recognition‏ 
مثبت في هذا المنتج برنامجا مساعدا لبصمات الإصبع لغرض تسجيل 
البصمات والتعرف عليها ويمكن عندئذ ربطها باسم مستخدم وكلمة 
مرور لعدم إدخال هذه التفاصيل من لوحة المفاتيح. وكل المطلوب هو 
البصم بإصبع مسجل على جهاز استشعار بصمات الإصبع» فيتم تمكين 
الوظائف التالية: 
8 دخول نظام ۷۷06015 والوصول لصفحة رئيسية ممكنة 
مؤمنة من خلال برنامج .Internet Explorer‏ 
8# تشفير وفك تشفير الملفات والمجلدات ومنع دخول طرف ثالث 
بها. 
8 قم بفتح شاشة التوقف المحمية بكلمة مرور. 
لا المصادقة على كلمة مرور المستخدم (وكلمة مرور محرك 
0 (محرك 5136 50110) إن وجدن) عند التحميل 
التمهيدي للكمبيوتر (الحماية عند التشغيل ٧١6-0‏ 
.(Security‏ 
1# خاصية التسجيل الفردي 319-01 عاومأة) 
لا يمكن استخدام أمن بصمة الإصبع في الموديلات التي لا بوجد بها 


وحدة مثبتة لبصمة الإصبع. 
يمكنك هذا البرنامج من الاتصال بين الكمبيوتر وأجهزة 810610017 
الخارجية كالطابعات والهواتف المحمولة. 


ولا يمكن استخدام وظائف 816160617 في الموديلات التي لا يوجد 
بها وحدة „Bluetooth‏ 


TOSHIBA Assist 


TOSHIBA ConfigFree 


TOSHIBA eco Utility 


TOSHIBA HDD/SSD 
Alert Utility 


TOSHIBA Service 
Station 
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برنامج 855151 1051|8۸ هو واجهة مستخدم رسومية توفر لك 
الوصول إلى أدوات وبرامج مساعدة وتطبيقات معينة تجعل استخدام 
وتهيئة الكمبيوتر أسهل. 

للوصول لهذا البرنامج المساعد» انقر على 54216 -> !الم 
Support & Recovery >- TOSHIBA <- Programs‏ 
TOSHIBA Assist <-‏ . 


برنامج 105۲118٨ Config ۴ re٥‏ هو مجموعة من البرامج 
المساعدة التي تقوم بتحسين التحكم في أجهزة الاتصالات واتصالات 
الشبكة وتساعد على تحديد مشاكل الاتصال وتسمح بإنشاء الأنماط إذا 
كنت بحاجة للتبديل بين مختلف المواقع وشبكات الاتصال. 


للوصول لهذا البرنامج المساعدء انقر على 54216 -> !الم 
Network & <- TOSHIBA <- Programs‏ 
.ConfigFree <- Connectivity‏ 


تم تجهيز هذا الكمبيوتر بوضع بيئي (“ ۳006 600”). ويخفض هذا 
لوضع قليلا من أداء بعض الأجهزة للحد من استهلاك الطاقة 
الكهربائية. ويمكنك تحقيق توفيرا ملموسا باستخدامه بشكل مستمر. 
ويساعدك برنامج زانلا ٥6٥٢‏ 105۳118۸ في مراقبة توفير 
لطاقة عن طريق عرض الاستهلاك التقريبي للطاقة في الوقت 
لحقيقي. وعلاوة على ذلك» فإنه يظهر الاستهلاك التقريبي المتراكم 
للطاقة والتوفير التقريبي المتراكم من الطاقة عند استخدام الوضع 
لبيئي يوميا وأسبوعيا وشهريا. ويمكنك تتبع توفير الطاقة باستخدام 
لوضع البيئي بشكل مستمر. 

للوصول لهذا البرنامج المساعدء انقر على 54216 -> !الم 
Tools & Utilities >- TOSHIBA <- Programs‏ -< 
.eco Utility‏ 


يتضمن بر نامج 1۲05۲۱۱8٨۸ 1010/5510 ۸/6٤٤‏ وظائف معالج 
لمراقبة حالة تشغيل محرك الأقراص وتنفيذ النسخ الاحتياطي للنظام. 
وللوصول للبرنامج المساعد انقر على 51316 -> All‏ 
Support & Recovery >- TOSHIBA >- Programs‏ 
.HDD SSD Alert <-‏ 

يسمح هذا التطبيق للكمبيوتر بالبحث تلقائيا عن تحديثات برامج توشيبا 
أو غير ذلك من تنبيهات توشيبا المخصصة لنظام الكمبيوتر وبرامجه. 
وعند تمكين هذا التطبيق يقوم بشكل دوري بنقل كمية محدودة من 
معلومات النظام لخوادمنا حيث سيتم التعامل معها بالتزام صارم 
بالقواعد والأنظمة وبقانون حماية البيانات المعمول به. 

للوصول لهذا البرنامج المساعد» انقر على 54216 -> [الم 
Support & Recovery >- TOSHIBA >- Programs‏ 
.Service Station <-‏ 


TOSHIBA Bulletin 
Board 


TOSHIBA ReelTime 


TOSHIBA Sleep Utility 


TOSHIBA Wireless 
LAN Indicator 


TOSHIBA Media 
Controller 


Portégé Z830 / Satellite Z830 


لوحة النشرات 8021/0 811616 هي مكان ملائم لوضع الأشياء 
لتنظيمها بصريا في جو من المرح وبطريقة مبتكرة. 

قم بمجرد سحب وإسقاط الصور المفضلة لديك أو الملفات أو المذكرات 
لوضعهم على اللوحة. ويمكنك استخدامها لإنشاء اختصارات مصغرة 
ورسائل تذكير لعمل قائمةوما إلى ذلك وفقا لأسلوب حياتك الشخصية. 
للوصول لهذا البرنامج المساعدء انقر على 54216 -> |االA‏ 
Tools & Utilities >- TOSHIBA <- Programs‏ -< 
.Bulletin Board‏ 

هذا التطبيق هو سجل رسومي/أداة فهرسة يمكنك من عرض الملفات 
التي تم الوصول إليها مؤخرا بشكل ممتع وسهل الاستخدام. قم بعرض 
الملفات المفتوحة أو المستوردة عبر الصور المصغرة وتمريرها عبر 
السجل في واجهة مستخدم سهلة. 

للوصول لهذا البرنامج المساعد» انقر على 54216 -> 1الم 
Tools & Utilities >- TOSHIBA <- Programs‏ -< 
.ReelTime‏ 


هذا البرنامج المساعد قادر على تمكين أو تعطيل الوظائف التالية: 

1 بالتوصيل بالمنفذ 58لاء تصبح أجهزة مثل مشغلات الصوت 
الرقمية قادرة على الشحن حتى عندما يكون الكمبيوتر في وضع 
الاستعداد/النوم أو وضع السبات أو حالة الإيقاف. 

وللوصول لهذا البرنامج المساعدء انقر على 54216 -> 11م 

<- Tools & Utilities >- TOSHIBA >- Programs 

.Sleep Utility 

يعرض برنامج TOSHIBA Wireless LAN |ndicator‏ حالة 

اتصال شبكة على شاشة تسجيل الدخول. 

يمكنك فحص الحالة الحالية لتوصيل شبكة 8117 | اللاسلكية بسرعة 

قبل تسجيل الدخول في sس0Wلہا۷.‏ 

لتغيير إعدادات هذا البرنامج المساعدء انقر على 58214 -> All|‏ 

Network & <- TOSHIBA <- Programs 

Wireless LAN Indicator - <- Connectivity 

.Settings 

يمكنك هذا البرنامج من التحكم في الموسيقى والصور والفيديو عن 

طريق بث المحتوى إلى أي جهاز متوافق في منزلك. 

للوصول لهذا البرنامج المساعد»» انقر على 54216 -> 1الم 

Media & >- TOSHIBA >- Programs 

. TOSHIBA Media Controller <- Entertainment 

لمزيد من المعلومات» يرجى الرجوع إلى TOSHIBA Media‏ 

.Controller Help 


o 
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۷٧١065 و 4ممط في‎ ۷۷۲۳٧٧٧ تتيح لك الوصلة تحويل فيديو‎ 70511188 Resolution+ 


Plug-in for Windows 
Media Player 


TOSHIBA Audio 
Enhancement 


.Media Player 


۲05۸116۸ لمزيد من المعلومات» يرجى الرجوع إلى‎ 
Resolution+ Plug-in for Windows Media Player 
.Help 


<- All Programs <- Start وللوصول إليهاء انقر على‎ 
<- Media & Entertainment <- TOSHIBA 
TOSHIBA Resolution+ Plug-in for Windows 
.Media Player - Help 


توفر خاصية تحسين الصوت Audio 866/٥1‏ من توشيبا 
جودة صوت واقعية للغاية بدون تشبع رقمي. ويمكن تشغيل/إيقاف 
لتغيير الإعدادات؛ انقر على Control Panel <- Start‏ -< 
.Sound >- Hardware and Sound‏ انقر نقرا مزدوجا 
على أيقونة السماعات ثم انقر على علامة تبويب تحسين الصوت 
.TOSHIBA Audio Enhancement‏ 


قد يكون لديك جميع البرامج المدرجة أعلاه وذلك حسب على الموديل الذي قمت بشرائه. 


خصائصضص خاصة 


الخصائص التالية اما أن أجهزة كمبيوتر وشيبا تنفرد بها أو أنها خصائص متقدمة تجعل الكمبيوتر أكثر 


راحة في الاستخدام. 


قم بالوصول لكل وظيفة باستخدام الإجراءات التالية. 


System and <- Control Panel <- Star للوصول لخيارات الطاقة انقر على‎ 1* 
.Power Options <- Security 


مفاتيح التشغيل السريع 


الإيقاف التلقاني للعرض *1 


النظام بسرعة وبصورة مباشرة من خلال لوحة المفاتيح دون تشغيل 
برنامج نظام. 

تقوم هذه الخاصية بقطع الطاقة الكهربائية تلقائيا عن لوحة العرض 
بالكمبيوتر عندما لا يكون هناك أي إدخال في لوحة المفاتيح لفترة 
زمنية محددة واستعادة الطاقة الكهربائية في المرة التالية التي يتم فيها 
الضغط على مفتاح. يمكنك تحديد ذلك في خيارات الطاقة ( ٧٠۷۷6‏ 
5 أم0). 


الإيقاف التلقاني لمحرك1* 55182 تقوم هذه الخاصية بقطع الطاقة الكهربائية تلقائيا عن محرك 50110 


وضع النوم/السبات التلقائي 
للنظام *1 


6 عند عدم تشغيله لفترة زمنية محددة واستعادة الطاقة الكهربائية 
في المرة التالية التي يتم فيها تشغيله. يمكنك تحديد ذلك في خيارات 
الطاقة „(Power Options)‏ 

تقوم هذه الخاصية بإيقاف النظام تلقائيا في وضع النوم م516 أو 
السبات 110681606 عند عدم وجود أي إدخال أو تشغيل للأجهزة 
لفترة زمنية محددة. ويمكن تحديد ذلك في خيارات الطاقة ( ٧٠۷٣6‏ 
.(Options‏ 


كلمة مرور التشغيل 
الأمان الفوري 


التغذية الذكية بالطاقة *1 


وضع توفير البطارية "۹ 


تشغيل/إيقاف اللوحة *1 


وضع السبات التلقائي عند 


انخفاض البطارية *1 


تشتيت الحرارة *1 


وضع السبات 


وضع النوم 


USB WakeUp وظيفة‎ 


TOSHIBA PC Health 
Monitor 
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يتوفر مستويين لأمان كلمة المرور هما المشرف والمستخدم وذلك لمنع 
الدخول عير المرخص إلى الكمبيوتر الخاص بك. 

وظيفة مفتاح تشغيل سريع محدد تقوم تلقائيا بقفل النظام لتوفير أمن 
البيانات. 

يكتشف معالج صغير في التغذية الذكية بالطاقة للكمبيوتر شحن 
البطارية ويحسب تلقائيا السعة المتبقية بالبطارية ويحمي المكونات 
الإلكترونية من الظروف غير الطبيعية مثل حمل زائد من محول التيار 
المتردد. ويمكن تحديد ذلك في خيارات الطاقة .(Power Options)‏ 
تمكنك هذه الخاصية من تهيئة الكمبيوتر لتوفير طاقة البطارية. ويمكن 
تحديد ذلك في خيارات الطاقة .(Power Options)‏ 

تقوم هذه الخاصية بإيقاف تشغيل الكمبيوتر تلقائيا عند إغلاق لوحة 
العرض وإعادة تشغيله عند فتحها. ويمكن تحديد ذلك في خيارات 
الطاقة .(Power Options)‏ 


عندما تضعف طاقة البطارية إلي حد يجعل الكمبيوتر غير قادر علي 
الاستمرار يدخل النظام تلقائيا في وضع السبات ويتوقف عن التشغيل. 
ويمكن تحديد ذلك في خيارات الطاقة (11005م0 .(Power‏ 


للحماية من ارتفاع درجة الحرارة» يحتوي المعالج على جهاز داخلي 
لاستشعار الحرارة يقوم بتشغيل مروحة تبريد أو تخفيض سرعة 
تشغيل المعالج عند ارتفاع درجة الحرارة الداخلية بالكمبيوتر إلى 
درجة معينة. ويمكن تحديد ذلك في خيارات الطاقة ( ١٥۷6‏ 
.(Options‏ 

تمكنك هذه الخاصية من إيقاف تشغيل الكمبيوتر دون الخروج من 
البرامج. ويتم حفظ محتويات الذاكرة الأساسية تلقائيا بمحرك 50110 
6 بحيث يمكنك مواصلة العمل مباشرة من المكان الذي تركته 
وذلك عند تشغيل الكمبيوتر في المرة التالية. ولمزيد من التفاصيل 
راجع قسم إيقاف تشغيل الطاقة الكهربائية في الفصل الأول» بدء 
العمل. 

إذا كنت مضطرا لوقف عملك» يمكنك استخدام هذه الخاصية لتمكنك 
من قطع الطاقة الكهربائية عن الكمبيوتر دون الخروج من البرنامج. 
وسوف تظل البيانات في ذاكرة الكمبيوتر الرئيسية ويمكنك الاستمرار 
في العمل عند إعادة التشغيل من نفس الوضع الذي تركته. 

تقوم هذه الوظيفة بإخراج الكمبيوتر من وضع النوم ( 8166 
6٥‏ وفا للأجهزة الخارجية الموصلة بمنافذ 58لا. 

وعلى سبيل المثال» لن يؤدي تحريك الماوس أو لوحة مفاتيح إلى إيقاظ 
(مناع>اج/) الكمبيوتر عند توصيل ماوس أو لوحة مفاتيح 58لا 
بمنفذ 58لا. 


يراقب التطبيق 105۲1۱8٨۸ PC Health Monitor‏ بشكل 
استباقي عددا من وظائف النظام مثل استهلاك الطاقة وحالة البطارية 
وتبريد النظام ويخبرك عن أحوال النظام الهامة. ويتعرف هذا التطبيق 
على النظام وعلى الأرقام التسلسلية لكل مكون وسوف يتتبع الأنشطة 
المحددة المتعلقة باستخدامها. 
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TOSHIBA Sleep Utility استخدام برنامج‎ 


يستخدم برنامج ا الا مع516 ۲05۳1184۸ لتغيير إعدادات الوظائف التالية: 
1# خاصية النوم والشحن (Sleep and Charge)‏ 
كما يعرض سعة البطارية المتبقية. 


(Sleep and Charge) النوم والشحن‎ 


يستطيع الكمبيوتر تغذية منفذ 58ل بطاقة ناقل (5 فولت تيار مستمر) حتى عند إيقاف تشغيل طاقة 

الكمبيوتر. يتضمن وضع "0۴۴ 6۲ س۴0" (إيقاف تشغيل الطاقة) وضع النوم م5166 أو وضع السبات 

„shutdown أو حالة الإيقاف‎ Hibernation 

ويمكن استخدام هذه الوظيفة للمنافذ التي تدعم وظيفة النوم والشحر and Charge(‏ د )5۱٥٥‏ (تسمى فيما 

يلي "المنافذ المتوافقة"). 

المنافذ المتوافقة هي منافذ 58ل التي بها أيقونة الرمز 4 . 

ويمكنك استخدام وظيفة النوم والشحن 09706 300 م5186 لشحن أجهزة خارجية معينة متوافقة مع 

8 متل الهواتف النقالة ومشغلات الموسيقية الرقمية المحمولة. 

ومع ذلك قد لا تعمل وظيفة م516 و 013۳606 مع أجهزة خارجية معينة حتى لو كانت متوافقة مع 

مواصفات 58 ل). وفي هذه الحالات» قم بتشغيل الكمبيوتر لشحن الجهاز. 

8# عند تمكين وظيفة النوم والشحنء يتم تغذية منفذ 5/2/) بطاقة ناقل (5 فولت تيار مستمر) حتى عند 
إيقاف تشغيل طاقة الكمبيوتر. ويتم بالمثل تغذية الأجهزة الخارجية الموصلة بالمنافذ المتوافقة بطاقة 
ناقل (5 فولت تيار مستمر). ومع ذلك فلا يمكن شحن بعض الأجهزة الخارجية وحدها بطاقة ناقل 
(5 فولت تيار مستمر). وبالنسبة لمواصفات الأجهزة الخارجيةء يرجى الاتصال بجهة تصنيع الجهاز 
أو مراجعة مواصفات الأجهزة الخارجية جيداً قبل الاستخدام. 

8 قد يستغرق استخدام وظيفة النوم والشحن لشحن الأجهزة الخارجية وقتاً أطول من شحنها بواسطة 
أجهزة الشحن الخاصة بها. 

8 إذا تم تمكين وظيفة النوم والشحن» سوف تفرغ بطارية الكمبيوتر أثناء وضع السبات أو عند إيقاف 
تشغيل الكمبيوتر. يوصى بتوصيل محول التيار المتردد بالكمبيوتر عند تمكين وظيفة النوم والشحن. 

88 وقد تصبح الأجهزة الخارجية الموصلة بوظيفة طاقة ناقل (5 فولت تيار مستمر) المرتبطة بتشغيل 
وإيقاف الطاقة في حالة تشغيل مستمر. 

1 وعند وجود تيار فائض للأجهزة الخارجية الموصلة بالمنافذ المتوافقة» قد تتوقف التغذية بطاقة ناقل 
(5 فولت تيار مستمر) لأسباب تتعلق بالسلامة. 

18 لا تعمل وظيفة ۷/٠٧١)‏ 58 /) بالنسبة للمنافذ المتوافقة عند تمكين وظيفة النوم والشحن. وفي 
هذه الحالة» إذا كان هناك منفذ 258) ليس به وظيفة النوم والشحن» قم بتوصيل الماوس أو لوحة 
المفاتيح به. وإذا كانت جميع منافذ 58/) بها وظيفة النوم والشحن (©1721/09) 3/70 ©5/86)» قم 
بتغييرها لتعطيل وظيفة النوم والشحن. لن تعمل وظيفة مل ع۸ةW۷‏ 88ل ولكن وظيفة النوم 


سوف تولد مشابك الورق المعدنية أو مشابك/دبابيس الشعر حرارة إذا تلامست مع منافذ 8 فلا تسمح 
ات 193 باک ہے منتجات مد كما يحنت على سل الل عند حل اکر في حك 
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TOSHIBA Sleep Utility تشغيل برنامج‎ 


<- TOSHIBA <- All Programs <- Start ولتشغيل هذا البر نامج المساعد انقر على‎ 
.Sleep Utility <- Tools & Utilities 


تمكين النوم والشحن 


يمكن استخدام هذا البرنامج المساعد لتمكين أو تعطيل وظيفة النوم والشحن 013196 .Sleep and‏ 


اختر خانة Sleep and Charge‏ 03016 لتمكين هذه الوظيفة لمنافذ 58ل المتوافقة. وتكون 
الحالة الافتراضية معطلة. 


إعدادات وضع إمداد الطاقة 


يوجد في الكمبيوتر أوضاع شحن متعددة بحيث يمكن دعم أجهزة 158) كثيرة مختلفة لوظيفة النوم 
والشحن. الوضع التلقاني مله 8.040 (الافتراضي) مناسب لمجموعة واسعة من مشغلات الصوت 
الرقمي. 

ومع ذلك فتحديد الوضع المناسب لجهاز 58ل غير معروف بدون التجربة. جرب كل وضع باستخدام 
الطريقة التاليةء من الوضع التلقائي 1/1006 81/40 إلى الوضع البديل 1/006 2116/0316 لإيجاد 
الوضع المناسب لجهاز 58ل لشحنه. 

وقد بتعذر استخدام هذه الوظيفة مع بعض الأجهزة الخارجية الموصلة حتى لو تم تحديد الوضع المناسب. 
وفي هذه الحالة» امسح خانة "0123106 360 م5166 ©5031" وأوقف استخدام هذه الوظيفة. 


إعدادات البطارية 


يمكن استخدام هذا البرنامج المساعد لتحديد أدنى حد لعمر البطارية المتبقي لوظيفة النوم والشحن م5166 
6 300. حرك شريط التمرير لتحديد الحد الأدنى. وسوف يتم إيقاف وظيفة النوم والشحن 5166 
and ©‏ إذا كان عمر البطارية المتبقي أقل من الإعداد. يؤدى مسح خانة Enable under“‏ 
6 8316۳" لجعل البرنامج المساعد يقوم بالشحن عند توصيل محول التيار المتردد فقط. 


استخدام خاصية التعرف على الوجه TOSHIBA Face‏ 
Recognition‏ 


1 


تستخدم خاصية التعرف على الوجه 8660011101 051١/8/٨۸ ۳٥66‏ مكتبة للتحقق من الوجوه حتى 
يمكن التحقق من بيانات وجوه المستخدمين عند تسجيل دخولهم إلى 0605 ۷/. وبالتالي يمكن للمستخدم 
عدم إدخال كلمة مرور أو ما شابه مما يجعل عملية تسجيل الدخول أكثر سهولة. 


1 لاتضمن خاصية التعرف على الوجه /96009/1/10] 705///8٨۸ Face‏ التعرف الصحيح 
على مستخدم. وقد تؤثر التغييرات في شكل الشخص المسجل متل التغييرات في أسلوب تصفيف 
الشعر أو ارتداء غطاء رأس أو نظارات على معدلات التعرف عند حدوث هذه التغييرات بعد قيام 
الشخص المسجل بالتسجيل. 

8# قد لا تتعرف خاصية ٥0 5/1//2٨۸ Face Recognition‏ على الوجوه المماثلة لوجه الشخص 
المسجل. 

18 لأغراض الحماية العاليةء فخاصية التعرف على الوجه Face Recognition‏ /70511/8 غير 
مناسبة للإحلال محل كلمات مرور sS‏ س0 م۷. استخدم كلمات مرور 0/5ا170/01//ا المقررة 
الخاصة بك لتسجيل الدخول عندما تكون للحماية أولوية عالية. 


Portégé Z830 / Satellite 0 


8# قد تمنع الإضاءة الخلفية الساطعة و/أو الظلال التعرف بشكل صحيح على الشخص القائم بالتسجيل. 
وفي هذه الحالة قم بتسجيل الدخول باستخدام كلمة مرور 5 الخاصة بك. راجع وثائق 
ااکمویولټر اس رق طارق تحسين اعرف حت كال الافورظه على الخ الل يشكال مکرر. 

18 تسجل خاصية 705///28٨ Face Recognition‏ بيانات الوجه في سجل عند فشل التعرف 
على الوجه. يرجى إلغاء تثبيت البرنامج أو حذف السجلات التي أنشاها البرنامج عند نقل الملكية أو 
التخلص من الكمبيوتر. انظر ملف التعليمات لمعرفة تفاصيل عن كيفية القيام بذلك. 

وه يمكن استخدام خاصية TOSHIBA Face Recognition‏ في نظام Windows Vista‏ و 
Windows 7‏ فقط. 


إخلاء المسئولية 


لا تضمن توشيبا أن تكون تقنية التعرف على الوجه آمنة تماما أو خالية من الأخطاء. ولا تضمن توشيبا أن 
يقوم برنامج التعرف على الوجه بفرز المستخدمين غير المرخصين بدقة في كل وقت. وتوشيبا غير مسئولة 
عن أي عطل أو تلف قد يحدث نتيجة لاستخدام برنامج التعرف على الوجه أو البرنامج المساعد. 

لا تتحمل توشيبا والشركات التابعة لها ومورديها أية مسئولية عن أية أضرار أو خسارة تلحق بأية أعمال أو 
أرباح أو برامج أو بيانات أو وسط تخزين متنقل» تنشأ عن أو تترتب على استخدام المنتج حتى لو تم النصح 
بإمكانية حدوث ذلك. 


كيفية تسجيل بيانات 0nټRecogniti Face‏ 


دليل المستخدم 


التقط صورة لأغراض التحقق من الوجوه وقم بتسجيل البيانات المطلوبة عندما تقوم بتسجيل الدخول. 
ولتسجيل البيانات المطلوبة عندما تقوم بتسجيل الدخولء اتبع الخطوات التالية: 
.١‏ لتشغيل هذا البرنامج المساعد انقر على TOSHIBA >- All Programs >- Star‏ -< 
.Face Recognition <- Tools 5‏ 
يتم عرض شاشة التسجيل 198015141316101 لمستخدم قام بالدخول ولم يتم تسجيل وجهه. 
يتم عرض شاشة الإدارة (4٣49٥۳6٣۲4‏ لمستخدم قام بالدخول وتم تسجيل وجهه بالفعل. 
۲. اقر على Run as administra 0٣‏ في الجزء الأيسر السفلي من شاشة Management‏ 
ثم انقر على زر ٣‏ ووم 8R‏ . تظهر شاشة 190151121101 (التسجيل). 
اذا أردت التمرينء انقر على زر ٤×هN‏ في شاشة Regist rat"‏ . 
إذا أردت تخطي التمرين» انقر على زر 5110 في شاشة .Registration‏ 
۳. انقر على زر ١×»‏ لتشغيل الدليل. يرجى اتباع الدليل في الممارسة 
انقر على زر 8861 للتمرين على الدليل مرة أخرى. 
.٤‏ انقر على زر )»16 لبدء عملية التقاط الصورة. 
قم بضبط وضع وجهك بحيث يتفق مع الإطار الذي على شكل الوجه. 
5. سوف يبدأ التعرف بمجرد ضبط وضع وجهك بشكل صحيح. 
قم يتحرياك رقبتك قليلا لليسار واليمين ثم تحريكها لأعلى ولأسفل. 
7 سوف ينتهي التسجيل بعد تحريك رقبتك بشكل متكرر لليسار واليمين ولأعلى وأسفل. 
سوف تظهر الرسالة التالية على الشاشة عند نجاح المسجل: 
"Registration successful. Now we'll do the verification test.‏ انقر على زر 
".Next‏ 


انقر على زر "×٤‏ لعمل اختبار التحقق. 
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قم بعمل اختبار التحقق. واجه الشاشة وأنت تقوم بالتسجيل. 
إذا فشل التحقق» انقر على زر 83616 لإعادة التسجيل. يرجى الرجوع للخطوات من 4 إلى 6. 
إذا نجح التحقق» انقر على زر ×" وقم بتسجيل حساب. 
قم بتسجيل الحساب. قم بملء كافة الحقول. 
تظهر شاشة 1310360©61176114/! (الإدارة). سيتم عرض اسم الحساب المسجل. وسوف يؤدى النقر 
عليه إلى ظهور الصورة الملتقطة لوجهك جهة اليسار. 


كيفية حذف بيانات 0nټRecogniti0 Face‏ 


قم بحذف بيانات الصورة وبيانات الحساب وبيانات السجل الشخصي التي تم إنشائها أثناء التسجيل. ولحذف 
بيانات ٨٥٥6001600‏ 2306اء اتبع الخطوات التالية: 


ن 


لتشغيل هذا البرنامج المساعد انقر على TOSHIBA <- All Programs >- Start‏ -< 
.۴ace Recognition <- Tools & Utilities‏ تظهر شاشة Management‏ (الإدارة). 
اختر مستخدما يتم عرضه في شاشة .Nan age "e٣٤‏ 

انقر على زر ٥٤٥1م‏ 0. "سوف تظهر على الشاشة رسالة You are about to delete he‏ 
.56(١ 38‏ سوف تظهر على الشاشة رسالة " 6901767 you اike ٥٤‏ dاWou‏ (هل تريد 
الاستمرار؟). 

إذا كنت لا تريد حذف البيانات» انقر على زر ٥6‏ وسوف يتم عندئذ العودة إلى شاشة 
Management‏ . 

سوف يؤدى النقر على زر ۶ه إلى حذف المستخدم المختار من شاشة 1/131336617©134. 


لتشغيل ملف التعليمات» انقر على زر 1610 في شاشة .Management‏ 


تسجيل دخول s‏ ۱10809 من خلال خاصية TOSHIBA Face‏ 


Recognition 


يشرح هذا القسم كيفية تسجيل دخول Ws‏ ۷|0 باستخدام خاصية TOSHIBA Face‏ 
.NRecognition‏ ويتم توفير وضعين للمصادقة. 


شاشة تسجيل دخول وضع 81:1 - يمكنك تسجيل الدخول دون استخدام لوحة المفاتيح أو الماوس إذا 
تم اختيار بلاطة مصادقة الوجه في الوضع الافتراضي. 

شاشة 1:1 0011 ! 11006 - هذا الوضع هو ساسا هو نفس وضع )7 ولكن شاشة 
elect Account‏ (اختيار الحساب) سوف تظهر قبل شاشة Display Captured‏ 
6 (عرض الصورة الملتقطة) وسوف تحتاج لتحديد حساب المستخدم للمصادقة عليه لبدء 
عملية المصادقة. 


شاشة تسجيل دخول وضع 1/:1/ 


رر سه ابه 


قم بتشغيل الكمبيوتر. 

سرف تظهر شاشة 1165 1ع©561. 

.(E) Start face recognition اختر‎ 

سوف يتم عرض رسالة "6870678 156 face‏ 02356(" (أدر وجهك للكاميرا). 

سوف يتم التحقق. وإذا كانت المصادقة ناجحة» سوف يزداد ظهور بيانات الصورة المأخوذة في 
الخطوة 4 وتوضع فوق صورة أخرى, 

سوف يتم إعادتك لشاشة 11165 5816614 إذا حدث خطأ أثناء المصادقة. 


3 
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سوف تظهر شاشة ©013عاعلالا 157001//5/ا/ا ويتم تسجيل دخول ٧۷0605‏ تلقائيا. 


شاشة تسجيل دخول وضع 1:1 


قم بتشغيل الكمبيوتر. 

سوف تظهر شاشة 1165 اع ©561. 

اختر Start face recognition‏ ((جج). 

سوف تظهر شاشة 866010114 561864 (اختيار الحساب). 

اختر الحساب ثم انقر على زر /لا31101. 

سوف يتم عرض رسالة "6870678 156 face‏ 0256(" (أدر وجهك للكاميرا). 

سوف يتم التحقق. وإذا كانت المصادقة ناجحةء سوف يزداد ظهور بيانات الصورة المأخوذة في 
الخطوة 6 وتوضع فوق صورة أخرى, 

سوف يتم إعادتك لشاشة 71165 56166٥‏ إذا حدث خطأ أثناء المصادقة. 

سوف تظهر شاشة ©017ع1علالا ٧۷/06۷5‏ ويتم تسجيل دخول ۷|٣٥ Ws‏ تلقائياً. 
وإذا كانت المصادقة ناجحة ولكن حدث خطأ مصادقة بالتالي أثناء سجيل الدخول في نظام 
۹۶6 ففسوف يطلب منك تقديم بيانات حسابك. 


برنامج TOSHIBA Password Utiliy‏ 
الأداة المساعدة OSHIBA Password Uility‏ " (أداة 71050158 المساعدة لكلمة المرور) تتيح 
مستويين من الأمان باستخدام كلمة مرور: مستوى المستخدم ومستوى المشرف. 


تختلف كلمات المرور المعينة ببرنامج ١8556070‏ 708۸/84۸ عن كلمات المرور الموجودة في نظام 
Windows‏ . 


1 


كلمة مرور المستخدم 


لبدء البرنامج قم بالإشارة إلى أو النقر على العناصر التالية: 

TOSHIBA >- Support & Recovery >- TOSHIBA >- All Programs <- Start 
كلمة مرور المستخدم‎ >- SECURE <- 255151 

قد يطلب تصديق المستخدم للمصادقة على حقوق المستخدم عند استخدام برنامج 7051/118٨‏ 

٥550٨0 ۷‏ لحذف أو تغيير كلمات المرور الخ. 


Set‏ )زر( 

انقر على هذا الزر لتسجيل كلمة مرور. بعد تعيين كلمة المرورء سوف يطلب منك إدخالها عند بدء 
تشغيل الكمبيوتر. راجع Set the same string simultaneously as the 5510 User"‏ 
0 از(فضبط نفس السلسلة اللفظية ككلمة مرور مستخدم محرك (]551) عند إعداد كلمة 
مرور مستخدم محرك (]551. 


يظهر مربع حوار بعد ضبط كلمة المرور يسألك عما إذا كنت تريد حفظها على قرص مرن أو وسط 
آخر. يمكنك فتح ملف كلمة المرور على كمبيوتر آخر إذا نسيت كلمة المرور. تأكد من الاحتفاظ 
بوسط التخزين في مكان آمن. 

عك ادګال دك الحروف للتسهزل قم المروره قم بالدګان من لرحة الأمقاقيج حرة قر اللغر ولا 
تقم بإدخال رمز //:5)0/ أو قص ولصق سلسلة الحروف. وعلاوة على ذلك تأكد من كلمة المرور 
المسجلة صحيحة عن طريق وضع سلسلة الحروف في ملف كلمة المرور. 
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1 عند إدخال كلمة مرورء لا تقم بإدخال أية حروف (مثل "/" أو "#") ناتجة عن الضغط على المفاتيح 
Shift‏ أو AIt‏ الخ. 

Delete ۹#‏ (زر) 
يقوم الكمبيوتر بإيقاف التشغيل دون حفظ البيانات, يجب أن تقوم أولا بإدخال كلمة المرور الحالية 
بصورة صحيحة قبل أن تستطيع حذف أي كلمة مرور. يرجى استخدام برنامج BIOS Setup‏ 
لتغيير أو حذف كلمات مرور محرك 5510 أو تعيين كلمات مرور محرك 5510 الرئيسية (5510 
.(Master Password‏ 

لتشغيل 5616 8/05: 

1. قم بتشغيل الكمبيوتر. 


2. اضغط المفتاح ۴2 عند ظهور شاشة ر TOSHIBA Leading Innovation‏ <<< 
;To end the BIOS Setup‏ 
1. اضغط على المفتاح ۳10 ثم اضغط على المفتاح لا لقبول التغييرات. سيقوم الكمبيوتر بإعادة التشغيل. 


6 (زر) 

انقر على هذا الزر لتغيير كلمة مرور مسجلة. يجب أن تقوم أولا إدخال كلمة المرور الحالية بصورة 
حذف كلمات مرور محرك 5510 أو تعيين كلمة مرور محرك 5510 الرئيسية SSD Master)‏ 
„(Password‏ 

Owner String‏ (خانة نص) 

يمكنك استخدام هذه الخانة لربط نص مع كلمة المرور. انقر على ۸001 أو 01 بعد إدخال 
النص. سوف يتم عرض هذا النص فعند تشغيل الكمبيوتر لحث المستخدم على إدخال كلمة المرور. 


إذا نسيت كلمة مرور مستخدم محرك (/55» فلن تستطيع توشيبا مساعدتك وسوف يصبح القرص 
الثابت غير قابل للتشغيل تماما ودائما. ولن تكون توشيبا مسئولة عن أي فقدان في البيانات أو نقص 
في الاستخدام أو وصول إلى محرك (/55 أو عن أية خسائر أخرى تحدث لك أو لأي شخص أو 
مؤسسة أخرى بسبب الوصول إلى محرك (/55 الخاص بك. وإذا لم تكن قادرا على قبول هذه 
المخاطرة فلا تقم بتسجيل كلمة مرور مستخدم محرك (/55. 

قم بإيقاف أو إعادة تشغيل الكمبيوتر عند حفظ كلمة مرور مستخدم محرك (/55. وقد لا يتم 
استرجاع البيانات المحفوظة بشكل سليم عند عدم إيقاف أو إعادة تشغيل الكمبيوتر. ولمزيد من 
المعلومات عن إيقاف أو إعادة تشغيل الكمبيوترء راجع قسم تشغيل الطاقة الكهربائية في الفصل 
الأول. 


كلمة مرور المشرف 

إذا قمت بتعيين كلمة مرور المشرف (0 ١۳٣556‏ /51106117/1501)» فقد يتم تقييد بعض الوظائف عندما 
يدخل مستخدم بكلمة مرور المستخدم (235511/0101 56 لا). لتعيين كلمة مرور مشرف: 

TOSHIBA <- Support & Recovery >- TOSHIBA <- All Programs <- Start 
Supervisor password <- SECURE <- Assist 

ويمكنك هذا البرنامج المساعدة من أداء ما يلي: 


قم بتسجيل أو حذف كلمة مرور المشرف. 
وضع قيود على المستخدمين العاديين. 
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تشغيل الكمبيوتر باستخدام كلمة مرور 
إذا كنت قد قمت بتسجيل كلمة مرور بالفعل» فهنالك طريقة واحدة لتشغيل الكمبيوتر: 
8 قم بوضع بصمة الإصبع على جهاز الاستشعار إذا كنت قد قمت بالفعل بتسجيل بصمة الإصبع 
باستخدام برنامج Fingerprint‏ وقمت بتمكين Fingerprint System Boot‏ 
Authentication‏ (مصادقة التحميل التمهيدي لنظام بصمة الإصبع). وإذا لم تكن تريد البصم 
بإصبعك أو لا تستطيع مصادقة بصمة الاصبع لأي سبب من الأسباب» قم بالضغط على المفتاح 
BACK SPACE‏ لتخطي شاشة مصادقة بصمة الإصبع. ويمكنك محاولة البصم بالإصبع بحد 
أقصي 5 مرات. وإذا فشلت مصادقة بصمة الإصبع 5 مراتء فيجب أن تقوم بإدخال كلمة المرور 
يدويا لتشغيل الكمبيوتر. 
8# أدخل كلمة المرور يدويا. 
- لا تكون كلمة المرور ضرورية إلا إذا تم إيقاف تشغيل الكمبيوتر أثناء وضع التحميل التمهيدي وليس في 
1 وضع السبات أو النوم. 
وهذا غير مطلوب في وضع النوم (5/660) ووضع إعادة التشغيل (8©519/0). 


لإدخال كلمة مرور يدویاًء اتبع الخطوات التالية: 


.١‏ قم بتشغيل الكهرباء كما هو موضح في الفصل الأول» بدء العمل. سوف تظهر الرسالة التالية على 
الشاشة: 


Enter Password [ ]‏ 
۸ وحينئذ لا تعمل مفاتيح التشغيل السريع من ۴۸ + ۴1 إلى ۴9. وسوف تعمل بعد إدخال كلمة المرور. 


1 أدخل كلمة المرور. 
٣۳‏ - اضغط على زر الإدخال ۲۳۴ EN‏ 


إذا قمت بإدخال كلمة المرور بصورة خاطنة ثلاث مرات متتالية» فسوف يتم إيقاف تشغيل الكمبيوتر. وفي 
هذه الحالة» يجب إعادة تشغيل الكمبيوتر مرة أخرى لتكرار محاولة إدخال كلمة المرور. 


برنامج إعداد الأجهزة HW Setup‏ 
يشرح هذا الفصل كيفية استخدام برنامج 561,6 05١۱/8/٨ ٢٧۷‏ لتهيئة الكمبيوتر وتوفير معلومات 
عن إعدادات مختلف الوظائف. 
الوصول لبرنامج HW Setup‏ 
لتشغيل برنامج Setup‏ /الالاء انقر على TOSHIBA >- All Programs >- Start‏ -> 
.HWSetup <- Tools 5‏ 
نافذة برنامج HW Setup‏ 


تحتوى نافذة برنامج 5616 H1W‏ على عدد من علامات التبويب General)‏ و Display‏ و8001 
Priority‏ و Keyboard‏ و٧۸‏ ا و 58 لا وAdvanced)‏ لتسمح بتهيئة وظائف معينة بالكمبيوتر. 


وعلاوة على ذلك» توجد أيضا ثلاثة أزرار هي: OK‏ و Cancel‏ و „Apply‏ 


O)‏ (موافق) يقبل التغييرات التي قمت بها ويغلق نافذة برنامج 56100 /ا/الا. 
Cancel‏ (إلغاء) يغلق النافذة دون قبول التغييرات التي قمت بها. 


Portégé 2830 / Satellite 0‏ 
۸۷ (تطبيق) يقبل التغييرات التي قمت بها بدون غلق نافذة م5616 41۷. 


بعض الخيارات المعروضة باللون الرمادي يمكن تأكيد حالتها. 


General 


تعرض هده النافذة رقم إصدار 8|05/٤ ٤٥‏ وتحتوى على زرين هما: 106130111 (افتراضي) و 0utطA‏ 


(حول). 
Pe fault‏ (افتراضي) يعيد كافة قيم م561 1۷۷ (إعداد الأجهزة) إلى إعدادات المصنع. 
About‏ (حول) يعرض إصدار برنامج .HW Setup‏ 


Setup‏ (الإعدادم 


يعرض هذا الحقل إصدار 8105 المثبت ٠7/615101‏ 8105 والتاريخ ©0314 وإصدار EC EC‏ 
.version‏ 


Display‏ (العرض) 
تتيح لك علامة التبويب هذه تخصيص إعدادات شاشة الكمبيوتر إما للشاشة الداخلية أو لشاشة خارجية. 
٧٥٣٥٥٣ On 10/50/37‏ (تشغفبل الشاشة) 


تتيح لك علامة التبويب هذه اختيار العرض المستخدم عند تشغيل الكمبيوتر. يرجى ملاحظة أن هذا الاعداد 
متاح فقط في وضع ۷/6۸ القياسي وغير متاح في خصائص .Windows Desktop‏ 


يتم دعم خاصية (0/50/8 00 ٥6/6٥‏ في بعض الموديلات. 


۸6-06 (اختيار يحدد شاشة خارجية في حالة توصيلها وبخلاف ذلك يحدد الشاشة 


تلقائي) الداخلية (افتراضيا). (افتراضي) 
System LCD Only‏ يحدد شاشة (]ن) | الداخلية حتى في حالة توصيل شاشة خارجية. 
(شاشة النظام فقط) 

المعالج لا 6 


تمكنك هذه الوظيفة من تعيين وضع تشغيل المعالج. 


CPU Frequency Mode‏ 07121176 (وضع التردد الديناميكي لوحدة المعالجة المركزية 
(CPU‏ 


يمكنك هذا الخيار من تهيئة أوضاع توفير الطاقة المرتبطة بالمعالج. وتتوفر الإعدادات التالية: 


Dynamically‏ يتم تمكين وظيفة التحويل التلقائي لسرعة ساعة المعالج. ويتم في 
6 از(القابلیة الاستخدام تحويل تشغيل المعالج تلقائيا عند الضرورة (افتراضي). 
للتحويل ديناميكيا) 


۸۱٣/۷5 40‏ (مرتفع دائمًا) يتم تعطيل وظيفة التحويل التلقائي لسرعة ساعة المعالج. وفي 
الاستخدام سيعمل المعالج دائمًا على أعلى مستوى لاستهلاك الطاقة 
وأعلى سرعة. 
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Always Low‏ (منخفض يتم تعطيل وظيفة التحويل التلقائي لسرعة ساعة المعالج. وفي 


دائمًا) الاستخدام سيعمل المعالج دائمًا على أقل مستوى لاستهلاك الطاقة وأقل 
سرعة. 


9 8001 (اعداد التحميل التمهيدي) 
تسمح لك هذه الوظيفة بتعديل إعدادات التحميل التمهيدي. 


Boot Priority Options‏ (خبارات أولوية التحميل التمهيدي) 
تتيح لك علامة التبويب هذه تعيين أولوية التحميل التمهيدي للكمبيوتر. سيتم عرض نافذة إعداد خيارات 
أولوية التحميل التمهيدي. انقر على أزرار أسهم لأعلى ولأسفل لضبط الأولوية. 

يمكنك تجاوز هذه الإعدادات وتحديد جهاز للتحميل التمهيدي بشكل يدوي بالضغط على أحد المفاتيح التالية 
أثناء تحميل الكمبيوتر: 

N‏ يختار الشبكة. 

1 يختار محرك 512816 50110 المدمج. 

0 يختار 6100-01/*1. 

M‏ يحدد محرك الذاكرة 58لا. 


*1 سوف يستخدم محرك الأقراص الضوئية لبدء تشغيل الكمبيوتر عند وجود قرص قابل للتحميل في 

المحرك. 

اتبع الخطوات التالية لتغيير محرك التحميل التمهيدي: 

.١‏ اضغط على ۴12 وقم بالتحميل التمهيدي للكمبيوتر. اترك المفتاح ۴12 عندما تظهر شاشة شعار 
TOSHIBA Leading Innovation‏ <<< . 

٢‏ استخدم مفاتيح المؤشر لأعلى ولأسفل لاختيار جهاز التحميل التمهيدي الذي تريده ثم اضغط على 
.ENTER‏ 

قد يتم تقييد وظائف اختيار جهاز التحميل التمهيدي يدويا إذا تم تعيين كلمة مرور مشرف. 

لا تغير طرق اختيار جهاز التحميل التمهيدي المبينة أعلاه إعدادات أولوية التحميل التمهيدي التي قمت بها 

في 5107 /الا/]. وعلاوة على ذلك» فإذا ضغطت مفتاحًا آخر خلاف المفاتيح المدرجة أو في حالة عدم 

تركيب الجهاز المحددء لن يستمر النظام في التحميل التمهيدي وففا للإعدادات الحالية والمتوفرة في /ا/اب/ 

. Setup 


)US8 (نوع دعم 8105 لذاكرة‎ 558 Memory BIOS Support Type 
يمكنك هذا الخيار من تعيين نوع ذاكرة 88ل المستخدمة كجهاز بدء.‎ 


0 (محرك القرص الثابت) يحدد ذاكرة 58ل المكافئة لمحرك 51316 50110 (افتراضي). 
ويمكن استخدام جهاز ذاكرة 88ل بهذا الإعداد لبدء تشغيل الكمبيوتر 
كما لو كان محرك 51316 50110 قائم على إعدادات محرك 50110 
6 مع خيار Priority‏ 8001 وخيار محرك 5510 المبينة 
سابقا. 

0 (محرك القرص المرن) يحدد ذاكرة 58ل المكافئة لمحرك أقراص مرنة. ويمكن استخدام 
جهاز ذاكرة 58 لا بهذا الإعداد لبدء تشغيل الكمبيوتر كما لو كان 
محرك أقراص مرنة قائم على إعدادات محرك الأقراص المرنة مع 
خيار ۴۴٤‏ 80014 المبين سابقاً. 
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Open - Power On‏ ۱216 (فنح لوحة الشاشة - التشغيل) 


تسمح لك هذه الخاصية بتغيير الإعداد م0 .Panel Open - Power‏ 


Enabled‏ (ممكن) يمكن وظيفة 090 8606 - 0061 ا۴ane.‏ سوف يقوم نظام 
التشغيل بالتحميل التمهيدي تلقائيا عندما تفتح لوحة الشاشة أثناء إيقاف 
تشغيل الكمبيوتر. 
(Jha) Disabled‏ یقوم بتعطيل وظيفة 00 an 0060 - ٥٥6٤‏ . (افتراضي) 
Keyboard‏ (لوحة المفاتيح) 


Wake-up ٥٥ Keyboard‏ (التبیه من لوحة المفاتيح) 


يمكنك تشغيل الكمبيوتر بضغط أي مفتاح عند تمكين هذه الخاصية والكمبيوتر في وضع النوم. ومع ذلك» 
يرجى ملاحظة أن هذا الخيار سيعمل مع لوحة المفاتيح الداخلية فقط وعندما يكون الكمبيوتر في وضع النوم 


فقط. 
Enabled‏ (ممكن) يقوم بتمكين وظيفة .Wake-up on Keyboard‏ 
6 (معطل) يقوم بتعطيل وظيفة 0310ط/إع»! 0 (إلا-©1/1/31 (التنبه في لوحة 
المفاتيح). (افتراضي) 
USB‏ 


Legacy USB Support‏ (دعم 58ل القديه). 

استخدم هذا الخيار لتمكين أو تعطيل Legacy ٧18167‏ 58 لا (محاكاة 88ل القديم). إذا كان نظام 
التشغيل لديك لا يدعم 58 لا فما زال بإمكانك استخدام ماوس ولوحة مفاتيح 58ل بضبط عنصر 58لا 
Legacy USB Support‏ على .Enabled‏ 


606 (ممكن) يقوم بتمكين ۳31601 6٥8366۷‏ 58لا. (افتراضي) 
Disabled‏ (معطل) يقوم بتعطيل .USB Legacy Emulation‏ 
SATA‏ 


تمكنك هذه الخاصية من ضبط أوضاع „SATA‏ 
إعداد واجهة 547:4 
تمكنك هذه الخاصية من تعيين إعداد واجهة 5۸۸ . 
(sll) Performance‏ دع محرك 5510 يعمل بأقصى أداء. (افتراضي) 
Battery 6‏ (عمر البطارية) دع محرك 5510 عمل بوضع عمر البطارية. وإذا تم اختيار هذا 
الإعداد فسوف يتسبب ذلك في تخفيض الأداء. 
شبكة LAN‏ 
وطيفة Wake-up on LAN‏ 


تتيح هذه الخاصية تشغيل طاقة الكمبيوتر من وضع إيقاف التشغيل عندما يستقبل حزمة تنبيه (حزمة 
6 ممن شبكة LANا.‏ 
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8 تستهلك وظيفة ٠۸ AN‏ م-ه ۸و۷ طاقة حتى في حالة إيقاف تشغيل النظام. ويجب ترك محول 
التيار المتردد موصلا أثناء استخدام هذه الخاصية. 


8# بالنسبة لوظيفة ۸۸ 0 مں-e ۰۷2k‏ يجب أن تقوم بالتعليم على خانة Allow the device"‏ 
٥٢ wake the computer‏ ضمن خصائص 060/06 .L۸۸N‏ (لا تؤثر هذه الخاصية على 
Wake-up on LAN‏ من وضع النوم أو السبات). 


سوف يتم تشغيل الطاقة تلقائيا عند استقبال إشارة من كمبيوتر مسئول موصل من خلال شبكة. 
يمكن تغيير الإعدادات التالية عند تمكين شبكة ~N‏ المدمجة. 


قم بتوصيل محول التيار المتردد عند استخدام وظيفة 4117 | 05 (إلا-©!3/ا/ا. سوف يصبح وقت استبقاء 
البطارية أقصر من الأوقات المدرجة في هذا الدليل عند تمكين هذه الوظيفة. 


06 (ممکن) يقوم بتمكين 14N‏ 00 منا-©»ا2/ا/ا من وضع إيقاف التشغيل. 

(Jha) Disabled‏ يقوم بتعطيل ۸ | 6٥‏ ملا-©»ا3/ا/ا من وضع إيقاف التشغيل. 
(افتراضي) 

شبكة 4۸ المدمجة 

تتيح تلك الخاصية تمكين أو تعطيل شبكة ۸۸ | المدمجة. 

606 (ممكن) يقوم بتمكين وظائف شبكة ۸ | المدمجة. (افتراضي) 

6 (معطل) يقوم بتعطيل وظائف شبكة ۸۸ | المدمجة. 

Advanced منقدم‎ 


تسمح لك علامة التبويب هذه بتعيين أحوال کل جهاز أو وظيفة. 
يمكنك تمكين أو تعطيل الجهاز أو الوظيفة المحددة لإدارة الطاقة. يستهلك الوضع المعطل طاقة أقل. 


إذا قمت بتعطيل جهاز أو وظيفة» يجب أن تقوم بإعادة تمكينه قبل أن تستخدمه مرة أخرى. 


TOSHIBA PC Health Monitor 


دليل المستخدم 


يراقب التطبيق PC Health Monitor‏ 7051/118۸ بشكل استباقي عددا من وظائف النظام مثل 
استهلاك الطاقة وحالة البطارية وتبريد النظام ويخبرك عن أحوال النظام الهامة. ويتعرف هذا التطبيق على 
النظام وعلى الأرقام التسلسلية لكل مكون وسوف يتتبع الأنشطة المحددة المتعلقة باستخدامها. 

وتشمل المعلومات التي يتم جمعها زمن تشغيل الجهاز وعدد عمليات التشغيل أو تغييرات الحالات (مثلا: 
عدد استخدامات زر الطاقة ومجموعة المفاتيح ۴۸4 ومحول التيار المتردد والبطارية وشاشة 60 | 
والمروحة ومحرك 5510 ومستوى الصوت ومفتاح الاتصال اللاسلكي وجهاز TOSHIBA Express‏ 
Port Replicator‏ ومعلومات 158))» بالإضافة إلى تاريخ الاستخدام الأول للنظام واستخدام الكمبيوتر 
والجهاز (مثلا: إعدادات الطاقة ودرجة حرارة البطارية وإعادة شحنها ووحدة المعالجة المركزية (لا٥C)‏ 
والذاكرة ووقت الإضاءة الخلفية ودرجة حرارة الأجهزة المختلفة). وتستخدم البيانات المخزونة جزءا 
صغير جدا من السعة الإجمالية للقرص الثابت يبلغ حوالي 10 ميجا بايت أو أقل في السنة. 

وتستخدم هذه المعلومات لتحديد وتوفير إشعارا بأحوال نظام قد يؤثر على أداء كمبيوتر توشيبا. كما يمكن 
أن تستخدم للمساعدة في تشخيص مشاكل الكمبيوتر إذا تطلب خدمة من توشيبا أو من مقدمي خدمة توشيبا 
المعتمدين. وبالإضافة إلى ذلك» فقد تستخدم توشيبا أيضا هذه المعلومات لتحليل ضمان الجودة. 
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وحسب قيود الاستخدام المذكورة أعلاه» يمكن نقل بيانات محرك 5519 المدخلة إلى كيانات خارج بلدك أو 


منطقة إقامتك (على سبيل المثال الاتحاد الأوروبي). ويمكن أن يكون أو لا يكون لدى هذه البلدان نفس 
قوانين حماية البيانات أو مستويات حماية البيانات على النحو المطلوب في بلدك أو منطقتك. 

وبمجرد تمكينهاء يمكنك تعطيل بر نامج 7051/118٨ PC Health Monitor‏ في أي وقت عن طريق 
إلغاء تثبيت البرنامج من خلال 010013137 3 ااUninsta‏ في اعمج اC0ntro.‏ سيؤدي ذلك تلقائیا 
إلى حذف كل المعلومات التي تم جمعها من محرك (]551. 

ولا يمد برنامج 7051/118٨ PC Health Monitor‏ أو يعدل التزامات توشيبا بموجب الضمان 
المحدود القياسي لها بأي شكل من الأشكال. وتسري شروط وقيود ضمان توشيبا القياسي المحدود. 


TOSHIBA PC Health 1191166 بدء تشغيل برنامج‎ 


يمكن بدء تشغيل برنامج PC Health Monitor‏ 1051/1/8۸ باستخدام الطرق التالية: 
Support & Recovery >- TOSHIBA >- All Programs >- Start Click ٥#‏ -< 
.PC Health Monitor‏ 
8 انقر على أيقونة ( © ) في منطقة الإشعار ثم انقر على رسالة 
PC Health Monitor...”‏ 2031516" في أول مرة تقوم فيها بتشغيل التطبيق وعلى رسالة 
PC Health Monitor..."‏ ونا" في كل مرة بعد ذلك. 
سيتم عرض شاشة شرح برنامج PC Health Monitor‏ 1051/8/۸ بغض النظر عن طريقة 
استخدامه. 
سيؤدى النقر على Next‏ إلى عرض شاشة & PC Health Monitor Software Notice‏ 
.Acceptan ce‏ یرجی قراءة المعلومات المعروضة بعناية. سوف يؤدى اختيار 8260151 والنقر على 
06 إلى تمكين البرنامج. بتمكين برنامج 7051/118٨ PC Health Monitor‏ فأنت توافق على هذه 
الشروط والأحكام وعلى استخدام وتبادل المعلومات التي تم جمعها. وبمجرد تمكين البرنامج» يتم عرض 
شاشة 705۲١۱8٨۸ PC Health Monitor‏ ويبدا البرنامج في مراقبة وظائف النظام وجمع المعلومات. 


عند عرض أحد رسائل برنامج «TOSHIBA PC Health Monitor‏ 


على الشاشة في الرسالة. 


استرداد النظام 


يوجد تقسيم خفي على محرك 21818 50110ت لخيارات استرداد النظام (141005م07 )Recovery‏ عند 
وجود مشكلة. 

ويمكنك أيضا إنشاء وسط استرداد واستعادة النظام. 

1 خيارات استرداد النظام 

1 إنشاء وسائط الاسترداد 

1 استعادة البرامج السابق تثبيتها من وسائط الاسترداد التي تم إنشاءها 

8 استعادة البرامج السابق تثبيتها من محرك 21816 50110 الخاص بالاسترداد 


خيارات استرداد النظام 


يتم تثبيت خاصية خيارات استرداد النظام (0616075 )System Recovery‏ على القرص الثابت عند 
شحنه من المصنع. تتضمن قائمة خيارات استرداد النظام )System Recovery Options)‏ بعض 
الأدوات لإصلاح مشاكل بدء التشغيل أو إجراء العمليات التشخيصية أو استعادة النظام. 


1 


1 
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انظر المزيد من المعلومات عن إصلاح مشاكل بدء التشغيل 031۳ 1 54310 في المحتوى 
.Windows Help and Support‏ 


كما يمكن تشغيل خيارات استر داد النظام (11015م7© )Syst‌em Recovery‏ يدويا لحل المشاكل. 
والطريقة كما هو مبين أدناه. اتبع التعليمات التي تظهر على القائمة الموجودة على الشاشة. 


١ 
٢ 
۳ 


٤ 


قم بإيقاف تشغيل الكمبيوتر. 

قم بتشغيل الكمبيوتر أثناء الضغط على المفتاح ۴8. 

سوف تظهر قائمة 0011005 Advanced Boot‏ . استخدم مفاتيح الأسهم لاختيار Repair‏ 
Your Computer‏ ثم اضغط على .Enter‏ 

اتبع التعليمات التي تظهر على الشاشة. 


راجع دليل ©1/001/5//ا لمزيد من المعلومات عن النسخ الاحتياطي للنظام (بما في ذلك خاصية النسخ 
لي اور اظ 


إنشاء وسائط الاسترداد 


يبين هذا القسم كيفية إنشاء وسائط الاسترداد. 


1 


دليل المستخدم 


تأكد من توصيل محول التيار المتردد عند إنشاء وسائط الاسترداد. 

تأكد من إغلاق جميع البرامج الأخرى باستثناء برنامج .Recovery Media Creator‏ 

بجب عدم تشغيل البرامج التي تشكل حملا على وحدة المعالجة المركزية 00 مثل برنامج شاشة 
التوقف (حفظ الشاشة) . 

قم قل اکر با ا 

لا تستخدم خصائص توفير الطاقة. 

لا تقم بالكتابة على القرص أثناء تشغيل برنامج للكشف عن الفيروسات. وانتظر حتى ينتهي هذا 


البرنامج من عمله ثم قم بتعطيل جميع برامج الكشف عن الفيروسات بما في ذلك البرامج الموجودة 
يجب عدم استخدام برامج مساعدة» بما في ذلك البرامج المصممة لتحسين سرعة تشغيل محرك 
6 50/0. فقد تتسبب في عدم استقرار التشغيل أو تلف البيانات. 


لا تستخدم وضع الإیقاف 07 001/17/09 shut‏ أو وضع النوم أو السبات Sleep/Hibernae‏ 
أثناء الكتابة أو إعادة الكتابة. 


ضع الكمبيوتر على سطح مستو وتجنب الأماكن المعرضة للاهتزاز مثل الطائرات أو القطارات أو 
السيارات. 


لا تستخدم سطحا غير مستقر كحامل. 
ويمكنك استخدام قرصا عند توصيل محرك الأقراص الضوئية الخارجي. 


يتم تخزين صورة استرداد البرامج على محرك ©5131 50110 بالكمبيوتر ويمكن نسخها على 0© أو 
۷0 أو ذاكرة ۴۱85 58 لا باتباع الخطوات التالية: 


١ 


اختر إما قرص فارغ أو ذاكرة ١۱85‏ 58لا. 
سيسمح لك البرنامج بالاختيار من بين مجموعة متنوعة من مختلف الوسائط التي يمكن نسخ صورة 
الاسترداد إليها بما في ذلك وسائط الأقراص وذاكرة ١۱٣51‏ 58لا. 
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8 يرجى ملاحظة أن بعض الوسائط قد لا تكون متوافقة مع محرك الأقراص الضوئية الموصل 
بالكمبيوتر. ولذلك يجب أن تتحقق من أن محرك الأقراص الضوئية يدعم الوسط الفارغ الذي اخترته 
وذلك قبل الشروع في العمل. 

8 سيتم تنسيق ذاكرة (/2/35/ 5/8 /) وستفقد كافة البيانات الموجودة على ذاكرة ۳/351 58ل عند 
بدء التنسيق. 


Solid State من محرك‎ Wi 7001/1/5 7 قم بتشغيل الكمبيوتر ودعه يقوم بتحميل نظام التشغيل‎ ٢ 
كالمعتاد.‎ 

٣۳‏ أدخل أول قرص فارغ في درج محرك الأقراص الضوئية أو أدخل ذاكرة ١1951‏ 58 لا في منفذ 
8ل متاح. 

5. انقر نقراً مزدوجا على أيقونة Recovery Media Creator‏ في سطح مكتب 7 Windows‏ 
أو اختر البرنامج من قائمة 851911. 

.٥‏ بعد تشغيل برنامج 0۳68160 ٥٥٥6٥۷6٥٤ Media‏ اختر نوع الوسط والعنوان الذي ترغب في 
نسخه ثم انقر على زر ٥۲٥۵٤٥‏ . 


استعادة البرامج السابق تثبيتها من وسائط الاسترداد التي تم إنشاءها 


1 


إذا تلفت الملفات التي سبق تتبيتهاء يمكنك باستخدام إما أقراص الاسترداد 0:565 ٥66٥‏ التي قمت 
بإنشائها القيام باسترداد محرك 51916 50110 لإعادة الكمبيوتر لحالته الأصلية. للقيام بهذه الاستعادةء اتبع 
الخطوات التالية: 

عند تنشيط خاصية كتم الصوت عن طريق الضغط على مفتاحي 567۴7 تأكد من تعطيلها حتى يمكن 
سماع الأصوات قبل بدء عملية الاستعادة. لمزيد من التفاصيل» يرجى الرجوع لقسم لوحة المفاتيح في 
الفصل الثالث» أساسيات التشغيل. 

يمكنك عدم استخدام خيارات استرداد النظام (00110/5) /[/ع/01 260 516/7/زك) عند استعادة البرامج 
السابق تثبيتها بدون خيارات استرداد النظام. 


سيتم إعادة تنسيق القرص الثابت وستفقد جميع البيانات عند إعادة تثبيت نظام تشغيل 5/با1700//ا. 


.١‏ قم بتحميل وسط الاسترداد في محرك الأقراص الضوئية الخارجي أو إدخال ذاكرة الاسترداد 58لا 

1 في منفذ 58ل متاح. 
. قم بإيقاف تشغيل طاقة الكمبيوتر. 

۴42 قم بتشغيل الكمبيوتر أثناء الضغط على المفتاح 112 في لوحة المفاتيح وقم بترك المفتاح‎ ٣۳ 
.105 1824ل(‎ Leading Innovation <<< عندما تظهر شاشة شعار توشيبا‎ 

:. استخدم مفتاح المؤشر لأعلى ولأسفل لاختيار الخيار المناسب من القائمة وفقا لوسط الاسترداد 
الفعلي. لمزيد من المعلومات» يرجى الرجوع لقسم إعداد أولوية التحميل التمهيدي. 

.٥‏ اتبع التعليمات التي تظهر على الشاشة عند ظهور قائمة. 

عند تثبيت برامج التشغيل/البرامج المساعدة» يمكنك إعداد برامج التشغيل/البرامج المساعدة من المكان 

التالي. لفتح ملفات الاعداده انقر على 512/4 -> Support <- TOSHIBA <- ۸۵/١ Programs‏ 

. 001163110015 and Drivers >- & Recovery 


لن ترى هذه الرسالة التالية إذا كنت قد اخترت مسبقا إزالة تقسيم الاسترداد وتحاول إنشاء وسط استرداد 
Recovery Media" "The Recovery Media Creator can not be launched"‏ 


15 
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Recovery Media (يتعذر تشغيل برنامج‎ "because there is no recovery partition 
لعدم وجود تقسيم للاسترداد).‎ 67 

لا يستطيع بر نامج 68107 Recovery Media‏ إنشاء وسط استرداد ۸٥٥0۷6۲۷ 1٥60/93‏ عند عدم 
وجود تقسيم للاسترداد. 

ومع ذلك» فلو كنت قد أنشأت وسائط استرداد "هالع "۱٥٥٥٥۷6‏ بالفعل» فيمكنك استخدامه لاستعادة 
تقسيم الاسترداد. 

يرجي الاتصال بدعم توشيبا للمساعدة اذا لم تكن قد قمت بإنشاء وسائط استرداد ٧٥٥٥٥٧۷6٥ / Media”‏ ". 


استعادة البرامج السابق تثبيتها من محرك 513286 50110 الخاص بالاسترداد 


1 


يتم تهيئة جزء من المساحة الكلية لمحرك 51316 50110 كتقسيم استرداد خفي. ويقوم هذا التفسيم بتخزين 
الملفات التي يمكن استخدامها في استعادة البرامج السابق تثبيتها عند وجود مشكلة. 

وإذا قمت لاحقاً بإعداد القرص الثابت مرة أخرىء فلا تقم بتغيير أو حذف أو إضافة أقسام بطريقة مخالفة 
للطريقة المذكورة في الدليل وإلا فقد لا تجد المساحة المطلوبة للبرنامج. 

وعلاوة على ذلك» فإذا قمت باستخدام تقسيم طرف ثالث لإعادة تهيئة الأقسام على القرص الثابت» فقد تجد 
أنه من غير الممكن إعداد الكمبيوتر. 

عند تنشيط خاصية كتم الصوت عن طريق الضغط على مفتاحي 567۴7 تأكد من تعطيلها حتى يمكن 
سماع الأصوات قبل بدء عملية الاستعادة. لمزيد من التفاصيل» يرجى الرجوع لقسم لوحة المفاتيح في 
الفصل الثالث» أساسيات التشغيل. 

يمكنك عدم استخدام خيارات استرداد النظام (200110/5 /[/ع/01 260 5[/516/7) عند استعادة البرامج 
السابق تثبيتها بدون خيارات استرداد النظام. 


1 سيتم إعادة تنسيق القرص الثابت وستفقد جميع البيانات عند إعادة تثبيت نظام تشغيل 700145 ۷1. 


دليل المستخدم 


 .‏ قم بإيقاف تشغيل الكمبيوتر. 
٢‏ قم بتشغيل الكمبيوتر أثناء الضغط على المفتاح 0 (صفر) بلوحة المفاتيح.. 
*. اتبع التعليمات التي تظهر على الشاشة عند ظهور قائمة. 


٧ 
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الفصل 0 


الطاقة الكهريائية وأوضاع التشغيل 


تتضمن موارد الطاقة الكهربائية الخاصة بالكمبيوتر محول التيار المتردد وحزمة البطاريات وأية بطاريات 
داخلية. ويقدم هذا الفصل معلومات تفصيلية عن تحقيق أفضل استخدام لهذه الموارد بما في ذلك معلومات 
عن الشحن وتغيير البطاريات ونصائح لتوفير طاقة البطارية ومعلومات عن أوضاع التشغيل المختلفة. 


أحوال الطاقة 


تؤثر أحوال المختلفة على إمكانية تشغيل الكمبيوتر وعلى حالة شحن البطارية بما في ذلك ما إذا كان هنالك 


محول تيار متردد ومستوى شحن هذه البطارية. 


محول التيار 
المتردد موصل 


محول تيار متردد 
غير موصل 


دليل المستخدم 


البطارية مكتملة الشحن 


البطارية مشحونة جزئيا 
أو لا يوجد شحن 


السعة الباقية للبطارية 
أعلى من نقطة تشغيل 
البطارية المنخفضة 


السعة الباقية للبطارية 
أقل من نقطة تشغيل 
البطارية المنخفضة 


السعة الباقية للبطارية 


عند التشغيل 


٠‏ تشغيز 
«لايوجد شحن 

٠‏ المؤشر: 

دخول التيار المستمر أخضر 
٠‏ تشغيز 

٠‏ المؤشر: 

البطارية برتقالي 

دخول التيار المستمر أخضر 
٠‏ تشغيز 

٠‏ المؤشر: 

البطارية إيقاف تشغيل 

دخول التيار المستمر إيقاف 

٠‏ تشغيز 

٠‏ المؤشر: 

البطارية 

وميض بلون برتقالي 

دخول التيار المستمر إيقاف 
يتوقف الكمبيوتر عن العمل 


عند إيقاف التشغيل 
(لا يوجد تشغيل) 
«لايوجد شحن 

٠‏ المؤشر: 

البطار ية أخضر 
دخول التيار المستمر 
«شحن سريع 

٠‏ المؤشر: 

البطارية برتقالي 
دخول التيار المستمر 


اأخضر 


1۸ 


مراقبة حالة الطاقة 


كما هو موضح في الجدول المبين ادناه» تبين مؤشرات البطارية ودخول التيار المستمر والطاقة الموجودة 
في تنبيه لوحة مؤشرات النظام قدرة الكمبيوتر على العمل وحالة شحن البطارية. 


مؤشر البطارية 
راجع مؤشر البطارية لتحديد حالة حزمة البطاريات. علما بأن إضاءة المؤشر تدل على حالة البطارية كما 


1 


مؤشر دخول التيار المستمر 


يلي: 
وميض بلون برتقالي 


برتقالي 
أخضر 


لا يوجد ضوء 
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شحن البطارية منخفض» ويجب توصيل محول التيار المتردد لإعادة 
شحن البطارية, 


يشير إلى أن محول التيار المتردد موصل وجارى شحن البطارية. 
يشير إلى أن محول التيار المتردد موصل والبطارية مشحونة بالكامل. 


لا يضيء المؤشر تحت أية ظروف أخرى. 


إذا ارتفعت درجة حرارة حزمة البطاريات بصورة كبيرة أثناء شحنهاء فسوف تتوقف عملية الشحن وينطفئ 
مؤشر البطارية. وعندما تنخفض درجة حرارة حزمة البطاريات إلى المعدل الطبيعي» فسوف تستأنف 
عملية الشحن وسوف تحدث هذه العملية سواء تم تشغيل أو إيقاف الكمبيوتر. 


راجع مؤشر دخول التيار المستمر لتحديد حالة الطاقة الكهربائية مع توصيل محول التيار المترددء ويجب 


ملاحظة أحوال المؤشر التالية: 


أخضر 


وميض بلون برتقالي 


لا يوجد ضوء 


مؤشر الطاقة 


راجع مؤشر الطاقة تحديد حالة طاقة الكمبيوتر» ويجب ملاحظة أحوال المؤشر التالية: 


دليل المستخدم 


أخط 


وميض بلون برتقالي 


لا يوجد ضوء 


يشير إلى توصيل المحول وتغذية الكمبيوتر بالطاقة الكهربائية بشكل 
سليم. 

يشير إلى وجود مشكلة في التغذية الكهربائية. يجب توصيل محول 
التيار المتردد في البداية بمأخذ كهربائي آخرء ويجب أن تتصل بدعم 
توشيبا إذا لم يعمل بشكل سليم. 


لا يضيء المؤشر تحت أية ظروف أخرى. 


يشير إلى أنه جاري التغذية الكهربائية للكمبيوتر وأن الكمبيوتر في 
وضع الت لتشغيز 0 


يشير إلى أن الكمبيوتر في وضع النوم م5186 و إلى وجود طاقة 
كهربية كافية (محول تيار متردد أو بطارية) للمحافظة على هذه 
الحالة. سوف يضئ المؤشر لمدة ثانية واحدة وينطفئ لمدة ثانيتين في 
وضع النوم م51666. 


لا يضيء المؤشر تحت أية ظروف أخرى. 


٩ 


البطارية 
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يشرح هذا القسم أنواع البطاريات واستخدامها وطرق إعادة شحنها والتعامل معها. 


أنواع البطاريات 


يستخدم الكمبيوتر أنواعا مختلفة من البطاريات. 


حزمة البطاريات 


تصبح حزمة بطاريات الليثيوم أيون القابلة للإخراج هي المصدر الأساسي لطاقة الكمبيوتر عند عدم توصيل 
محول التيار المتردد ويشار إليها أيضا في هذا الدليل باسم البطارية الرئيسية. 


بطارية ساعة الوقت الحقيقي (۸7€) 

تقوم بطارية ساعة الوقت الحقيقي (910) بتوفير الطاقة لساعة الوقت الحقيقي الداخلية ووظيفة التقويم 
وتحافظ على تهيئة النظام أثناء إيقاف تشغيل الكمبيوتر. وإذا أصبحت بطارية ساعة الوقت الحقيقي (570) 
فارغة تماماء فسوف يفقد النظام البيانات وتتوقف ساعة الوقت الحقيقي والتقويم عن العمل. 

يمكنك تغيير إعدادات ساعة الوقت الحقيقي بتشغيل الكمبيوتر أثناء الضغط على المفتاح 12 ثم ترك المفتاح 
۴2 عند ظهور شاشة شعار Leading ۱۹١60۷360‏ .705111848 >>>. ولمزيد من المعلومات»› 


ولا يتم شحن بطارية ساعة الوقت الحقيقي (70©) أثناء إيقاف تشغيل الكمبيوتر حتى لو كان محول التيار 
المتردد موصلا. 


استخدام حزمة البطاريات والعناية بها 


يقدم هذا القسم احتياطات السلامة الهامة اللازمة للتعامل الصحيح مع حزمة البطاريات. 
راجع دليل تعليمات السلامة والراحة المرفق لمعرفة الاحتياطات التفصيلية وتعليمات التعامل. 


713 8 بطارية ساعة الوقت الحقيقي :760©) للكمبيوتر هي بطارية ليثيوم ويجب عدم استبدالها إلا بواسطة 


الموزع أو ممثل خدمة توشيبا فقط. وقد تنفجر البطارية إذا لم يتم استبدالها أو استخدامها أو التعامل 
معها أو التخلص منها بشكل سليم. وبجب مراعاة التخلص من البطارية حسب اللوائح أو القوانين 
المحلية. 

8# لا تقم بشحن البطارية إلا في درجة حرارة محيطة من 5 إلى 35 درجة مئوية. وإلا فقد يحدث 
تسرب للسائل الإلكتروليتي عند درجات حرارة مختلفة ويتدهور أداء حزمة البطاريات وينقص 
عمرها. 


دليل المستخدم 


سوف يومض مؤشر البطارية بلون برتقالي عند انخفاض الطاقة في حزمة البطاريات لبيان قرب نفاد طاقة 
البطارية خلال بضعة دقائق فقط. وإذا واصلت استخدام الكمبيوتر أثناء وميض مؤشر البطاريةء فسوف 
يقوم الكمبيوتر بتمكين وضع السبات 119678167 لعدم فقد البيانات ويقوم بإيقاف تشغيل نفسه تلقائيا. 
يجب إعادة شحن البطارية عندما يفرغ شحنها. 
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الإجرزدات 
لإعادة شحن حزمة بطاريات» قم بتوصيل محول التيار المتردد بمقبس دخول التيار المستمر |١‏ 106 


٧‏ ثم توصيل الطرف الآخر بمأخذ كهربائي يعمل» وسوف يضئ مؤشر البطارية 85111 بلون 
برتقالي أثناء شحن البطارية. 


قد يتعذر بدء شحن البطارية على الفور في الحالات التالية: 


البطارية ساخنة أو باردة بدرجة كبيرة (إذا كانت البطارية شديدة السخونة فقد لا تشحن على 
الإطلاق). لضمان شحن البطارية بالكامل» يجب شحنها في درجة حرارة الغرفة من °5 إلى °35 
درجة مئوية (°41 إلى 95" درجة فهرنهايت). 

النفاد شبه الكامل لطاقة البطارية. يجب ترك محول التيار المتردد موصلا لعدة دقائق لتبدأ البطارية 
في الشحن. 


قد يبين مؤشر البطارية حدوث تناقص سريع في مدة تشغيل البطارية إذا كنت تحاول شحن بطارية في 
الأحوال التالية: 


عدم استخدام البطارية لفترة طويلة. 
نفاد البطارية تماما وتركها في الكمبيوتر لفترة طويلة. 


وفي مثل هذه الحالات» يجب اتباع الخطوات التالية: 
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۳ 


قم بتفريغ البطارية بالكامل بتركها في الكمبيوتر وهو في حالة تشغيل إلى أن يقوم النظام بإيقاف نفسه 


قم بتوصيل محول التيار المتردد بمقبس 19۷ 0٥ |١‏ في الكمبيوتر وتوصيله بمأخذ كهرباء في 
الحائط. 


قم بشحن البطارية إلى أن يضئ مؤشر البطارية باللون الأخضر. 


كرر الخطوات السابقة مرتين أو ثلاث مرات حتى تستعيد البطارية سعتها الاعتيادية. 


مراقبة سعة البطارية 


يمكن مراقبة الطاقة المتبقية في البطارية باستخدام الطرق التالية. 


نقر أيقونة البطارية في شريط المهام 

من خلال حالة البطارية في النافذة .Windows Mobility Center‏ 

بعد تشغيل الكمبيوتر يجب الانتظار لمدة 16 ثانية على الأقل قبل القيام بمحاولة مراقبة مدة تشغيل 
البطارية المتبقية. لأن الكمبيوتر يحتاج لهذا الوقت للتحقق من السعة الباقية ولحساب مدة التشغيل 
الباقي على أساس المعدل الحالي لاستهلاك الطاقة. 

يرجى ملاحظة أنه قد تختلف مدة التشغيل الفعلية المتبقية قلیلً عن المدة المحسوبة. 

ومع تكرار التفريغ وإعادة الشحن تتناقص سعة البطارية بالتدريج. ولذلك فلن تعمل بطارية أقدم 
عمرا تم استخدامها بشكل متكرر لنفس فترة البطارية الجديدة حتى في حالة شحن كل منهما بالكامل. 


إطالة مدة تشغيل البطارية 


تتوقف درجة الاستفادة من البطارية على طول المدة التي توفر بها الطاقة الكهربائية بعد شحنها لمرة واحدة» 
ويتوقف طول مدة بقاء الشحن في بطارية على ما يلي: 


دليل المستخدم 


سرعة المعالج 
درجة سطوع الشاشة 
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وضع نوم النظام 
وضع سبات النظام 
مدة الإيقاف التلقائي للعرض 
مدة إيقاف محرك ©5121 Solid‏ 
ما هو معدل استخدام ومدة استخدام محرك 21818 50110 ومحركات الأقراص الخارجية كمحرك 
الأقراص الضوئية ومحرك الأقراص المرنة. 
ما حجم الشحن المتبقي في البطارية للبدء في استخدامه. 
كيفية استخدامك للأجهزة الاختيارية مثل جهاز 58ل الذي تمده البطارية بالطاقة. 
يحافظ تمكين وضع النوم على طاقة البطارية إذا كنت تقوم بتشغيل وإيقاف الكمبيوتر بشكل متكرر. 
مكان تخزين البرامج والبيانات. 
يؤدي إغلاق لوحة العرض عند عدم استخدام لوحة المفاتيح إلى توفير الطاقة. 
بالنسبة لدرجة حرارة البيئة» تقل مدة التشغيل في درجات الحرارة المنخفضة. 
إذا قمت بتمكين وظيفة النوم والشحن (©152310© .(Sleep and‏ 


إطالة عمر البطارية 


لإطالة عمر حزمة البطاريات إلى أقصى حد» يراعى ما يلي: 


قم بفصل الكمبيوتر عن مصدر الطاقة مرة واحدة على الأقل كل شهر وتشغيله باستخدام حزمة 
البطاريات إلى أن تفرغ تماما. ويحب اتباع الخطوات التالية قبل القيام بذلك: 


1. قم بإيقاف تشغيل الكمبيوتر. 


2 قم بفصل محول التيار المتردد وتشغيل طاقة الكمبيوتر» وإذا لم يتم تشغيلها انتقل إلى الخطوة رقم 
4. 


3. قم بتشغيل الكمبيوتر بطاقة البطارية لمدة خمس دقائق. إذا وجدت أن وقت تشغيل حزمة 
البطاريات يصل إلى خمس دقائق على الأقل» استمر في التشغيل إلى أن يتم تفريغ حزمة البطاريات 
تماماء وإذا كان مؤشر البطارية يومض أو توجد بعض التحذيرات الأخرى تشير إلى انخفاض طاقة 
البطاريةء انتقل إلى الخطوة رقم 4. 


4. قم بتوصيل محول التيار المتردد بمقبس 19۷ |١‏ 00 في الكمبيوتر وتوصيله بمأخذ كهرباء في 
الحائط. يجب أن يضئ مؤشر دخول التيار المستمر بلون أخضر وأن يضئ مؤشر البطارية بلون 
برتقالي لبيان أنه جاري شحن حزمة البطاريات» ومع ذلك فإذا لم يضئ مؤشر دخول التيار المستمر 
فهذا يشير إلى عدم وجود تغذية كهربائية - راجع التوصيلات الخاصة بكل من محول التيار المتردد 
وسلك الكهرباء. 


5. قم بشحن البطارية إلى أن يضئ مؤشر البطارية بلون أخضر. 


أوضاع التشغيل 


تتوفر بالكمبيوتر ثلاثة أوضاع مختلفة للتشغيل كما يلي: 


دليل المستخدم 


وضع إيقاف التشغيل 06:46 u‏ 51: سيتم إيقاف تشغيل الكمبيوتر دون حفظ البيانات - ولذلك يجب 
أن تقوم دائماً بحفظ عملك قبل إيقاف تشغيل الكمبيوتر. 

وضع السبات 11©12316101]: سيتم حفظ البيانات في محرك 21318 501/10. 

وضع النوم م©©51: سيتم حفظ البيانات في ذاكرة الكمبيوتر. 


لش 
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9 ولمزيد من المعلومات» يرجى الرجوع لقسم تشغيل الطاقة الكهر بائية وإيقاف الطاقة الكهر بائية في الفصل 
J‏ الأول» بدء العمل. 


برامج 1٧1608675‏ المساعدة 


يمكنك تهيئة الإعدادات المختلفة المرتبطة بكل من وضع النوم ووضع السبات خلال خيارات الطاقة 
(Power Options)‏ (وللوصول إليهاء انقر على System <- Control Panel >- Start‏ 
.({Power Options <- and Security‏ 


مفاتيح التشغيل السريع 


يمكنك استخدام مفاتیح التشغيل السريع ۴۸ + ۴3 لدخول وضع النوم أو مفاتيح ۴۸ + ۴4 لدخول وضع 
السبات. 


تشغيل وإيقاف طاقة اللوحة 


يمكنك إعداد الكمبيوتر بحيث يتوقف تلقائيا عن التشغيل عند غلق لوحة العرض ويعمل مرة أخرى عند 
فتحها. ويرجى ملاحظة أن هذه الوظيفة تتوفر لوضع النوم ©5186 أو السبات 1678166 فقط ولا 
تتوفر لوضع إيقاف التشغيل .Shut Down‏ 


هكم إذا تم تمكين وظيفة إيقاف طاقة اللوحة وقمت بإيقاف تشغيل الكمبيوتر يدوياء فلا تغلق لوحة العرض إلى أن 
1 يتم استكمال عملية إيقاف التشغيل. 


وضع نوم/سبات النظام التلقائي 
تقوم هذا الخاصية تلقائيا بإيقاف تشغيل النظام في وضع النوم م516 أو السبات 106/160 عند عدم 
استخدام الكمبيوتر لفترة محددة. راجع قسم الخصائص الخاصة في الفصل الرابع لشرح كيفية تحديد المدة. 


دليل المستخدم ۳ 
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الفصل > 


حل المشاكل 


قامت توشيبا بتصميم الكمبيوتر على قوة التحمل» ومع ذلك فسوف يساعدك اتباع الإجراءات الواردة في هذا 
الفصل على تحديد السبب عند حدوث أية مشكلة. 


وينبغي أن يتعود القارئ على هذا الفصل لأن معرفة الأخطاء قد تساعد على منع حدوث المشاكل. 


كيفية حل المشاكل 


سوف يتيسر عليك حل المشاكل إذا قمت باتباع الإرشادات التالية: 


توقف في الحال عند ظهور أية مشكلة لأن مواصلة العمل قد تتسبب في فقدان البيانات أو حدوث 
أضرار وقد تؤدى إلى إتلاف معلومات هامة تتعلق بالمشكلة ومطلوبة للمساعدة على حلها. 

راقب ما يجرى وأكتب ما يقوم به النظام وما قمت به من إجراءات قبل حدوث المشكلة مباشرة. قم 
بأخذ لقطة شاشة للعرض الحالي. 


يرجى ملاحظة أن المسائل والإجراءات الواردة في هذا الفصل تعتبر بمثابة دليل فقط وليست أسلوبا محددا 
لحل المشكلة. وفي الواقع يمكن حل الكثير من المشاكل ببساطة غير أن القليل منها قد يتطلب مساعدة من 
دعم توشيباء ويجب أن تقوم بشرح المشكلة بأكبر قدر ممكن من التفاصيل إذا احتجت لاستشارة شخص 


اخر. 


القائمة التدقيقية الأولية 
عليك الأخذ بأكثر الحلول بساطة في البدايةء علما بأنه من اليسير إصلاح العناصر الواردة في هذه القائمة 
التدقيقية والتي قد تؤدى إلى مشكلة كبيرة. 


تأكد من تشغيل جميع الأجهزة الطرفية قبل تشغيل الكمبيوترء ويشمل ذلك الطابعة وأي جهاز خارجي 
اخر تقوم باستخدامه. 

يجب أن توقف تشغيل الكمبيوتر أولا قبل توصيل أي جهاز خارجي» وسوف يتعرف الكمبيوتر على 
الجهاز الجديد عند إعادة تشغيله مرة أخری. 

تأكد من تهيئة جميع الملحقات الاختيارية بشكل صحيح في برنامج إعداد الكمبيوتر ومن أنه قد تم 
تحميل جميع برامج التشغيل المطلوبة (يرجى الرجوع إلى الوثائق الموجودة مع الملحقات الاختيارية 
لمزيد من المعلومات عن تثبيتها وتهيئتها). 

تأكد من توصيل جميع الكبلات جيدا بالكمبيوتر وبشكل صحيح حيث أن الكبلات غير الثابتة قد تؤدى 
إلى حدوث أخطاء في الإشارة. 

افحص جميع الكبلات الموصولة للتأكد من عدم وجود أسلاك غير مثبتة وأن جميع الموصلات مثبتة 
في أماكنها جيدا. 

تأكد من وضع القرص بشكل صحيح 


حاول دائما تدوين ملاحظاتك واحتفظ بها في سجل دائم للأخطاء» فسوف يساعدك ذلك على شرح المشاكل 
لدعم توشيبا. كما سيساعدك سجل الأخطاء على تحديد المشكلة بسرعة عند تكررها. 


فرا تر أحيانا بعض الإشارات التى قد تساعدك تحديد سبب عدم التشغيل السليم. يجب 
يوفر الكمبيوتر أحيانا بعض الإشار ك يد سبب عدم التشغيل السليم. وعليه يجب 
عدم نسيان الأسئلة التالية: 


دليل المستخدم 


۷. 
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ما هو جزء الكمبيوتر الذي لا يعمل بشكل صحيح: لوحة المفاتيح أم محرك ©5181 50110 أم لوحة 
العرض أم لوحة 080 106 أم أزرار تحكم لوحة 030 00611 حيث سوف يصدر عن كل 
جهاز أعراضا مختلفة. 

راجع الخيارات في نظام التشغيل لتتأكد من أنه قد تم تهيئتها بشكل صحيح. 

ماذا يظهر على الشاشة؟ هل يظهر عليها أية رسائل أو حروف عشوائية؟ قم بأخذ لقطة شاشة 
للعرض الحالي انظر» إن أمكن» في الرسائل الموجودة في الوثائق الموجودة مع الكمبيوتر أو 
البرنامج أو نظام التشغيل. 

راجع جميع الكبلات الموصولة وتأكد من أنها مثبتة ومتصلة بشكل صحيح حيث أن عدم ثبات 
الكبلات قد يؤدى إلى إشارات خاطئة أو متقطعة. 

هل يضئ أحد المؤشرات؟ اذا كان الأمر كذلك» فما هي المؤشرات التي تضىء وما لونهاء وهل 
إضاءتها ثابتة أو وامضة؟ اكتب ما تراه. 

هل تسمع أية إشارات صوتية» إذا كان الأمر كذلك فكم عددهاء وهل هي طويلة أم قصيرة» وهل 
نبرتها عالية أم منخفضة؟ وهل يصدر عن الكمبيوتر صوت ضجيج غير عادى؟ اكتب ما تسمعه. 


سجل ملاحظاتك حتى يتسنى لك شرحها لدعم توشيبا. 
البرامج قد تكون المشاكل بسبب البرامج أو القرص. إذا تعذر عليك تحميل 


حزمة برامج» فقد يكون ذلك بسبب تلف الوسط أو البرنامج» وفي هذه 
الحالات حاول تحميل نسخة أخرى من البرنامج إن أمكن. 

راجع الوثائق المرفقة مع البرنامج عند ظهور رسالة إعلام عن خطأ 

أثناء استخدام البرنامج» إذ تتضمن هذه الوثائق عادة قسما لحل المشاكل 
أو ملخصا برسائل الإعلام عن الخطأ. 

ثم قم بمراجعة أية رسائل إعلام عن خطأ في وثائق نظام التشغيل. 


الأجهزة راجع إعداد وتهيئة الأجهزة إذا تعذر عليك الوصول إلى مشكلة في 


البرنامج. قم في البداية بالبحث في عناصر القائمة التدقيقية الأولية 
الواردة أعلاه» ويقدم لك القسم التالي القوائم التدقيقية الخاصة بكل 
مكون على حدة وللوحدات الطرفية. 


تأكد قبل استخدام جهاز طرفي أو برنامج تطبيقي من غير منتجات توشيبا أو مصرح به منهاء من إمكانية 
استخدام الجهاز أو البرنامج بالكمبيوتر. وقد يتسبب استخدام أجهزة غير متوافقة في إصابة أو تلف 
بالكمبيوتر. 


عند وجود مشكلة 


دليل المستخدم 


توقف البرنامج عن الاستجابة 


عند توقف جميع عمليات أحد البرامج بشكل مفاجئ أثناء العمل به» فقد يكون البرنامج قد توقف عن 
الاستجابة. ويمكنك حينئذ الخروج من البرنامج المتعثر دون إيقاف نظام التشغيل أو إغلاق برامج أخرى. 
ولإغلاق برنامج توقف عن الاستجابة يمكنك القيام بما يلي: 


5 


اضغط ٤)٣1‏ و 1۱٤‏ و 061 معا (مرة واحدة) ثم انقر على 13113896 .Start ras)‏ تظهر 
نافذة .Windows® Task Manager‏ 

انقر على علامة التبويب 001163170115 . وسوف تظهر عبارة ٥506019"‏ 0014" أي عدم 
استجابة بجوار اسم هذا البرنامج إذا توقف أحد البرامج عن الاستجابة. 

قم بتحديد البرنامج الذي تريد إغلاقه ثم انقر على 72516 2000]. وسوف يمكنك متابعة العمل عند 
إغلاق البرنامج المتعثر. فإن لم يحدث ذلك» انتقل إلى الخطوة التالية 


Portégé 2830 / Satellite 0‏ 
4 ق بإضلاق البرامج العتيقية راح بعد الکن رتلك يخصيد اسم البركامج كم التق على ۳۵816 2۵ 
وسوف يمكنك متابعة العمل عند إغلاق جميع البرامج. وإذا لم يحدث ذلك» قم بإيقاف تشغيل 
الكمبيوتر وإعادة تشغيله مرة أخرى. 


الكمبيوت رلا يبدأ التشغيل 

تأكد من ربط محول التيار المتردد وسلك/كبل الكهرباء بشكل صحيح. 

وإذا كنت تستخدم محول التيار المترددء تأكد من المأخذ الكهربائي الموجود بالحائط يعمل وذلك بتوصيل 
جهاز آخر به مثل لمبة كهربائية. 

تأكد من أن الكمبيوتر في وضع التشغيل بالنظر لمؤشر التشغيل/الإيقاف. 

ويكون الكمبيوتر في وضع التشغيل إذا كان المؤشر مضاءً. وجرب أيضا إيقاف الكمبيوتر ثم تشغيله. 

وإذا كنت تستخدم محول تيار مترددء تأكد من أن الكمبيوتر يتلقى الطاقة من مصدر الطاقة الخارجي بالنظر 


لوش مغل الثيار المنشمر [80] ©9]): ويكون الكسيرثر موصلا بمصدر طاقة حار جي إذا كان الموقو 
مضاء. 


القائمة التدقيقية للنظام والأجهزة 


يقوم هذا القسم بمناقشة المشاكل التي تتسبب فيها أجهزة الكمبيوتر أو الأجهزة الطرفية الموصلة به. علما 
بأن المشاكل الأساسية قد تحدث في المواضع التالية: 


1 الطاقة 8# جهاز 58لا 

1 لوحة المفاتيح 8 نظام الصوت 

یه لوحة العرض الداخلية یه الشاشة الخارجية 

8# محرك Solid State‏ 8# شبكة LAN‏ 
1# بطاقة وسط الذاكرة 8 شبكة ۸١‏ | اللاسلكية 
يه جهاز التأشير 1# Bluetooth‏ 


الطاقة 


دليل المستخدم 


تكون حزمة البطاريات هي المصدر الأساسي للطاقة الكهربائية عند عدم توصيل الكمبيوتر بمأخذ للتيار 
المتردد. ومع ذلك يتوفر لدى الكمبيوتر عددا آخر من الموارد الكهربائية من بينها مصدرا للطاقة الكهربائية 
الذكية والبطارية المعروفة باسم )٥0ا٣‏ ۲1/6 3 ٣٥‏ (ساعة الوقت الحقيقي)» علما بأن جميع هذه 
الموارد ترتبط مع بعضها البعض وتؤدى أي منها إلى مشاكل بالطاقة الكهربائية. 


توقف التشغيل عند زيادة درجة الحرارة 


يتم إيقاف تشغيل الكمبيوتر تلقائيا لمنع أي تلف إذا وصلت سرعة المعالج لمستوى عال غير مقبول مع أي 
من الإعدادين» وسوف تضيع جميع البيانات غير المحفوظة الموجودة بالذاكرة.في هذه الحالة. 


المشكله الإجراء 
يتوقف الكمبيوتر تلقائيا. اترك الكمبيوتر متوقفا إلى أن تصل درجة حرارته إلى درجة حرارة 


الغرفة. وإذا وصلت درجة حرارة الكمبيوتر إلى درجة حرارة الغرفة ولم 
يبدأ في العمل أو إذا بدأ العمل ولكنه توقف بسرعةه اتصل بدعم توشيبا. 


۷ 
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الطاقة الكهربائية بيار صنردد 

راجع حالة مؤشر دخول التيار المستمر/البطارية عند وجود صعوبة في تشغيل الكمبيوتر مع توصيل 
محول التيار المتردد. لمزيد من المعلوماتء يرجى الرجوع للفصل الخامسء الطاقة الكهربائية وأوضاع 
التشغيل. 

المشكلة الإجراء 

لا يقوم محول الطاقة الكهربية راجع التوصيلات لتتأكد من توصيل سلك الكهرباء/المحول جيدا 

بتشغيل الكمبيوتر (لا یضئ بالكمبيوتر وبمأخذ كهربائي يعمل. 

مؤشر دخول التيار المستمد ‏ تأكد من حالة الكبل وأطراف التوصيل. يجب تغيير الكبل عند تأكله أو 


N‏ 06 بلون أزرق) تلفه ويجب تنظيف أطراف التوصيل بقطعة قماش نظيفة عند اتساخها. 
اتصل بدعم توشيبا إذا كان محول التيار المتردد لا يقوم بتشغيل 
الكمبيوتر. 
البطارية 
راجع مؤشردخول التيار المستمر ومؤشر البطارية إذا كنت تشك في وجود مشكلة بالبطارية. 
المشكلة الإجراء 
لا تفوم البطارية بتشغيل قد تكون البطارية فارغةه ولإعادة شحن البطارية» قم بتوصيل محول 
الكمبيوتر التيار المتردد. 


لا يتم شحن البطارية عند إذا كانت البطارية قد فرغت تماماء فلن تبدأ الشحن في الحال» ويجب 
توصيل محول التيار المتردد الانتظار في هذه الحالة بضعة دقائق قبل تكرار المحاولة. تأكد من وجود 
(لا يضئ مؤشر البطارية ‏ طاقة كهربائية في المأخذ الكهربائي الذي تم توصيل محول التيار المتردد 
بلون برتقالي). به إذا استمرت البطارية في عدم قبول الشحن» ويمكن اختبار المأخذ عن 
طريق توصيل جهاز آخر به. 
تأكد باللمس من کون البطارية ساخنة أو باردة» و اذا كان الأمر كذلك» 
فلا يمكن شحنها بشكل صحيح» ويجب الانتظار إلى أن تصل درجة 
حرارة البطارية إلى درجة حرارة الغرفة ثم حاول مرة أخرى. 


لا تقوم البطارية بتشغيل إذا كنت تقوم من وقت لآخر بإعادة شحن بطارية مشحونة جزئياء فقد لا 
الكمبيوتر للمدة المفترضة يتم شحن البطارية بكامل سعتهاء وفي هذه الحالة قم بتفريغ البطارية 
تماماء ثم حاول شحنها مرة أخرى. 


راجع الخيار Power saver‏ تحت Select a power plan‏ في 
.Power Options‏ 


دليل المستخدم ٧‏ 
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ساعة الوقت الحقيقي 
المشكلة 


فقدان إعداد برنامج 8/08 و 
تاريخ/وقت النظام 


لوحة المفاتيح 


الإجراء 


نفدت الشحنة في بطارية 81٥‏ وسوف تحتاج لتعيين التاريخ والوقت في 
برنامج إعداد 8105 باستخدام الخطوات التالية: 

.١‏ قم بتشغيل الكمبيوتر 

؟. اضغط على المفتاح ۴2 عند ظهور شاشة شعار 051/8۸ 
Leading Innovation‏ >>> >>> - وسوف يتم تحميل 
تطبيق إعداد 8|05. 

قم بتعيين التاريخ في حقل ©1314 5[/51©117. 

قم بتعيين الوقت في حقل 1106 5[/51©117. 

اضغط المفتاح 1510» وسوف تظهر رسالة تأكيد. 

اضغط على المفتاح 21071519 وسوف يقوم برنامج إعداد 
5 بالإنهاء ويقوم الكمبيوتر بإعادة التشغيل. 


eR 


قد يتسبب إعداد وتهيئة الكمبيوتر في حدوث مشاكل بلوحة المفاتيح» ولمزيد من المعلومات» يرجى الرجوع 
لقسم لوحة المفاتيح في الفصل الثالث» أساسيات التشغيل. 


7 


المشكلة 


ما يظهر على الشاشة يكون 
مشوشا 


لوحة العرض الداخلية 


الإجراء 


راجع وثائق البرنامج لتتأكد من أنه لا يقوم بإعادة تخطيط لوحة المفاتيح 
بأية طريقة كانت (إعادة التخطيط تتضمن تغيير أو تخصيص وظيفة 
جديدة لكل مفتاح). 

اتصل بدعم توشيبا إذا كنت لا تزال غير قادر على استخدام لوحة 
المفاتيح. 


قد تعود المشاكل الظاهرة للوحة العرض الخاصة بالكمبيوتر إلى إعداد وتهيئة الكمبيوترء ولمزيد من 
المعلومات» يرجى الرجوع إلى الفصل الرابع» البرامج المساعدة والاستخدام المتقدم. 


5 


المشكلة 
لا يظهر شيئا على الشاشة 


العرطن الخاسة بالكمبيوق. 


دليل المستخدم 


الإجراء 


اضغط مفاتيح التشغيل السريع ۴۸4 + ۴5 لضبط أولوية العرض والتأكد 
من عدم إعدادها للإخراج على شاشة خارجية. 


قد تكون هذه العلامات من التلامس مع لوحة المفاتيح أو لوحة 77٥0061‏ 
0 أثناء غلق لوحة العرض. ويجب أن تقوم بإزالة العلامات عن 
طريق مسح لوحة العرض برفق بقطعة قماش جافة نظيفة وإذا فشلت هذه 
الطريقة» استخدم منظف شاشة 00 عالي الجودة. وفي الحالة الأخيرة» 
يجب أن تقوم دائما باتباع تعليمات استخدام منظف الشاشة وتأكد دائماً من 
ترك لوحة العرض لتجف بشكل صحيح قبل غلقها. 


VA 


محرك 13886 Solid‏ 
المشكلة 
لا يقوم الكمبيوتر بالتحميل 


التمهيدي من محرك 50110 
State‏ 


أداء بطئ 


بطاقة وسط الذاكرة 
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الإجراء 


تأكد من وجود قرص في محرك الأقراص الضوئيةء وفي حالة وجوده» 
قم بإخراجه وحاول إعادة تشغيل الكمبيوتر. 

وإذا لم يؤثر ذلك» راجع إعداد أولوية التحميل التمهيدي في برنامج 
الاعداد ٥05١۱8۸ HW Setup‏ ولمزيد من المعلومات» يرجى 
المساعدة والاستخدام المتقدم. 


قد تكون الملفات الموجودة على محرك 51916 50110 مجزأة» وفي هذه 
الحالةء قم بتشغيل برنامج 173017617191101( للتأكد من حالة الملفات 
وحالة محرك 51316 50110. راجع وثائق نظام التشغيل أو ملف 
التعليمات الفورية ۳۱6 ٢٥)‏ لمزيد من المعلومات عن استخدام برنامج 
.Defragmentation‏ 

وكملاذ أخير يجب إعادة تنسيق محرك 51316 50110 ثم إعادة تحميل 
نظام التشغيل وجميع الملفات والبيانات الأخرى. اتصل بدعم توشيبا إذا 
كنت لا تزال غير قادر على حل المشكلة. 


لمزيد من المعلومات» يرجى الرجوع للفصل الثالث أساسيات التشغيل. 


المشكلة 
حدوث خطأ ببطاقة وسط 
الذاكرة 


لا يمكنك الكتابة على بطاقة 
وسط ذاكرة 


تعذر قراءة ملف 


جهاز التأشير 


الإجراء 

قم بإخراج بطاقة وسط الذاكرة من الكمبيوتر ثم إعادة إدخالها لضمان 
إحكام توصيلها. 

لمزيد من المعلومات» يجب الرجوع إلى الوثائق الموجودة مع بطاقة 
وسط الذاكرة إذا استمرت المشكلة. 

قم بإخراج بطاقة وسط الذاكرة من الكمبيوتر وفحصها للتأكد من أنها غير 
محمية ضد الكتابة. 

تأكد من أن الملف المطلوب موجود بالفعل على بطاقة وسط الذاكرة التي 
تم إدخالها في الكمبيوتر. 

اتصل بدعم توشيبا إذا كنت لا تزال غير قادر على حل المشكلة. 


إذا كنت تستخدم ماوس 58 لاء يجب أن ترجع أيضا لقسم الماوس 58 لا في هذا الفصل وللوثائق 


الموجودة مع الماوس. 


دليل المستخدم 


۷۹ 


دليل المستخدم 


لوحة Touch Pad‏ 
المشكلة 
لوحة 2360 ouch‏ لا تعمل 


لا يستجيب المؤشر الموجود 
على الشاشة إلى تشغيل جهاز 
التأشير 

النقر المزدوج (في لوحة 
(Touch Pad‏ لا يعمل 


يتحرك مؤشر الماوس أسرع 
من اللازم أو أبطأ من اللازم 


تكون استجابة Touch pad‏ 
إما شديدة الحساسية أو ضعيفة 
الحساسية. 


الماوس 058ا 


المشكلة 
لا يستجيب المؤشر الموجود 
على الشاشة إلى تشغيل 
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الإجراء 
راجع إعدادات .Device Select‏ 


Hardware and <- Control Panel >- Start انقر على‎ 
.Mouse <- Sound 


ضغط ۴N‏ + ۴9 أو زر rouch Pad ON/OFF‏ للتمكين. 


قد يكون النظام مشغولا في هذه الحالة- جرب تحريك الماوس مرة أخري 
بعد الانتظار لفترة قصيرة. 


في هذه الحالة» يجب أن تقوم في البداية بمحاولة تغيير إعداد سرعة النقر 
.١‏ للوصول لهذا البرنامج المساعد انقر على 51214 -> 
Hardware and Sound <- Control Panel‏ -< 
.Mouse‏ 
۲. انقر على علامة التبويب 80666115 في نافذة ع5لا0ا/! 
15 (خصائص الماوس). 
۳. قم بضبط سرعة النقر المزدوج حسب المطلوب ثم انقر على0. 
في هذه الحالقه يجب أن تقوم في البداية بمحاولة تغيير إعداد السرعة في 
برنامج التحكم في الماوس. 
.١‏ للوصول لهذا البرنامج المساعد انقر على 51214 -> 
Hardware and Sound <- Control Panel‏ -< 
.Mouse‏ 
؟. انقر على علامة التبويب 00116115 61016۳ في نافذة 
Mouse Properties‏ (خصائص الماوس). 
۳. قم بضبط سرعة المؤشر حسب المطلوب ثم انقر على 0. 
اتصل بدعم توشيبا إذا كنت لا تزال غير قادر على حل المشكلة. 
قم بضبط حساسية اللوحة. 


Control <- Start للوصول لهذا البرنامج المساعد« انقر على‎ 
.Mouse >- Hardware and Sound <- Panel 


اتصل بدعم توشيبا إذا كنت لا تزال غير قادر على حل المشكلة. 


الإجراء 


قد يكون النظام مشغولا في هذه الحالة- جرب تحريك الماوس مرة أخري 
بعد الانتظار لفترة قصيرة. 


قم بفك الماوس من الكمبيوتر ثم إعادة توصيله بمنفذ 58ل خال للتأكد 
من إحكام توصيله. 
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المشكلة الإجراء 
النقر المزدوج لا يعمل في هذه الحالة» يجب أن تقوم في البداية بمحاولة تغيير إعداد سرعة النقر 


المزدوج في برنامج التحكم في الماوس. 

>- 51216 للوصول لهذا البرنامج المساعد انقر على‎ .١ 
<- Hardware and Sound <- Control Panel 
.Mouse 

؟. انقر على علامة التبويب 80460115 في نافذة ع5لا10/! 
15 (خصائص الماوس). 

٣۳‏ قم بضبط سرعة النقر المزدوج حسب المطلوب ثم انقر على 
.OK‏ 


يتحرك مؤشر الماوس أسرع في هذه الحالقه يجب أن تقوم في البداية بمحاولة تغيير إعداد السرعة في 
من اللازم أو أبطأ من اللازم برنامج التحكم في الماوس. 
.١‏ للوصول لهذا البرنامج المساعد انقر على 81316 -> 
Hardware and Sound <- Control Panel‏ -< 
.Mouse‏ 
۲. انقر على علامة التبويب 0011605 801016۳ في نافذة 
Mouse Properties‏ (خصائص الماوس). 
۳. قم بضبط سر عة المؤشر حسب المطلوب ثم انقر على 01. 


خاطئ الرجوع للوثائق الموجودة مع الماوس لمعرفة التعليمات الخاصة بكيفية 
تنظيفه. 


اتصل بدعم توشيبا إذا كنت لا تزال غير قادر على حل المشكلة. 


جهاز 518لا 


دليل المستخدم 


بالإضافة إلى المعلومات الواردة في هذا القسم» يرجى الرجوع أيضا إلى الوثائق الموجودة مع جهاز 
.USB‏ 

المشكلة الإجراء 

جهاز 58 لا لا يعمل قم بفك جهاز 58 لا من الكمبيوتر ثم إعادة توصيله بمنفذ خال لضمان 


إحكام توصيله. 


تأكد من تثبيت برامج تشغيل جهاز 58ل المطلوبة بشكل سليم» وللقيام 
بذلك يجب الرجوع إلى وثائق الجهاز ووثائق نظام التشغيل. 


Sleep and Charge وظيفة النوم والشحن‎ 


لمزيد من المعلومات والاعدادات» يرجى الرجوع لقسم استخدام برنامج /(/ز|اثالا 5/٥6‏ 7105/1/8۸ في 
الفصل الرابع؛ البرامج المساعدة والاستخدام المتقدم. 


المشكلة 


لا أستطيع استخدام وظيفة 
.Sleep and Charge‏ 


تنفد البطارية بسر عة حتى 
عندما أقوم بإيقاف تشغيل 
الكمبيوتر. 


لا تعمل الأجهزة الخارجية 
الموصلة بالمنافذ المتوافقة 


وظيفة "USB WakeUp"‏ 
لا تعمل. 


نظام الصوت 


بالاضافة إلى المعلومات الواردة في هذا القسم» يرجى الرجوع أيضا إلى الوثائق الموجودة مع جهاز 


الصوت. 
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الإجراء 


قد يتم تعطيل وظيفة "013106 كه م5186" (النوم والشحن). 

اختر خانة ”Enable Sleep“‏ في برنامج TOSHIBA Sleep‏ 
Charge‏ 300 لتمكين هذه الوظيفة. 

عند وجود تيار فائض للجهاز الخارجي الموصل بمنفذ متوافق» قد تتوقف 
التغذية بطاقة ناقل (5 فولت تيار مستمر) لأسباب تتعلق بالسلامة. وعند 
حدوث ذلك» قم بفصل جهاز خارجي إذا كانت بعض الأجهزة الخارجية 
موصلة. وبعد ذلك قم بتشغيل أو إيقاف الكمبيوتر لاستعادة هذه الوظيفة. 
وإذا تعذر استخدام هذه الوظيفة حتى عند توصيل جهاز خارجي واحدء قم 
بإيقاف استخدام الجهاز الخارجي لأن التيار أكبر من القيمة المقبولة لهذا 
الكمبيوتر. 

قد لا تستطيع بعض الأجهزة الخارجية استخدام وظيفة 200 5166 
6 (النوم والشحن). وفي هذه الحالقه جرب طرقة أو أكثر من 
الطرق التالية. 

18 اختر وضعا آخر 

8 قم بإيقاف تشغيل طاقة الكمبيوتر أثناء توصيل الأجهزة الخارجية. 
8 قم بتوصيل الأجهزة الخارجية بعد إيقاف تشغيل الكمبيوتر. 

وإذا تعذر استخدام هذه الوظيفة» قم بتغيير الإعداد لتعطيل الوظيفة 
وتوقف عن استخدام هذه الوظيفة. 

إذا تم تمكين وظيفة النوم والشحن» سوف تفرغ بطارية الكمبيوتر أثناء 
وضع السبات أو عند إيقاف تشغيل الكمبيوتر. 

قم بتوصيل محول التيار المتردد بالكمبيوتر أو تعطيل وظيفة النوم 
والشحن .Sleep and Charge‏ 

قد لا تعمل بعض الأجهزة الخارجية عند توصيلها بمنفذ متوافق عند 
تمكين وظيفة النوم والشحن .Sleep and Charge‏ 

أعد توصيل الجهاز الخارجي بعد تشغيل الكمبيوتر 

وإذا لم يعمل الجهاز الخارجيء قم بتوصيله بمنفذ 058 ليس به وظيفة 
النوم والشحن (©15219© 300 م5166) أو قم بتعطيل وظيفة النوم 
والشحن. 

لن تعمل وظيفة "لاع1/31 58 لا" بالنسبة للمنافذ التي تدعم وظيفة 
النوم والشحن ©01210 0 5166 عند تمكين وظيفة النوم والشحن 
.Sleep and Charge‏ 

وفي هذه الحالة» استخدم منفذ 88ل ليس به وظيفة النوم والشحن 88 لا 
and Charge‏ م5166 أو قم بتغيير أو تعطيل وظيفة النوم والشحن 
.Sleep and Charge‏ 


۸ 


سماع صوت مزعج 


الشاشة الخارجية 


لمزيد من المعلومات» يرجى الرجوع أيضا للفصل الثالث» أساسيات التشغيل ولوثائق الشاشة. 


دليل المستخدم 


المشكلة 
الشاشة الخارجية لا تعمل 


لا يظهر شيئا على الشاشة 
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الإجراء 

لزيادة مستوى الصوت انقر على زر زيادة مستوى الصوت ولخفض 
مستوى الصوت انقر على زر خفض مستوى الصوت. 

راجع إعدادات برنامج التحكم في مستوى الصوت. 

يرجى التأكد من أن كتم الصوت ها" في وضع إيقاف التشغيل. 
تأكد من إحكام توصيل سماعة الرأس. 

راجع برنامج Windows Device Manager‏ لتتأكد من تمكين 
جهاز الصوت ومن أنه يعمل بشكل سليم. 

يمكنك في هذه الحالة أن تجد تغذية مرتدة إما من الميكروفون الداخلي أو 
ميكروفون خارجي موصل بالكمبيوتر- لمزيد من المعلومات؛ يرجى 
الرجوع لقسم نظام الصوت في الفصل الثالث» أساسيات التشغيل. 


لا يمكن ضبط مستوى الصوت أثناء بدء تشغيل أو إيقاف 0010/5 آلالا. 
اتصل بدعم توشيبا إذا كنت لا تزال غير قادر على حل المشكلة. 


الإجراء 


بعد أن تتأكد من أن مفتاح الشاشة في وضع التشغيل» يجب أن تراجع 
التوصيلات لتتأكد من توصيل سلك الكهرباء/المحول جيدا بالشاشة 


وبمأخذ كهربائي يعمل. 
حاول ضبط أدوات التحكم في التباين ودرجة السطوع على الشاشة 
الخارجية. 


اضغط مفتاح التشغيل السريع ۴۸4 + ۴5 لتغيير أولوية العرض والتأكد 
من عدم إعدادها للوحة العرض الداخلية فقط. 

تأكد من توصيل الشاشة الخارجية. 

عند تعيين الشاشة الخارجية كجهاز العرض الأساسي في وضع سطح 
المكتب الموسع» فلن تقوم بالعرض عندما يستيقظ الكمبيوتر من وضع 
النوم إذا كانت الشاشة الخارجية مفصولة أثناء وضع النوم. 

في وضع النوم أو السبات. 

ولا تنس إيقاف تشغيل الكمبيوتر قبل فصل الشاشة الخارجية. 

إيقاف تشغيلهما بواسطة مؤقت ولن تقوم لوحة العرض أو الشاشة 
الخارجية بالعرض عند تشغيلهما مرة أخرى. 

وعند حدوث ذلك» اضغط على ۴۸4 + ۴5 لإعادة ضبط لوحة العرض 


AY 


وظيفة مه Wake-up‏ 
41 الا تعمل 


شبكة لاقلا اللاسلكية 
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الإجراء 
تأكد من إحكام توصيل الكبل الموصل بين الشاشة الخارجية والكمبيوتر. 
اتصل بدعم توشيبا إذا كنت لا تزال غير قادر على حل المشكلة. 


الإجراء 
تأكد من إحكام توصيل الكبل بين مقبس ۸١١‏ | ومحور /الثا. 


تأكد من توصيل المحول. تستهلك وظيفة Wake-up 0۸ | ۸/١‏ طاقة 
حتى في حالة إيقاف تشغيل النظام. 


اتصل بمسئول 1۸١‏ إذا استمرت المشاكل. 


إذا لم تقم الإجراءات التالية باستعادة الوصول إلى شبكة/80 | » راجع مسئول الشبكة. لمزيد من المعلومات 
عن الاتصال اللاسلكي» راجع الفصل الثالثء أساسيات التشغيل. 


المشكله 


يتعذر الوصول إلى شبكة 


لااك ا اللاسلكية 


Bluetooth 


الإجراء 
تأكد من تشغيل وظيفة الاتصال اللاسلكي في الكمبيوتر. 
اتصل بمسئول شبكة [81 | إذا استمرت المشاكل. 


لمزيد من المعلومات عن الاتصال اللاسلكي 81060017ء يرجى الرجوع للفصل الثالثء أساسيات 


التشغيل. 


المشكله 


تعذر تشغيل جهاز 
Bluetooth‏ 


دعم توشيبا 


الإجراء 

تأكد من أن وظيفة الاتصال اللاسلكي بالكمبيوتر في وضع التشغيل. 
تأكد من تشغيل برنامج 298۲" Bluetooth N2‏ بالکمبیوتر ومن 
تشغيل الطاقة الكهربية لجهاز 8106106017 الخارجي. 


تأكد من عدم تركيب مهايئ 810610017 اختياري بالكمبيوتر» حيث لا 
يمكن تشغيل أجهزة 81610011 المدمجة مع وحدة تحكم Bluetooth‏ 
أخرى في نفس الوقت. 

اتصل بدعم توشيبا إذا كنت لا تزال غير قادر على حل المشكلة. 


قد تحتاج للاتصال بتوشيبا لطلب المزيد من المساعدة الفنية عند احتياجك إلى معاونة إضافية حول استخدام 
الكمبيوتر أو إذا صادفتك بعض المشاكل في تشغيله. 


۸٤ 
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قبل أن تتصل 


قد تتعلق بعض المشاكل التي تصادفها بالبرنامج أو بنظام التشغيل» ولذلك فمن الأهمية بمكان بحث جميع 

وسائل المساعدة الأخرى أولا. وقبل الاتصال بتوشيباء قم بمحاولة ما يلي: 

1 راجع أقسام حل المشاكل في الوثائق المرفقة مع البرنامج و/أو الأجهزة الطرفية. 

8 - عند حدوث مشكلة أثناء تشغيل بعض البرامج التطبيقيةء قم بمراجعة وثائق البرنامج للتعرف على 
بعض الاقتراحات المقدمة لحل المشاکل» واتصل بقسم الدعم الفني للشركة المنتجة للبرنامج لطلب 


المساعدة. 
1 راجع الموزع أو البائع الذي اشتريت منه الكمبيوتر و/أو البرنامج حيث أنه أفضل مصادر تقديم 
الدعم الفني والمعلومات. 


الدعم الفني لتوشيبا 


دليل المستخدم 


اكتب إلى توشيبا على اقرب العناوين الواردة في كتيب الضمان المرفق إذا كنت لا تزال عاجزا عن حل 
المشكلة وتشك في أنها تتعلق بالأجهزة أو زيارة موقعنا le www.toshiba-europe.c0‏ 
الإنترنت. 
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المواصفات 
يقدم هذا الملحق ملخصا للمواصفات الفنية للكمبيوتر. 
الأبعاد المادية 


الحجم 6 (طول) 227 × (عمق) 14.9/15.9 × (ارتفاع) ملم 
(لا تشمل الأجزاء الممتدة خارج الجسم الرئيسي). 


المتطلبات البيئية 
الحالة درجة الحرارة المحيطة الرطوبة النسبية 
التشغيل من 5 إلى 35 درجة مئوية (من 20% إلى %80 (غير مكثف) 
1 إلى 95 درجة فهرنهايت). 
عدم تشغيل من -20 إلى 60 درجة مئوية ‏ 1096 إلى %90 (غير مكثف) 
(من -4 إلى 149 درجة 
فهرنهايت). 


درجة حرارة البصيلة الرطبة 29 درجة مئوية كحد أقصى 


الأحوال الارتفاع (عن مستوى سطح 
البحر) 
التشغيل -60 إلى 3000 متر 
عدم التشغيل -60 إلى 10000 متر 
متطلبات الطاقة 
محول التيار المتردد 100-0 فولت تيار متردد 
0 أو 60 هرتز (دورة في الثانية) 
الكمبيوتر 9 فولت تيار مستمر 


دليل المستخدم ۸ 
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تخصيص طرف منفذ شاشة 1868 الخارجية 


دبوس اسم الإشارة 
CRV 1‏ 
CGV 2‏ 
CBV 3‏ 
4 محجوز 

GND 5 
GND 6 
GND 7 
GND 8 
فولت‎ 5+ 9 
GND 10 
محجوز‎ 11 
SDA 12 
HSYNC 13 
VSYNC 14 
SCL 15 


0 إدخال إلى الكمبيوتر 
0 (0): إخراج من الكمبيوتر 


دليل المستخدم 


© © 

(e 3 

ر؟ وهه ىو 

© © 

الوصف 1/60 
إشارة فيديو حمراء 0 
إشارة فيديو خضراء 0 
إشارة فيديو زرقاء 0 
محجوز 
أرضي 
أرضي 
أرضي 
أرضي 
التغذية الكهربائية 
أرضي 
محجوز 
إشارة بيانات 1/O‏ 
إشارة تزامن أفقي O‏ 
إشارة تزامن رأسي O‏ 
إشارة ساعة بيانات 0 


AY 
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ملحق 8 


سلك الكهرباء والموصلات 


يجب أن يكون قابس إدخال التيار المتردد لسلك الكهرباء متوافقا مع مختلف مآخذ التيار المتردد الدولية كما 
يجب أن يفي السلك بالمعايير القياسية للدولة/المنطقة التي يتم استخدامه فيها. ويجب أن تلبى جميع الكبلات 


المواصفات التالية: 
مقاس السلك: 


مقنن التيار: 


وكالات المصادقة 


الصين: 


الولايات المتحدة وكندا: 


استراليا: 
اليابان: 
أوروبا: 
النمسا: 


5 مم مربع کحد أدنى 


5 أمبير كحد أدنى 


CQC 


مدرجة لدی الا ومصادق عليها من ٣58۸‏ 
رقم 18 ۵١۷66‏ نوع SVT‏ أو 5551-2 


AS 

DENANHO 

IMQ إيطاليا:‎ OVE 
KEMA هولندا:‎ CEBEC 
NEMKO النرويج:‎ DEMKO 
SEMKO السويد:‎ FIMKO 
SEV سويسرا:‎ LCIE 
BSI المملكة المتحدة:‎ VDE 


يجب أن تكون الأسلاك الكهربائية ذات الموصلين في أوروبا من نوع ۷ أو 1056۷42-۴ أو 
103۷۷12-۴ وأن تكون الأسلاك الكهربائية ذات الثلاث موصلات من نوع ۷9٤‏ أو 105۷۷-۴. 
وبالنسبة للولايات المتحدة وكنداء يجب أن يكون تكوين القابس ذو الطرفين كما يلي: (/2501) 2-15۴ أو 
(12517) 1-15۴ ويجب أن يكون تكوين القابس ذو الثلاثة أطراف كما يلي: (/2501) 6-155 أو 
)125١/(‏ 5-158 كما هو محدد في كتيب 6606 160111031 ١3110021‏ .5.لا والجزء الثاني من 
.Canadian Electrical 6‏ 


A۸ 


دليل المستخدم 
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وتبين الرسوم التوضيحية التالية أشكال القوابس في الولايات المتحدة وكندا والمملكة المتحدة وأستراليا 


وأوروبا والصين. 
الولايات المتحدة الأمريكية 


آ ل 


معتمد من الا 


یا 


أستراليا 


0 


معتمد من 5./ 
كندا 
٢‏ 


معتمد من )5/٨‏ 


۸۹ 
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ملحق © 


يوضح هذا الفصل معلومات الحواشي القانونية المنطبقة على أجهزة كمبيوتر توشيبا. 


ايقونات غير معمول بها 
ولذلك يرجى الانتباه إلى أن الموديل الذي اخترته قد لا يحتوى على جميع الخصائص والمواصفات 
المناظرة لجميع الأيقونات أو المفاتيح المبينة على هيكل الكمبيوتر. 


CPU المعالج‎ 


حواشي قانونية بخصوص أداء وحدة المعالجة المركزية .("CPU")‏ 
قد يختلف أداء وحدة المعالجة المركزية لا05 بالكمبيوتر في الأحوال التالية: 


استخدام منتجات وحدات طرفية خارجية معينة 

استخدام طاقة البطارية بدلا من طاقة التيار المتردد 

استخدام وسائط متعددة معينة أو رسومات أو تطبيقات فيديو مولدة بالكمبيوتر 

استخدام خطوط الهاتف التقليدية أو اتصالات بطيئة بالشبكة 

استخدام برامج تمثيل ۲٣٥061179‏ معقدة مثل برامج C۸0‏ المتطورة 

استخدام عدة تطبيقات أو وظائف في نفس الوقت 

استخدام الكمبيوتر في مناطق ذات ضغط جوى منخفض (على ارتفاع من سطح البحر أكبر من 
0 متر أو من 3280 قدم). 

استخدام الكمبيوتر في درجات حرارة خارج النطاق من 5 إلى 30 درجة مئوية (41 إلى 86 درجة 
فهرنهايت) أو عند درجة حرارة أكبر من 25 درجة مئوية (77 درجة فهرنهايت) في الارتفاعات 
العالية (جميع درجات الحرارة المذكورة تقريبية وقد تتغير حسب موديل الكمبيوتر). ولمزيد من 
التفاصيل» يرجى الرجوع إلى وثائق الكمبيوتر أو زيارة موقع توشيبا في 
.(www.pcsupport.toshiba.com‏ 


وقد يختلف أيضا أداء وحدة المعالجة المركزية ل751© من حيث المواصفات بسبب تهيئة التصميم. 

وقد يتوقف الكمبيوتر تلقائيا في بعض الأحوال. وهذه خاصية عادية للحماية مصممة لتقليل خطر فقدان 
البيانات أو تضرر الجهاز عند استخدامه خارج الشروط الموصى بها. ولتجنب خطر حدوث فقدان بيانات» 
يجب القيام دائما بعمل نسخ احتياطية من البيانات من خلال تخزينها بصفة دورية على وسط تخزين 
خارجي. ويجب استخدام الكمبيوتر حسب الشروط الموصى بها لضمان تحقيق أفضل أداء. اقرأ القيود 
الإضافية في وثائق المنتج. اتصل بخدمة توشيبا والدعم الفني بها وراجع قسم دعم توشيبا بالفصل السادس» 
حل المشاكل لمزيد من المعلومات. 


صممت المعالجات 64 بت للاستفادة من الحوسبة 32 و 64 بت. 
تتطلب الحوسبة 64 بت تلبية المتطلبات التالية للأجهزة والبرامج: 


دليل المستخدم 


نظام التشغيل 64 بت 
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8 معالج 64 بت وشريحة ونظام 8105 (النظام الأساسي للإدخال والإخراج) 
یی مشغلات أجهزة 64 بت 
ا تطبيقات 64 بت 
قد لا تكون بعض مشغلات الأجهزة و/أو التطبيقات متوافقة مع معالج 64 بت ولذلك قد لا تعمل بشكل 
صحيح. 


الذاكرة (النظام الأساسي) 


قد يتم استخدام جزء من ذاكرة النظام الرئيسية بواسطة نظام الرسوم لأداء الرسوم ولذلك تقلل كمية الذاكرة 
الرئيسية للنظام المتاحة لأنشطة الحوسبة الأخرى. وقد تختلف كمية الذاكرة المخصصة للرسوم حسب نظام 
الرسوم والتطبيقات المستخدمة وحجم ذاكرة النظام وعوامل أخرى. 

إذا تم تهيئة الكمبيوتر مع ذاكرة أكثر 3 جيجا بايت» قد يتم عرض الذاكرة كنحو 3 جيجا بايت فقط (حسب 
مواصفات أجهزة الكمبيوتر). 

وهذا صحيح لأن نظام التشغيل يعرض عادة الذاكرة المتاحة بدلا من الذاكرة الفعلية (الرام) المضمنة في 
الكمبيوتر. 

تتطلب مكونات النظام المختلفة (مثل حدة معالجة الرسوم ل۴ لمهايئ الفيديو وأجهزة 801 مثل شبكة 
لاا ا اللاسلكية وغير ذلك) مساحة الذاكرة الخاصة بهم. حيث أن نظام التشغيل 32 بت لا يمكنه معالجة 
أكثر من ذاكرة 4 جيجا بايت وتتداخل موارد النظام هذه مع الذاكرة الفعلية. وهذا قيد فني هو أن الذاكرة 
المتداخلة لا تكون متاحة لنظام التشغيل. ورغم أن بعض الأدوات قد تعرض الذاكرة الفعلية المدمجة في 
الكمبيوترء فالذاكرة المتاحة لنظام التشغيل ستظل حوالي 3 جيجا بايت فقط. 

وأجهزة الكمبيوتر المهيأة مع نظام تشغيل 64-بت يمكن أن تعالج 4 جيجا بايت أو أكثر من ذاكرة النظام. 


عمر البطارية 


قد يختلف عمر البطارية بدرجة كبيرة بناءً على الموديل الذي اشتريته والتهيئة والاستخدامات وإعدادات 
إدارة الطاقة والخصائص المستخدمة والتغيرات الطبيعية في الأداء كنتيجة لتصميم كل مكون على حدة. 
وتتحقق الأرقام المنشورة العمر البطارية على الموديلات المحددة وعمليات التهيئة المختبرة من قبل توشيبا 
في وقت النشر. ويختلف مدة إعادة الشحن حسب الاستخدام. وقد لا تشحن البطارية أثناء قيام الكمبيوتر 
باستهلاك الطاقة بأكملها. 

وبعد إجراء العديد من دورات الشحن والتفريغ» سوف تفقد البطارية قدرتها على الأداء بأقصى سعة وسوف 
تحتاج للاستبدال. وهذه ظاهرة اعتيادية بالنسبة لكافة البطاريات. 


سعة محرك 589ق) 550) 


1 جيجا بايت = 109 = 1000000000 بايت باستخدام مضاعفات الرقم 10. غير أن نظام تشغيل 
الكمبيوتر يشير إلى سعة التخزين بمضاعفات الرقم 2 فيكون 1 جيجا بايت = 230- 1073741824 
بايت ولذلك قد يظهر نقصا في سعة التخزين. كما ستكون سعة التخزين أقل إذا كان الجهاز يتضمن نظام 
تشغيل أو أكثر تم تثبيته مسبقا مثل نظام تشغيل 1/16/0561 و/أو برامج تم تثبيتها مسبقا أو محتوى لأحد 
الوسائط. وقد تختلف السعة الفعلية المنسقة. 


شاشة 610 1 


دليل المستخدم 


سوف يتدهور سطوع شاشة 70 | خلال فترة من الزمن وحسب استخدام الكمبيوتر. وهي خاصية طبيعية 
موجودة في تقنية © ا. 

ولا يتوفر أقصى مستوى للسطوع إلا عند التشغيل في وضع الطاقة الكهربائية. فسوف تصبح الشاشة معتمة 
عند تشغيل الكمبيوتر على طاقة البطارية ولن يمكنك زيادة درجة سطوع شاشة. 


۹۱ 
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وحدة معالجة الرسوم ("610”) 


قد يختلف أداء وحدة معالجة الرسوم (لG۴)‏ حسب موديل المنتج والتصميم والتهيئة والتطبيقات وإعدادات 
إدارة الطاقة والخصائص المستخدمة. ولا يمكن الوصول بأداء وحدة معالجة الرسوم (لا621) للحد الأمثل 
إلا عند تشغيلها في وضع طاقة التيار المتردد وقد يقل الأداء بدرجة ملحوظة تشغيلها في وضع طاقة 
البطارية. 


إجمالي ذاكرة الرسوم المتوفرة هو مجموع ذاكرة الفيديو المخصصة وذاكرة فيديو النظام وذاكرة النظام 
المشتركة وذلك حسب ما هو معمول به. وسوف تختلف ذاكرة النظام المشتركة تبعا لحجم ذاكرة النظام 
وعوامل أخرى. 


شبكة KAN‏ اللاسلكية 


قد تختلف سرعة الإرسال على شبكة ۸۸ | اللاسلكية والمسافة التي يمكن أن تصل إليها هذه الشبكة حسب 
بيئة المجال الكهرومغناطيسي المحيطة والعقبات الموجودة وتصميم وتهيئة نقطة الوصول وتصميم العميل 
وتهيئة البرامج والأجهزة. 

وسوف سرعة الإرسال الفعلية أقل من أقصى سرعة نظرية. 


الحماية ضد النسخ 


دليل المستخدم 


قد تمنع معايير تقنية الحماية ضد النسخ الموجودة في وسائط معينة تسجيل أو عرض الوسط أو تحد من 
ذلك. 


٩۷ 
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ع 
معلومات للأجهزة اللاسلكية 
تبادلية تشغيل شبكة [۸N‏ اللاسلكية 
تتوافق شبكة ۸/١‏ | اللاسلكية مع غيرها من نظم 817 | القائمة على تقنية الراديو 
Sequence Spread Spectrum (DSSS) /Orthogonal Frequency Division‏ التي 
Multiplexing (OFDM)‏ 
18 المعيار القياسي 802.11 ٤ ٤‏ لشبكات 8/77 | اللاسلكية (تعديل ۸/و/ط/ھ أو 6/9/7) كما تم 
تعريفه واعتماده من قبل „Institute of Electrical and Electronics ٧90/665‏ 
اه مصددقة معيار Wireless Fidelity (Wi-Fi‏ هط[ ©) كما تعريفه من قبل .SWi-Fi Alliance‏ 


Wi-Fi Alliance ”هر علامة شهادة لشركة‎ Wi-Fi 02۳٩ ۱١١" شعار‎ 


تبادلية تشغيل تقنية 21116600101 اللاسلكية 

تم تصميم بطاقات 72810614001 من توشيبا لتكون قابلة لتبادل التشغيل مع أي منتج يعمل بتقنية 

7 اللاسلكية القائمة على تقنية الراديو المعروفة باسم Frequency Hopping Spread‏ 

5) umآtrعهمS)‏ وهي تخضع لما يلي: 

8 إصدار مواصفات 15]+3.0 810610617 أو الإصدار 3.0 (حسب الموديل الذي اشتريته)» كما تم 
تعريفه واعتماده من قبل .Bluetooth Special Interest Group‏ 

8# تصديق الشعار بتقنية 8161606017 اللاسلكية كما تم تعريفها واعتمادها من قبل 81016160617 
.Special Interest Group‏ 


تحذير بخصوص الاجهزة اللاسلكية 
لم تكمل الأجهزة اللاسلكية التحقق من التوصيل والتشغيل مع جميع الأجهزة التي تستخدم شبكة ۸۸ 
اللاسلكية أو تقنية /8//61001 اللاسلكية. 
تعمل أجهزة 64001 8/01 و أجهزة (/48/ ] اللاسلكية على نفس نطاق تردد الموجات اللاسلكية وقد يحدث 
تداخل فيما بينهما. وإذا كنت تستخدم أجهزة 8//6140017 وأجهزة 4N‏ لاسلكية في نفس الوقت» فقد تجد 
أحيانا أن أداء الشبكة ليس بالصورة المثالية أو حتى تفقد الاتصال مع شبكتك. 
قم على الفور بإيقاف تشغيل اما نظام /8//61001 أو شبكة //4// اللاسلكية إذا صادفتك مثل هذه المشكلة. 


يرجى زيارة موقع 100011.9/021/.105/7/03.601/77ا0©.5./الالا/الا//:7110/ إذا كان لديك أي أسئلة حول 
استخدام شبكة 4N‏ لاسلكية أو بطاقة /8/0/©1001 من توشيبا. 


في أوروبا قم بزيارة الموقع http:/www.toshiba-europe.com/computers/tnt/‏ 
Bluetooth.htm‏ 


منتج 58/161001 الخاص بك غير متوافق مع الأجهزة التي تستخدم مواصفات Bluetooth Version‏ 
.1.0B‏ 


دليل المستخدم 4 
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تأثير الأجهزة اللاسلكية على الصحة 


تنبعث من المنتجات اللاسلكية طاقة كهرومغناطيسية لتردد الموجات اللاسلكية مثل الأجهزة اللاسلكية 

الأخرى. غير أن مستوى الطاقة المنبعث من المنتجات اللاسلكية أقل بكثير من الطاقة الكهرومغناطيسية 

المنبعثة من الأجهزة اللاسلكية الأخرى كالهواتف النقالة على سبيل المثال. 

وحيث أن المنتجات اللاسلكية تعمل في حدود توجيهات معايير الأمان والتوصيات الخاصة بالتردد 

اللاسلكي. فإن توشيبا تعتقد أنه يمكن استخدام المنتجات اللاسلكية بأمان من قبل المستهلك. وتعكس هذه 

المعايير والتوصيات إجماع المجتمع العلمي وهى ناتجة عن مداولات اللجان والهيئات العلمية التي تقوم 

ويتم تقييد استخدام المنتجات اللاسلكية في بعض الأوضاع أو الظروف من قبل مالك العقار أو الممثلين 

المسئولين للمؤسسة. وقد تشتمل هذه الأوضاع على ما يلي على سبيل المثال: 

8# استخدام المنتجات اللاسلكية على متن الطائرات أو 

8# في أي وسط آخر يعتبر فيه خطر التداخل مع أجهزة أو خدمات أخرى ضارا أو يتم تعريفه بأنه 
ضار. 

وإذا لم تكن واثقا من السياسة المطبقة على استخدام الأجهزة اللاسلكية في مؤسسة أو بيئة معينة 

(کالمطارات)» يوصى بطلب تصريح باستخدام الجهاز اللاسلكي قبل تشغيله. 


معلومات تنظيمية للراديو 


أوروبا 


دليل المستخدم 


يجب تركيب الجهاز اللاسلكي واستخدامه بما يتفق تماما مع تعليمات جهة الصنع كما هو مبين في الوثائق 
المقدمة للمستخدم والتي ترفق مع المنتج. علما بأن هذا المنتج يخضع للترددات اللاسلكية ومعايير السلامة 
التالية: 


القيود المفروضة على استخدام الترددات 2400.0 - 2483.5 ميجا هرتز في أوروبا 


فرنسا: الاستخدام في الخارج الاستخدام العسكري لتحديد المواقع بالرادار. جاري 
محدد بمقدار 10 مللي - تعديل التردد 2.4 جيجا هرتز في السنوات الأخيرة 
وات 6...0 ضمن ‏ للسماح للتنظيم المتراخي الحالي بالتنفيذ الكامل 


حزمة التردد المخطط عام 2012. 
2483.5-4 ميجا 
هرتز 
إيطاليا: 5 للاستخدام الخاص هناك حاجة إلى ترخيص عام إذا 


كانت شبكات ۷۷۸5/٣٢۸۸‏ مستخدمة خارج 
المباني الخاصة. للاستخدام العام هناك حاجة إلى 
ترخيص عام. 
لكسمبورج: تم تنفیذه مطلوب ترخيص عام لتوريد الشبكة والخدمة. 
النرويج: تم تنفيذه لا تنطبق هذه الفقرة الفرعية على المنطقة الجغرافية 
في حدود دائرة نصف قطرها 20 كم من وسط 
.Ny-Alesund‏ 


الاتحاد الروسي: للاستخدامات الداخلية فقط. 
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القيود المفروضة على استخدام الترددات 5150 - 5350 ميجا هرتز في أوروبا 


إيطاليا: ت 


7 


لكسمبورج: تم تنفيذه 
الاتحاد الروسي: محدودة 


للاستخدام الخاص هناك حاجة إلى ترخيص عام إذا 

كانت شبكات ۷۷۸5/٨۸۸‏ مستخدمة خارج 

المباني الخاصة. 

مطلوب ترخيص عام لتوريد الشبكة والخدمة. 

0 ...© مللي وات يسمح باستخدامه 

للاستخدامات الداخلية فقط في المناطق الصناعية 

ومناطق المستودعات المغلقة وعلى متن الطائرات. 

.١‏ يسمح باستخدامه في الشبكات المحلية 
لاتصالات أطقم خدمة الطائرات على متن 
الطائرات في منطقة المطار وفي جميع 
مراحل الرحلة الجوية. 

٢‏ يسمح باستخدامه في شبكات الوصول المحلي 
اللاسلكية العامة على متن الطائرات خلال 
رحلة جوية على ارتفاع لا يقل عن 3000 
متر. 


القيود المفروضة على استخدام الترددات 5470 - 5725 ميجا هرتز في أوروبا 


إيطاليا: - 


7 


لكسمبورج: تم تنفيذه 
الاتحاد الروسي: محدودة 


للاستخدام الخاص هناك حاجة إلى ترخيص عام إذا 

كانت شبكات ۷۷۸5/۸۸ مستخدمة خارج 

المباني الخاصة. 

مطلوب ترخيص عام لتوريد الشبكة والخدمة 

0 8.1.۲.0 مللي وات يسمح باستخدامه 

للاستخدامات الداخلية فقط في المناطق الصناعية 

ومناطق المستودعات المغلقة وعلى متن الطائرات. 

.١‏ يسمح باستخدامه في الشبكات المحلية 
لاتصالات أطقم خدمة الطائرات على متن 
الطائرات في منطقة المطار وفي جميع 
مراحل الرحلة الجوية. 

۲. يسمح باستخدامه في شبكات الوصول المحلي 
اللاسلكية العامة على متن الطائرات خلال 
رحلة جوية على ارتفاع لا يقل عن 3000 
متر. 


للبقاء في توافق مع قوانين استخدام الطيف الأوروبية لتشغيل شبكة (٧‏ را اللاسلكية: تنطبق قيود القنوات 
فوق 2.4 جيجا هرتز و 5 جيجا هرتز على الاستخدام الخارجي. يجب على المستخدم استخدام برنامج 
شبكة ۸١‏ ] اللاسلكية المساعد لفحص تشغيل القناة الحالية. وإذا التشغيل يتم خارج الترددات المسموح بها 
للاستخدام الخارجي» كما هو مذكور اعلا فيجب على المستخدم الاتصال بمنظم الطيف الوطني المعمول 


به لطلب ترخيص للتشغيل الخارجي. 


دليل المستخدم 
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Industry Canada )16( - كندا‎ 


يخضع هذا الجهاز لمعيار 210 R858‏ من معايير 087808 [17010511. يخضع تشغيل هذا الجهاز 
للشرطين التاليين: (1) ألا يتسبب هذا الجهاز في حدوث تداخل ضارء و (2) أن يتقبل هذا الجهاز أي تداخل 
بما في ذلك التداخل الذي قد يتسبب في تشغيل غير مرغوب فيه لهذا الجهاز. 

لا يعني المصطلح "10" الموجود قبل رقم مصادقة الجهاز سوى أنه قد تم الالتزام بالمواصفات الفنية 
الكندية. 


الولايات المتحدة الأمريكية - لجنة الاتصالات الفيدرالية (:©1566) 


تم اختبار هذا الجهاز ووجد متفقا مع الحدود المتعارف عليها للأجهزة الرقمية من الفئة 8 والمتفقة مع 
الجزء رقم 15 من أحكام لجنة ©06آ. وقد تم تصميم هذه الحدود بحيث تضمن الحماية المعقولة ضد 
التداخل الضار عند تركيب الجهاز في منطقة سكنية. 


راجع قسم معلومات لجنة الاتصالات الفيدرالية ©06] للحصول على المعلومات التفصيلية. 


تنبيه: التعرض لإشعاع التردد اللاسلكي 


تكون الطاقة الخارجة للجهاز اللاسلكي أقل بكثير من حدود التعرض للتردد اللاسلكي المسموح بها من قبل 
)6 . ومع ذلك» فسوف يتم استخدام الجهاز اللاسلكي بحيث يتم تقليل احتمال التلامس البشرى خلال 
التشغيل العادي إلى أقل قدر ممكن. 

ويجب ألا تقل المسافة بين الهوائي والمستخدم عن 20 سم في تهيئة التشغيل العادية. يرجى الرجوع إلى 
دليل مستخدم الكمبيوتر للحصول على التفاصيل الخاصة بمكان الهوائي. 

يجب أن يضمن من يقوم بتركيب هذا الجهاز اللاسلكي وضع الهوائي أو توجيهه بحيث لا ينبعث منه مجال 
تردد لاسلكي يتجاوز الحدود الصحية الكندية لعموم السكان؛ راجع كود السلامة 6 الذي يمكن الحصول 
عليه من موقع وزارة الصحة الكندية ه©.©0.© 70-5 ٧٧٧٧٧١.‏ 


تنبيه: شروط تداخل ترددات الراديو 


دليل المستخدم 


يقتصر استخدام هذا الجهاز على الأماكن المغلقة بسبب تشغيله في نطاق التردد 5.15 إلى 5.25 جيجا 


هردر. 
تايوان 
المادة 12 غير مسموح لأي شركة أو مشروع أو مستخدم بتغيير التردد أو زيادة 


قوة الإرسال أو تعديل الخصائص الأصلية أو الأداء لأجهزة تردد الراديو 

المعتمدة المنخفضة الطاقة دون الحصول على إذن من شركة ..٣€‏ 
المادة 14 لن تؤثر أجهزة تردد الراديو المنخفضة الطاقة على أمن الطائرات ولن 

تتداخل مع الاتصالات الشرعية؛ 

وإن وجدت» فيجب أن يوقف المستخدم التشغيل على الفور حتى لا يحدث 

أي تداخل. 

والاتصالات القانونية المذكورة تعني الاتصالات اللاسلكية التي يتم 

تشغيلها وفقا لقانون الاتصالات السلكية واللاسلكية. 

ويجب أن تكون أجهزة تردد الراديو المنخفضة الطاقة عرضة للتداخل 

من الاتصالات القانونية أو أجهزة موجات الراديو المشعة /151. 
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استخدام هذه الأجهزة في اليابان 


تستخدم حزمة التردد من 2400 إلى 2483.5 ميجا هرتز في اليابان لنظم الجيل الثاني لاتصالات البيانات 
ذات الطاقة المنخفضة مثل هذا الجهاز الذي يتخطى نظم تعريف الأشياء المحمولة (محطات الراديو 
ومحطات الراديو ذات الطاقة المنخفضة المحددة). 


دليل المستخدم 


1 إشعار هام 


وقد تعمل حزمة تردد هذا الجهاز في نفس المدى مثل الأجهزة الصناعية والأجهزة العلمية والأجهزة الطبية 
وأفران الميكروويف ومحطات الإذاعة المرخصة ومحطات الإذاعة المنخفضة الطاقة غير المرخصة لنظم 
تحديد أماكن الأشياء النقالة ((9110]) المستخدمة في خطوط إنتاج المصانع (محطات راديو أخرى). 


.١‏ تأكد قبل استخدام هذا الجهاز من أنه لا يتداخل مع أي من الأجهزة المذكورة أعلاه. 
٢‏ إذا كان هذا الجهاز يسبب تداخل ترددات لاسلكية مع محطات راديو أخرىء قم على الفور بتغيير 
التردد المستخدم أو تغيير مكان الاستخدام أو إيقاف مصدر الانبعاثات. 
*. اتصل بأحد مقدم خدمة توشيبا المعتمدين إذا كان لديك مشاكل تداخل بسبب هذا المنتج مع محطات 
راديو أخرى. 
2 إشارة لشبكة 4N‏ اللاسلكية 
تظهر العلامة المبينة أدناه على هذا الجهاز. 
23X4)‏ 040 
WHEE]‏ 


جف اوک ا 


4 : يستخدم هذا الجهاز تردد 2.4 جيجا هرتز. 

5 : يستخدم هذا الجهاز تعديل تردد 05-55. 

0۴ : يستخدم هذا الجهاز تعديل 0M‏ 0۴. 

4 : مجال التداخل لهذا الجهاز أقل من 40 متر. 

8 1 دی : يعمل هذا الجهاز على حزمة تردد من 2400 إلى 2483.5 ميجا هرتز. من الممكن 
تفادى حزمة تردد نظم تعريف الأشياء المحمولة. 


3 إشارة إلى Bluetooth‏ 
تظهر العلامة المبينة أدناه على هذا الجهاز. 


مهن ني 


4 : يستخدم هذا الجهاز تردد 2.4 جيجا هرتز. 

۴H‏ : يستخدم هذا الجهاز تعديل تردد 4-55]آ. 

1: مدى التداخل لهذا الجهاز أقل من 10 أمتار. 

سح : يعمل هذا الجهاز على حزمة تردد من 2400 إلى 2483.5 ميجا هرتز. من 
المستحيل تفادى حزمة تردد نظم تعريف الأشياء المحمولة. 


4. عن 74 اعال 
تدعم شبكة ۸٨‏ | اللاسلكية 5 جيجا هرتز القناة 52/۷۷53/۷۷56. 


۹۷ 


ترخيص الجهاز 
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IEEE802.11b/g/n 


IEEE802.11a/n 


W56 


هذا الجهاز حاصل على مصادقة التطابق مع النظم الفنية والمعروفة باسم Technical Regulation‏ 
Certification‏ 010۳۳1 وينتمي إلى فئة أجهزة الراديو الخاصة بالمحطات اللاسلكية التي تعمل 
بنظام اتصالات البيانات ذات الطاقة المنخفضة المنصوص عليه في القانون الياباني للاتصالات اللاسلكية. 


Intel® Centrino® WiFi Link 1000 BGN م/و/ط‎ Wireless LAN 
1128NHMW اسم الجهاز اللاسلكي:‎ 

.DSP Research, Inc 

رقم الاعتماد: 50090380003 


Intel® Centrino® Advanced-N 6230 a/b/g/n (a/b/g) Wireless LAN and 
Bluetooth 


اسم الجهاز اللاسلكي: 62230ANHMW‏ 
.DSP Research, Inc‏ 
رقم الاعتماد: 0101045003 


Atheros ۸۲۳9002۷8-1١16 Wireless Network Adapter b/g/n(b/g) 
Bluetooth ر‎ Wireless LAN 


۸۳٢5 8195 اسم الجهاز اللاسلكي:‎ 
.DSP Research, Inc 


50091014003 : رقم الاعتماد‎ 
Atheros AR938x Wireless Network Adapter a/b/g/n (a/b/g) Wireless 
LAN 


اسم الجهاز اللاسلكي: 18116 AR58‏ 

.DSP Research, Inc 

رقم الاعتماد: 0101136003 

Intel® Centrino® Wireless-N + WIMAX 6150 Wireless LAN and WIMAX 
6128NXHMW اسم الجهاز اللاسلكي:‎ 

.DSP Research, Inc 

رقم الاعتماد: 0100898003 

Intel® Centrino® Advanced-N + WIMAX 6250 Wireless LAN and 
WiMAX 

اسم الجهاز اللاسلكي: 622ANXHMW‏ 

.DSP Research, Inc 

رقم الاعتماد: 0090856003 


وتطبق على الجهاز القيود التالية: 


عدم فك أو تعديل الجهاز. 
عدم تركيب الوحدة اللاسلكية المضمنة به في جهاز آخر. 


۹۸ 
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اعتمادات الراديو للأجهزة اللاسلكية 
البلدان/المناطق المعتمدة لاستخدام Intel® Centrino® WiFi Link‏ 
احااه 6230 BGN b/gi/n, Intel® Centrino® Advanced-N‏ 1000 
gin (a/b/g), Atheros AR9OO2Z2WB-1NG Wireless Network‏ 
Adapter b/g/n (b/g), Atheros AR938x Wireless Network‏ 
وا (Adapter a/b/g/n‏ 


هذا الجهاز معتمد لمعيار الراديو بواسطة البلدان/المناطق المذكورة في الجدول التالي. 
0 8 الا يتوفر وضعا مخصصا في وضع 802.118 ووضع /802.11. 


اعتبارا من سبتمبر 2011 


أسبانيا استراليا استونيا البرتغال 
الجمهورية السلوفاكية الدانمرك السويد الصين 
الفلبين ألمانيا المجر/هنغاريا المملكة المتحدة 
النرويج الهند الولايات المتحدة اليابان 
الأمريكية 
اليونان اندونيسيا أي رلندا أيسلندا 
إيطاليا بلجيكا بلغاريا بولندا 
جمهورية التشيك رومانيا سلوفينيا سويسرا 
فرنسا فنلندا قبرص كندا 
كوريا لاتفيا لوكسمبورج ليتوانيا 
ليختنشتاين مالطه ماليزيا موناكو 
هولندا هونج كونج 


Intel® Centrino® Wireless-N + البلدان/المناطق المعتمدة لاستخدام‎ 
WIMAX 6150, Intel® Centrino® Advanced-N + WIMAX 
6250 


هذا الجهاز معتمد لمعيار الراديو بواسطة البلدان/المناطق المذكورة في الجدول التالي. 
a‏ لا AEA EE EY‏ وضع 292177 
اعتبارا من سبتمبر 2011 
الولايات المتحدة اليابان 


الأمريكية 


دليل المستخدم 44 


دليل المستخدم 
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Bluetooth 
Bluetooth Stack for 
٤٠٤ Windows by Toshiba 
۸٤ المشاكل‎ 


11 Boot Priority 


٤٢ (تصغير)‎ ۴N + 1 

٤٢ (تكبير)‎ ۴N + 2 

٤٢ (كتم الصوت)‎ ۴N + ESC 

٤٢ (قفل)‎ FN + F1 

٤٢ (خطة الطاقة)‎ ۴N + 2 

٤٢ (النوم)‎ ۴N + 3 

٤٢ (السبات)‎ FN + F4 

٤٢ (الإخراج)‎ ۴N + 5 

۴N + ۴6‏ (تقليل درجة السطوع) ٤٢‏ 
۴N + ۴7‏ (زيادة درجة السطوع) ٤٢‏ 
۴N + 8‏ (لاسلكي) ٤٢‏ 

٤٢ (FN + F9 (Touch Pad 


٤٢ (زوم)‎ FN + space 


۳ 


HW Setup 
11 Boot 
1Y LAN 
11 SATA 
1Y USB 


| 


٧ 
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العرض 5٠١‏ 
عام ٠٢‏ 
نافذة برنامج 68 


Af كت‎ ١١ 


MultiMediaCard 
٠۹ إخراج بطاقة‎ 


TOSHIBA PC Diagnostic 
١٧٤ Tool 


إدخال بطاقة وسط ذاكرة 
٩٩‏ 

إعادة تشغيل الكمبيوتر ۹ 

إعداد 


وضع النوم 5 


استخدام 
جهاز استشعار بصمات الأصابع ۲٢‏ 


الإيقاف التلقائي 
للعرض ١٥‏ 


الاتصال اللاسلكي 


١8 مؤشر‎ 


دليل المستخدم 


البطارية 
أنواع ۷۰ 
إطالة عمر البطارية ۷٧‏ 
ساعة الوقت الحقيقي ۱۹, ۷۰ 


مزاقبة سعة البطارية ۷١‏ 


الطاقة 
إيقاف تشغيل النظام تلقائيا ۷۳ 
تشغيل وإيقاف طاقة اللوحة ۷۳ 


الطاقة الكهربائية 
إيقاف ٦‏ 
تشغيل ٥‏ 
وضع إيقاف التشغيل (وضع التحميل 
وضع السبات ۸ 
وضع النوم 3 


العرض 
تقليل درجة السطوع ٤٢‏ 
زيادة درجة السطوع ٤٢‏ 
شاشة ٧١‏ 


العناية بالوسائط 
العناية بالبطاقات ۳۸ 
العناية ببطاقة الذاكرة ٠۸‏ 


القائمة التدقيقية للمعدات ١‏ 
القرص الثابت الخاص بالاسترداد /51 


المشاكل 
Yé Analyzing the problem‏ 
^f Bluetooth‏ 
LAN‏ د 
البطارية ۷۷ 
الشاشة الخارجية ۸۳ 
الطاقة ۷٠‏ 
العناية بالوسائط ۷۹ 
القائمة التدقيقية للنظام والأجهزة ۷٧‏ 
الماوس 58 لا ۸۰ 
توقف التشغيل عند زيادة درجة 
الحرارة ۷۹ 
جهاز 58 لا ۸۱ 
جهاز التأشير ۷۹ 
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دعم توشيبا ۸٤‏ 

ساعة الوقت الحقيقى ۷۸ 
شبكة 810 | اللاسلكية ۸٤‏ 
طاقة التيار المتردد ۷۷ 
لوحة العرض الداخلية ۷۸ 
لوحة المفاتيح ۷۸ 
محرك0 55 71 

نظام الصوت ۸۲ 


131 105۲18٨۸ Assist برنامج‎ 
é1 TOSHIBA Config Free برنامج‎ 


TOSHIBA HDD/S5SD0 برنامج‎ 
é۹ Alert 


بطاقة SD/SDHC‏ 
ملاحظة ۳۷ 


بطاقة وسط ذاكرة 
إخراج ۳۹ 


تحريك الكمبيوتر ١٤‏ 
تشتيت الحرارة ا oY‏ 


تشغيل/إيقاف 
اللوحة ١٥‏ 


سيق 
بطاقة "A SD/SDHC/SDXC‏ 


تنظيف الكمبيوتر ٥٤‏ 


جهاز التأشير 
أزرار تحكم لوحة 520 70061 لوحة 
١٢ Touch Pad‏ 
لوحة ۱۷, ١٢‏ 


جهاز التأشير المزدوج 
Touch Pad‏ ۸۰ 


۲٢ ۸511 حروف‎ 


دخول التيار المستمر 


١7,7١ مؤشر‎ 


٤١ الخارجية‎ R68 شاشة‎ 
LAN شبكة‎ 


٥ 
٥٣ توصيل‎ 


شبكة ۸۸۸ | اللاسلكية 
مشاكل ۸٤‏ 


٠ 


قفا 


فلح 
لوحة العرض ٤‏ 
فتحات التبريد ۱۳ , ٤١‏ 


فتحة وسط الذاكرة ۳۷ 


٠ 


ق 


قائمة الوثائق ١‏ 
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قفل الأمان ٤١‏ 


كاميرا الويب ١5‏ 


كلمة المرور 
المشرف °۸ 
تشغيل الكمبيوتر باستخدام كلمة 
مرور °٩‏ 


كلمة مرور 
التشغيل ١٥‏ 
المستخدم ٧٥‏ 


لوحة العرض 


١١ لات‎ 


لوحة المفاتيح 
1Y HW Setup‏ 
المشاكل ۷۸ 
مفاتيح 1/1/1701011/5 الخاصة ٥٢‏ 
مفاتيح الوظائف ۲۲ 
مفتاح ۴N‏ لزج ٥٢‏ 
وظائف مفاتيح التشغيل السريع ۲۳ 


مؤشر البطارية 55 

مؤشر دخول التيار المستمر ٠۹‏ 
محرك 5186 ١5 Solid‏ 
محرك القرص الثابت 


الإيقاف التلقائي ١٥‏ 


محول التيار المتردد 
الإضافي ١٣٤‏ 
توصيل ٢‏ 
مقبس دخول تيار مستمر 19 فولت ١١‏ 


دليل المستخدم 


مشاكل 
جهاز 58 لا ۸١‏ 
نظام الصوت ۸۲ 


مشاكل شبكة 
LAN‏ د 


مشاكل لوحة 
Touch Pad‏ ۸۰ 


مفاتيح التشغيل السريع 
٤٢ Touch Pad‏ 
الإخراج ٤٢‏ 
السبات ٤٢‏ 
النوم ٤٢‏ 
خطة الطاقة ٠٢‏ 
زوم (دقة العرض) 75 
قفل ٤٢‏ 
كتم الصوت ٤٢‏ 
لاسلكي ٤٢‏ 


مفاتيح الوظائف ۲۲ 


١١ HDMI out منفذ‎ 


وحدة التحكم في الرسومات ٠١‏ 
وحدة التحكم في العرض ٠٢‏ 
وسط الاسترداد ٠٦‏ 
وضع السبات ۸, ١٥‏ 
وضع الفيديو 55 
وضع النوم 

التلقائي للنظام ١٥‏ 


وضع توفير 
البطارية o‏ 
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